- Countonit.

Professionelle Beregnungstechnik fiir Privatgarten,
Parkanlagen und kommunale Anwendungen




TORO. Das Verschonern, die Produktivitatssteigerung und

Zukunftsfihigkeit des Bodens sind das Hauptziel von Toro.

The Toro Company ist ein weltweit fiihrender Anbieter von innovativen Gerdten fiir die Griinfldchen

und Landschaftspflege sowie Leih- und Gartenbaugerdte und Lésungen ftir die Beregnung und
AuBBenbeleuchtung. Toro ist in mehr als 90 Landern vertreten. Die Basis fiir alle Beziehungen von Toro ist
Integritét und Vertrauen, konstante Innovation und ein Engagement, das Verschonern, die Produktivitat und
die Zukunftsfahigkeit der Landschaften fir die Kunden zu vereinfachen.

Aufbauend auf einer Legende: 1914 - 2014

2014 wird Toro den 100. Geburtstag feiern. Toro fihlt sich sehr geehrt, diesen Meilenstein zu erreichen, und

ist den zahlreichen Kunden dankbar, die sich auf Toro verlassen. Viele Dinge haben sich zwar in den letzten 100
Jahren gedndert, aber eine Sache ist konstant geblieben — die immerwahrende Passion von Toro, die Malistabe
anzuheben, den Kundenstamm zu vergréern und Kunden innovative Qualitatsldsungen anzubieten. Aus diesem
Grund hat Toro selbst in Zeiten grolRer Ungewissheit, in ein Portfolio von Precision™ Beregnungsprodukten
investiert, die vorhandene Anlagen auf die heutzutage verfligbare wassersparende Technologie aufriisten.

Merkmale des Toro Precision™ Beregnungsportfolio:
e Universell: Ist fur Produkte vieler Hersteller geeignet

oW 2
e Einfach: Kein unterirdisches Verlegen, Grabenziehen oder komplizierte g%mwg‘yevg
s g roduct
Kébellaufe . . &z D Contest
e Direkt: Sie verbrauchen sofort nach der Installation weniger Wasser FOtanSaY—

(keine Systemanpassungen)
Neue Produkte, wie der mit mehreren Preisen ausgezeichnete Precision™
Bodensensor und die Precision™ Drehdiisen sowie die druckausgleichenden 2
Precision™ SpritzdUsen, ergeben sofort eine effektivere Wassernutzung und passen nicht nur auf Toro
Spriihregnergehause mit Gewinde sondern auch auf Spriihregnergehduse mit Gewinde von Konkurrenzanbietern.
Diese Dusen sind daher ideal fir den Nachristungsmarkt, in dem viele veraltete Anlagen fiir das Aufriisten reif
sind, um die heutigen Anforderungen und Erwartungen zu erfillen.

Revolutionidre Steuertechnik

Basierend auf ausfiihrlichen weltweit durchgefiihrten Marktumfragen hat Toro die heutigen
Anforderungen an eine Beregnungssteueranlage fiir den privaten und gewerblichen Markt [
identifiziert; dies fuhrte zu zwei neuen und sehr innovativen Steuergeraten:

e Toro® EVOLUTION™: Ein einzigartiges, meniibasiertes Steuergerat. Intuitive digitale
Oberflache, Erweiterbarkeit und intelligente Steuerung sind die Schlusselworte. Das
Evolution-Steuergerat kann mit einfachen Kontextmenis und mehreren leistungsfahigen
Features angepasst werden. Jeder Hausbesitzer oder anspruchsvolle Auftragnehmer
kann ganze Landschaften steuern, u. a. Pumpen, Wasseranlagen und Niederspannungs-
Landschaftsbeleuchtung.

e Toro® SENTINEL™: Mit einer komplett neu gestalteten Benutzeroberflache fir eine

vereinfachte eigenstandige Programmierung sowie Precision™ ET fir ET-basierte 2012 WINNER
intelligente Beregnung kann Sentinel als Verstarker und Basisstation fir drahtlose SMART

: o . . . . MARKETING
Sensoren der Serie Turf Guard® fungieren und direkt mit maximal 16 Sensoren pro ~ CONTEST—

Steuergerat (1 pro Programm) kommunizieren, standig die Feuchtigkeit, Temperatur
und den Salzgehalt im Boden messen und die Beregnung nach Bedarf anpassen.
Community
Das , Toro Giving Program” hat ein Programm von Umwelt-, Schulungs- und Communitysupport aufgebaut, der
tief in der Kultur von Toro verwurzelt ist.
e Jahrliche finanzielle Unterstiitzung von Umweltorganisationen.
e Organisieren von Mitarbeiteraktivitaiten zum Renovieren von Parkanlagen und Instandsetzen von Seen,
Fliissen und Landschaften.
e Informieren aller Altersstufen tiber Umweltprobleme.
e Forderung und finanzielle Unterstlitzung von Forschungsprojekten zur Umwelt und Griinflachenpflege, um
die Wasserdosierung zu verbessern und Kenntnisse dartber zu vermitteln.



Anatomie einer intelligenten Beregnungsaniage

Alle Teile einer Beregnungsanlage — Steuergerit, Ventile, Regner — arbeiten zusammen, damit die
Pflanzen des Kunden richtig bewassert werden. Das Ersetzen eines Teils der Anlage durch leistungsfahige
Produkte spart Wasser. Langfristig garantlert das Ersetzen aIIer Komponenten der Anlage durch

et . P-220-Ventil mit *
.‘-’ll‘ L8 .'f"-:'l'l"i Druckregulierung
¥

&' ¥
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Fest eingestelite Spriihregner - Ubersicht

W

I
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Modell Serie LPS 570z 570ZLP 570ZXF 570ZPR 570ZPRX
Seitennummer 8-9 10-11 10-11 12-13 14-15 14-15
Wurfweite ) ) . . . .
0,6 bis 7,9 m 0,6 bis 7,9 m 0,6 bis 7,9 m 0,6 bis 7,9 m 0,6 bis 5,2 m 0,6 bis 5,2 m
Durchflussbereich 0,19 bis 0,19 bis 0,19 bis 0,19 bis 0,19 bis 0,19 bis
17,0 I/min 17,0 I/min 17,0 I/min 17,0 I/min 13,0 I/min 13,0 I/min
Arbeitsdruckbereich ) ) ) . ) .
(Zulauf) 1,4 bis 3,5 bar 1,4 bis 5,2 bar 1,0 bis 5,2 bar 1,4 bis 5,2 bar 1,4 bis 5,2 bar 1,4 bis 5,2 bar
Rasen X X X X X X
Straucher/Bodendecker X X X X X X
Héange X X X X X X
Hochdruckanlagen X X X X
Niedrigdruckanlagen X X
Mittelstreifen X X X
Offentliche Flichen X X X
Starker Wind X X
Aufsteighohe bis Diise 50 mm 50 mm
50 mm 75 mm 75 mm 100 mm 100 mm 100 mm
100 mm 100 mm 100 mm 150 mm 150 mm 150 mm
150 mm 150 mm 300 mm 300 mm 300 mm
300 mm 300 mm
Seitliche Zulauf-option 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm
300 mm 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm
Auslaufsperrventiloption X X X X X X
Brauchwasseroption X X X X X
Strauchmodell X X X X X
*Kontaktdichtung ohne X X X X X
Spiilen
*X-Flow® Wasserstopp X X
*Eingebauter
Druckregulator X X
Wartbare Dichtung X X X X X
Garantie 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre Funf Jahre Finf Jahre

G’“\Aﬁ'r WaterSmart® Feature



Diisen - Ubersich

Hinweis: Alle 570-Diisen konnen in allen Toro® Spriihregnern eingesetzt werden.

Die Serie Precision hat auch weitere Modelle, die fiir Irritrol®, Rain Bird® und Hunter®

000000000
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0000000000

%..

®000000000

Spriihregner passen.
Modell Wurfweite Sektor
1,5 bis 4,6 m 60°, 90°, 120°,
Spriihdiisen der Serie | 1,2mx2,7m 150°, 180°,
Precision™ | 1,2x4,6m 210°, 240°, 0,14 bis 9,08 I/min 2,0 bar
Seite 16 | 1,2x5,5m 270°, 360° und
1,2x9,1m Sonderanfertigung
Rotationdiisen der 45° bis 270°
Serie Precision™ 4,3 bis 7,4 m Volllireis ! 1,43 bis 14,3 I/min 2,8 bis 3,5 bar
Seite 20
. Va, V3,2, %/
1,5 bis 4,6 m rog
MPR, Plus Sondermuster: /‘." 1,9 I/min bis 17,3 I/min 2,0 bar
Seite 22 . Vollkreis und
0,6 bis9,T m S
ondermuster
TVAN 2,4 bis 5,2 m 0°-360° 2,65 bis 21,2 |/min 2,0 bar
Seite 24
SRS 006, m Va, Vo, Vollkreis | 2,3 bis 10,2 min 2,0 bar
Seite 25
Strahlbubbler . /4, /2, Vollkreis, . . .
Seite 25 0,5 bis 5,5m 2% 180, 4 x 180 1,85 bis 7,64 |/min 1,4 bis 2,0 bar
FlieBbubbler PC Kreis FlieRbubbler 0,94 bis 7,6 /min 1,4 bis 2,0 bar
Seite 26
Bubbler der Serie 500 . 2 x 60, 4 x 60, . ) .
Seite 26 2,13 bis 5,2 m 6% 60,2 x 180 4,1 bis 14,0 |/min 1,4 bis 2,0 bar
Druckausgleichende 5 bis 3.5 bar
Tropfbubbler | Druckausgleichend Tropfrohr 7,6 und 15,1 1/h =
Seite 28 (0,35 bis 3,5 bar)

iy WaterSmart® Feature



Spriihregner der Serie LPS

¢ Versenkregner von 50 mm und 100 mm
e Wurfweite: 0,6 m bis 7,9 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 3,5 bar

Die Toro® Serie LPS erfiillt alle Anforderungen.
Diese fest eingestellten Spruhregner haben

ein stabiles kompaktes Gehdause mit einer
druckaktivierten Dichtung, die den Wasserverlust
beim Starten verringert und Schmutzriickstande
beim Versenken zurtickhalt.

Erhaltlich mit
vorinstallierten
Diisen der Serie
Precision™ und
Rotationsdiisen der
Serie Precision™

Merkmale & Vorteile

Druckaktivierte Dichtung
Verringert Wasserverluste beim Aufsteigen und
Selbstsplileffekt beim Versenken des Aufsteigers.

Stabile Riickholfeder aus Edelstahl
Diese robuste Feder garantiert sicheres Versenken.

Easy-Grip-Kappe
Einfache Einstellung der Diise von oben durch Anfassen und
Drehen, nass oder trocken.

Abnehmbare Komponenten
Dise, Sieb und interne Komponenten sind fir einfaches
Spilen und Warten leicht abnehmbar.

Mit alle 570Z-Diisen kompatibel

Mit vorinstallierten TVAN-Dusen, Spriihdisen der Serie
Precision™ mit variabler Wurfweite oder Rotationsdiisen der
Serie Precision™ erhaltlich.



Technische Daten Optionales Auslaufsperrventil

Abmessungen Die Regner der Serie LPS haben ein optionales

e Gehiusedurchmesser: 30 mm Ausl.aufsperrventil, das die Wa§ser§a'ule bis 2,1 m halt. 'I.Dies.

e Kappendurchmesser: 41 mm verringert das.AusIaufen am r?ledrlgsten Regﬂner und ha.It die
« Zulauf: Innengewinde 13 mm Leitungen gefiillt, um potenzielle Druckschlage zu verringern.

Technische Angaben und Features

e LPS:

e Wurfweite: 0,6 m bis 7,9 m

e Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 3,5 bar
Empfohlener Druck fur TVAN-Dusen: 2,1 bar
Spilung: 0 bei 0,7 bar oder hoher
Stufenlos verstellbar von 0° bis 360°
Disen mit Farbkodierung oben
e PSN (mit Druckausgleich):

e Wurfweite: 1,5 bis 4,6 m

e Arbeitsdruckbereich: 2,8-5,2 bar
Empfohlener Druck: 3,5 bar
Durchflussmenge: 0,2-9,4 |/min
Dusenabwurfwinkel:

e 1,5m:5° . "
e 2,4m:10° Serie LPS - Modellliste

*3,0m:15° Modell | Beschreibung
* 3,7m: 20°
e 4,6m:27° LPS210 50-mm-Versenkregner mit installierter TVANT0
e Eck- und Seitenstreifen: 20° LPS212 | 50-mm-Versenkregner mit installierter TVAN12
e PRN: LPS215 | 50-mm-Versenkregner mit installierter TVAN15
e Wurfweite: 4,3 m bis 7,9 m LPS217 | 50-mm-Versenkregner mit installierter TVAN17
e Arbeitsdruckbereich: 1,4-3,8 bar LPS400 | 100-mm-Versenkregner ohne Diise
e Empfohlener Druck fiir Drehdiisen: 2,8 bis 3,5 bar LPS408 | 100-mm-Versenkregner mit installierter TVANS
e Durchflussmenge: 0,6 bis 13,9 |/min LPS410 100-mm-Versenkregner mit installierter TVAN10
LPS412 | 100-mm-Versenkregner mit installierter TVAN12
Erhaltliche Optionen LPS415 | 100-mm-Versenkregner m!t installierter TVAN15
LPS417 | 100-mm-Versenkregner mit installierter TVAN17
e LPSCV - Auslaufsperrventil: Halt Wassersaule 53877 Multi-Stream PRN (einstellbar) PRN-TA
bis zu 2,1 m. 53878 Multi-Stream PRN (Vollkreis) PRN-TF
o 53892 100-mm-Spriihregner LPS mit Duise der
Garantie

Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite,

e 2 Jahre Viertelkreis

53893 100-mm-Spriihregner LPS mit Duise der

Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite,
Halbkreis

53894 100-mm-Spriihregner LPS mit Duse der Serie
Precision™ mit verstellbarer Wurfweite, Vollkreis

Bestellinformationen — Serie LPS mit TVAN

| LPS X XX CV |
Beschreibung Gehéduse Diise Optionen
LPS X XX v

LPS—Fest eingestellter LPS-Spriihregner 2—50-mm-Gehéuse 00—Nur Gehduse* CV—Auslaufsperrventil
4—100-mm-Gehause 08—2,4m
10—3,0m
12—3,7m
15—4,6 m
17—5,2m

Beispiel: Fiir einen fest eingestellten 100-mm-Spriihregner mit einer 3,0-m-Diise wiirden Sie Folgendes angeben: LPS410

Nur 100 mm TORO. 9



Spriihregner der Serie 570Z & S70ZLP

e Strauch, Versenkregner 50 mm, 75 mm, 100 mm, 150 mm und 300 mm
e Wurfweite: 0,6 m bis 7,9 m

¢ Arbeitsdruckbereich (570Z): 1,4 bis 5,2 bar

¢ Arbeitsdruckbereich (570LP): 1,0 bis 5,2 bar

Vielseitig. Flexibel. Zuverlassig. Die Toro® Merkmale & Vorteile

570Z-Regner bieten de‘m Installategr und dem Kontaktdichtung ohne Spiilen

Privatkunden alle Vorteile um nur ein Produkt Verhindert Spiilen beim Aufsteigen, erméglicht den Einsatz
verwenden zu mussen. von mehr Regnern pro Zone.

Auslaufsperrventil aus einem Stiick
Einfache Installation im Werk oder vor Ort. Halt Wassersaule
bis zu 3 m.

Niedrigdruck-Feder oder herkommliche
Riickholfeder
&> Wahlen Sie die Feder, die die Anforderungen des
Standorts am besten erfiillt. Neu in der Serie ist der
Niedrigdruckspriiher 570ZLP, der ein Aufsteigen und
Versenken bei niedrigeren Driicken ermdglicht.

Ratschenaufsteiger
Leichte und zuverlassige Einstellung des Sektors an
Versenkregnern.

Kleiner Kappendurchmesser von 50 mm
Unauffallig, verhindert Schaden durch Freilegen oder
Vandalismus.

©e

Brauchwasseroptionen Auslaufsperrventile
sind erhdltlich sind erhdiltlich

Wassermanagement - Highlights

Kein Spiilen beim Aufsteigen.

Mit einer druckaktivierten Kontaktdichtung, die nur beim
Versenken gespiilt wird, wird ein Lecken beim Aufsteigen
vermieden; dies verringert den Wasserverbrauch und
ermdglicht mehr Kopfe pro Ventil. Diese Dichtung ohne
Spiilen macht den Spriihkopf der Serie 570Z fiir alle Personen
interessant, die effektives Wassermanagement ernst nehmen.




Technische Daten

Abmessungen

e Gehausedurchmesser:
e 35 mm an den Modellen 2P, 3P, 4P, 6P und 6P SI
® 41 mm an 12P
e 45 mm an 12P SI
e Kappendurchmesser: 50 mm
e Zulauf: Innengewinde 13 mm
e Seitlicher Zulauf: 120 mm von der Oberseite des Regners
bis zur Mitte des seitlichen Zulaufs

Technische Angaben

Wurfweite: 0,6 m bis 7,9 m

Arbeitsdruckbereich (570Z): 1,4 bar bis 5,2 bar
Arbeitsdruckbereich (570ZLP): 1,0 bar bis 5,2 bar
Empfohlener Druck fir Sprihdisen: 2,1 bar
Empfohlener Druck fir Drehdisen: 2,8 bis 3,5 bar
Durchflussmenge: 0,2 bis 17,0 |/min

Zusatzliche Funktionen

e Stabile Rickholfeder aus rostfreiem Stahl

e Niedrigdruckdichtung an LP-Modellen bei 1,0 bar fir
Niedrigdruckpumpen und Brunnenanlagen

e Alle Gehduse werden mit Spilkappe geliefert

Erhéltliche Optionen

e Auslaufsperrventil (570CV): Halt Wassersaule bis zu 3 m
(qilt nicht fir Modelle mit seitlichem Zulauf)

e 570SEAL: Wartbare Dichtung fur alle 570Z-Modelle

e Brauchwasseranzeigen:
¢ Brauchwasser-Strauchadapter (102-0563)
e Brauchwasser-Aufsteckkappe (89-9752)
e Brauchwasser-Formkappe mit Dichtung (102-1211)

e 570-6X: Aufsteigerverlangerung von 150 mm

e 570-SR-6: Stationarer Aufsteiger 150 mm,
Aulengewindezulauf 13 mm

e 570-SR-18: Stationadrer Aufsteiger 450 mm,
AuRengewindezulauf 13 mm

e Aufsteigerhochziehwerkzeug (89-6395)

e Einstellschlissel (89-7350)

Garantie
e 2 Jahre

Serie 570ZLP - Modellliste

Modell Beschreibung

570Z-2LP 570Z, 50 mm, Niedrigdruck

570Z-3LP 570Z, 75 mm, Niedrigdruck

570Z-4LP 570Z, 100 mm, Niedrigdruck

570Z-6LP 570Z, 150 mm, Niedrigdruck

570Z-6LPSI 570Z, 150 mm, Niedrigdruck, Seitlicher Zulauf
570Z-12LP 570Z, 300 mm, Niedrigdruck

570Z-12LPSI 570Z, 300 mm, Niedrigdruck, Seitlicher Zulauf

Hinweis: alle ohne Diise

Serie 570Z - Modellliste

Modell Beschreibung

570Z-2P Regner 50 mm

570Z-3P Regner 75 mm

570Z-4P Regner 100 mm

570Z-4PCOM Regner 100 mm mit Auslaufsperrventil

570Z-6P Regner 150 mm

570Z-6PSI Regner 150 mm, Gehause mit seitlichem
Zulauf

570Z-6PCOM Regner 150 mm mit Auslaufsperrventil

570Z-12P Regner 300 mm

570Z-12PSI Regner 300 mm, Gehause mit seitlichem
Zulauf

570Z-12PCOM Regner 300 mm mit Auslaufsperrventil

5708 Strauchadapter

Hinweis: alle ohne Diise

Bestellinformationen — Serie 570ZLP

570X-XXLP-XX-COM-E

Modell Aufsteigerhohe Optional Optional Optional
570X XXXL p | comMm E
Z - Rasenversenkregner und 2LP - 50 mm 6LP - 150 mm SI - Seitlicher Zulauf* COM - Check-O-Matic™** E - Brauchwasser
hoher Aufsteiger 3LP - 75 mm 12LP - 300 mm
4LP - 100 mm

Beispiel: Fiir einen Regner der Serie 570ZLP (Niedrigdruck) mit einer Aufsteigerhohe von 150 mm und einem Auslaufsperrventil wiirden Sie Folgendes angeben:
570Z-6LP COM

Bestellinformationen — Serie 5707

570X-XXP-XX-COM-E

Modell Aufsteigerhohe Optional Optional Optional
570X XXP M| com E
S - Strauch 2LP - 50 mm 6LP - 150 mm SI - Seitlicher Zulauf* COM - Check-O-Matic™** E - Brauchwasser
Z - Rasenversenkregner und hoher | 3LP - 75 mm 12LP - 300 mm
Aufsteiger 4LP - 100 mm
Beispiel: Fiir einen Regner der Serie 570Z mit einer Aufsteigerhéhe von 150 mm und einem Auslaufsperrventil wiirden Sie Folgendes angeben: 570Z-6P COM

*Erhdiltlich fiir die Modelle 150 mm und 300 mm.
**Erhdltlich als Modelle ohne seitlichem Zulauf auBer 50 mm und 75 mm.




Spriihregner der Serie S70ZXF

e Strauchregner, Versenkregner 100 mm, 150 mm und 300 mm

e Wurfweite: 0,6 m bis 7,9 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 5,2 bar

Bequem und vielseitig. Die Toro® Regner der Serie
570ZXF haben die Vielseitigkeit und die Features

des 5707 und das zusatzliche Plus des patentierten

X-Flow® Wasserstopps.

Brauchwasseroptionen
sind erhdltlich

Wassermanagement - Highlights

X-Flow-Technologie verfindert
Wasserverschwendung
Eine fehlende oder beschadigte Regnerkopfduse kann bis zu

151 Liter pro Minute verlieren. Die patentierte X-Flow-Technik

ist ein in den Regner integrierter Wasserstopp. Bei Unféllen
oder Beschadigung verringert der 570ZXF den Wasserverlust
und damit zusammenhédngende Kosten.

Features und Merkmale

Patentierter X-Flow® Wasserstopp

In den Aufsteiger integriert und verringert den
Wasserverlust um 99 %, falls die Diise entfernt oder
beschadigt wird, verhindert dadurch mégliche Erosion.
Ermoglicht wechseln oder Wartung von Disen- und Filtern
bei laufender Anlage.

Kontaktdichtung ohne Spiilen
Verhindert Spiilen beim Aufsteigen, ermdglicht Einsatz von
mehr Regnern an ein einer Zone.

Verbesserte Riickholfeder und Kontaktdichtung
Eine robuste Ruickholfeder und verbessertes
Dichtungsmaterial garantieren jederzeit ein Aufsteigen und
Versenken an allen 570Z-Modellen.

Auslaufsperrventil aus einem Stiick
Einfache Installation im Werk oder vor Ort. Halt Wassersaule
bis zu 3 m.

Ratschenaufsteiger
Leichte und zuverlassige Einstellung des Sektors an
Versenkregnern.

Kleiner Kappendurchmesser von 50 mm
Unaufféllig, verhindert Schaden durch Freilegen oder
Vandalismus.

Auslaufsperrventile

sind erhdltlich WAF@@ \




Technische Daten

Abmessungen

e Gehausedurchmesser:
¢ 35 mm an den Modellen 4P, 6P und 6P SI
e 41T mm an 12P
e 45 mm an 12P SI

e Kappendurchmesser: 50 mm

e Zulauf: Innengewinde 13 mm

e Seitlicher Zulauf: 121 mm von der Oberseite des Regners

bis zur Mitte des seitlichen Zulaufs

Technische Angaben

e Wurfweite: 0,6 m bis 7,9 m

Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar

Empfohlener Druck fir Sprihdisen: 2,1 bar
Empfohlener Druck fir Drehdisen: 2,8 bis 3,5 bar
Durchflussmenge: 0,2 bis 17,0 |/min

Zusatzliche Funktionen

e Stabile Rickholfeder aus rostfreiem Stahl
e Alle Gehause werden mit Spuilkappe geliefert

Erhéltliche Optionen

e Auslaufsperrventil (570CV): Halt Wassersaule bis zu 3 m
(an Modellen ohne seitlichen Zulauf)
e 570SEAL: Wartbare Dichtung fur alle 570Z-Modelle
e Brauchwasseranzeigen:
e Brauchwasser-Aufsteckkappe (89-9752)
e Brauchwasser-Formkappe mit Dichtung (102-1211)
e Aufsteigerhochziehwerkzeug (89-6395)
e Einstellschlissel (89-7350)

Garantie

e 2 Jahre

Mit X-Flow

Ohne X-Flow

570ZXF erméglicht den Einbau und das Auswechseln bei
trockener Diise

Serie 570ZXF — Modellliste

570Z-6P XF COM

570Z-12P XF
570Z-12P XF Sl

570Z-12P XF COM

Modell Beschreibung

570S-XF Strauchregner ohne Wasserstopp

570Z-4P XF 100-mm-Regner mit Wasserstopp

570Z-4P XF COM | 100-mm-Regner mit
Auslaufsperrventil und Wasserstopp

570Z-6P XF 150-mm-Regner mit Wasserstopp

570Z-6P XF SI 150-mm-Regner, Gehause mit

seitlichem Zulauf und Wasserstopp
150-mm-Regner mit
Auslaufsperrventil und Wasserstopp
300-mm-Regner mit Wasserstopp
300-mm-Regner, Gehause mit
seitlichem Zulauf und Wasserstopp
300-mm-Regner mit
Auslaufsperrventil und Wasserstopp

Hinweis: Alle ohne Dlise

Bestellangaben — Serie 570ZXF

570X-XXP-SI-XF-COM-E

Aufsteigerhohe Optional Optional Optional
570X XXP sl com E
S—Strauch 4—100 mm 12—300 mm Sl—Seitlicher Zulauf* COM—Check O-Matic** E—Brauchwasser
Z—Rasenversenkregner und 6—150 mm
hoher Aufsteiger
Beispiel: Fiir einen Regner der Serie 570Z XF mit einer Aufsteighdhe von 150 mm und einem Auslaufsperrventil wiirden Sie Folgendes angeben: 570Z-6P XF COM

*Erhdiltlich fiir die Modelle 150 mm und 300 mm.
**Erhdltlich als Modelle ohne seitlichen Zulauf.
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e S70ZPR & 570ZPRX

e Strauchregner, Versenkregner 100 mm, 150 mm und 300 mm

e Wurfweite: 0,6 bis 5,2 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 5,2 bar

Eingebauter Druckausgleich. Die Toro® 570ZPR
und 570ZPRX haben einen patentierten, im
Aufsteiger integrierten Druckregler; ein weiteres
beeindruckendes Feature der Serie 570Z. Bei
den 570Z PRX-Regnern ist X-Flow® auch in
einem Aufsteiger integriert, um unubertroffenes
Wassermanagement zu bieten.

Brauchwasser-
optionen sind
erhdltlich

Wassermanagement - Highlights

570ZPRX: Fur alle, die das Wassermanagement
ernst nehmen
Durch Kombination des patentierten X-Flow und des

Druckreglers in einem Aufsteiger, stabilisiert der 570ZPRX die
Leistung der Anlage bei 2,1 bar vom ersten bis zum letzten

Regner, und garantiert eine optimale Dusenleistung.

Auslaufsperr-
ventile sind
erhdiltlich

Merkmale & Vorteile

Patentierter Druckregler im Aufsteiger

Halt einen konstanten Auslaufdruck von 2,1 bar; dies
verringert die Vernebelung, die bei einem Druck lber 2,1 bar
auftritt.

Kontaktdichtung ohne Spiilen
Verhindert Spiilen beim Aufsteigen, ermdglicht den
gleichzeitigen Einsatz mehrerer Regner.

Verbesserte Riickholfeder und Kontaktdichtung
Eine robuste Rickholfeder und verbessertes
Dichtungsmaterial garantieren jederzeit ein Aufsteigen und
Versenken an allen 570Z-Modellen.

Ratschenaufsteiger
Leichte und zuverlassige Einstellung des Sektors an
Versenkregnern.

Kleiner Kappendurchmesser 50 mm
Unauffalliger, verhindert Schaden durch Freilegen oder
Vandalismus.

Und fiir 507 ZPRX-Modelle:

Patentierter X-Flow® Wasserstopp

In den Aufsteiger integriert und verringert den Wasserverlust
um 99 9%, falls die Duse entfernt oder beschadigt wird,
verhindert dadurch mogliche Erosion.

Ermoglicht wechseln oder Wartung von Duiisen- und Filtern
bei laufender Anlage.

WAnER

Ohne Druckregler

Mit Druckregler



Technische Daten

Abmessungen

Gehausedurchmesser:

e 35 mm an den Modellen 4P, 6P und 6P SI

¢ 41 mm an 12P

e 45 mm an 12P SI

Kappendurchmesser: 50 mm

Zulauf: Innengewinde 13 mm

Seitlicher Zulauf: 120 mm von der Oberseite des Regners
bis zur Mitte des seitlichen Zulaufs

Technische Angaben

e Wurfweite: 0,6 m bis 5,2 m

Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar

Empfohlener Druck fir Sprihmodelle: 2,1 bar

Hinweis: Drehdiisen der Serie Precision™ haben eine
Waurfweite von 5,2 m mit 570ZPR und 570ZPRX aufgrund
der konstanten Auslaufdriicke von 2,1 bar. Verwenden Sie
fur langere Abstande 570Z COM oder 570ZXF COM

e Durchflussmenge: 0,2 bis 13,0 [/min

Zusatzliche Funktionen

e Stabile Riickholfeder aus rostfreiem Stahl
e Alle Gehause werden mit Spulkappe geliefert

Erhéltliche Optionen

* Auslaufsperrventil (570CV): Halt Wassersaule bis zu 3 m
(an Modellen ohne seitlichen Zulauf)

e 570SEAL: Wartbare Dichtung fur alle 570Z-Modelle

e Brauchwasseranzeigen:

e Brauchwasser-Aufsteckkappe (89-9752)

e Brauchwasser-Formkappe mit Dichtung (102-1211)

5706X: Aufsteigerverlangerung von 150 mm (35-2636)

Aufsteigerhochziehwerkzeug (89-6395)

Einstellschlissel (89-7350)

Garantie

e Finf Jahre

Serie 570ZPR - Modellliste

Modell Beschreibung

Alle Modelle haben den patentierten im Aufsteiger
integrierten Druckregler

570Z-4P PR Regner 100 mm

570Z-4P PR COM Regner 100 mm mit
Auslaufsperrventil

570Z-4P PR COM E | Regner T00 mm mit
Auslaufsperrventil und Brauchwasser
570Z-6P PR Regner 150 mm

570Z-6P PR COM Regner 150 mm mit
Auslaufsperrventil

570Z-6P PR COM E | Regner 150 mm mit
Auslaufsperrventil und Brauchwasser
570Z-12P PR Regner 300 mm

570Z-12P PR COM Regner 300 mm mit
Auslaufsperrventil

570Z-12P PR COM E | Regner 300 mm mit
Auslaufsperrventil und Brauchwasser
570S-PR Strauch

570S-PRE Strauch und Brauchwasser

Hinweis: alle ohne Dise

Serie 570ZPRX — Modellliste
Modell Beschreibung

Alle Modellen haben einen Druckregler und den X-Flow®
Wasserstopp

570S-PRX Strauchregner

570Z-4P PRX Regner 100 mm

570Z-6P PRX Regner 150 mm

570Z-6P SI PRX Regner 150 mm, Gehduse mit
seitlichem Zulauf

570Z-12P PRX Regner 300 mm

570Z-12P SI PRX Regner 300 mm, Gehduse mit

seitlichem Zulauf

Mit Auslaufsperrventil

570Z-4P PRX COM Regner 100 mm
570Z-6P PRX COM Regner 150 mm
570Z-12P PRX COM | Regner 300 mm

Mit Brauchwasserkappe

570Z-4P PRX E Regner 100 mm
570Z-4P PRX COM E | Regner 100 mm mit
Auslaufsperrventil
570Z-6P PRX E Regner 150 mm
570Z-6P PRX COM E | Regner 150 mm mit
Auslaufsperrventil
570Z-12P PRX E Regner 300 mm
570Z-12P PRX COM E | Regner 300 mm mit
Auslaufsperrventil

Hinweis: alle ohne Diise

Bestellangaben — Serie 570ZPR und 570PRX

570X-XXP-SI-PRX-COM-E

Modell Aufsteigerhohe Optional Optional Optional
570X XXpP pM | PRX com E
S—Strauch 4—100 mm S—Seitlicher Zulauf* | PR—Nur Druckregler COM—Auslaufsperrventil** | E—Brauchwasser
Z—Rasenversenkregner und | 6—150 mm PRX—Druckregler mit X-Flow™
hoher Aufsteiger 12—300 mm

Beispiel: Fiir einen Regner der Serie 570Z PR mit einer Aufsteighohe von 150 mm und einem seitlichen Zulauf wiirden Sie Folgendes angeben: 570Z-6P SI PR
Beispiel: Fur einen Regner der Serie 570Z PRX mit einer Aufsteighohe von 150 mm und einem seitlichen Zulauf wiirden Sie Folgendes angeben: 570Z-6P S| PRX

*Erhdiltlich fiir die Modelle 150 mm und 300 mm.
**Erhdltlich als Modelle ohne seitlichen Zulauf.
PRX-Modelle sollten nicht mit PCD-Dtisen verwendet werden.
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e Wurfweite: 1,5 bis 4,6 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 5,2 bar

* Sektorenoptionen: 90°, 120°, 180°, 240°, 270°, 360°

e Sondermuster fiir Seiten und Ecken

e Passen fiir Toro® oder Irritrol®, Rain Bird® und Hunter® Spriihgehause

Die SpriihdUsen Serie Precision™ von Toro stellen

das umfassendste und leistungsfahigste Sortiment
der Spriihdiisen dar, um Beregnungsfachleute beim
Wasserverbrauch, beim Verhindern von Ablauf und
beim Verringern der Wasserkostenrechnungen der
Kunden zu unterstitzen. Die Beregnungsmenge der
Spriihdiisen der Serie Precision™ von 25 mm/h stellt
sicher, dass Wasser langsamer und gleichmaRiger
ohne Beeintrachtigung der Landschaftsgesundheit
ausgebracht wird. Da diese Dusen in vielen Sektoren
und Wurfweiten sowie mit Innen- und AulRengewinde
angeboten werden, sind sie ideal fir grolRe
Installationen und Nachriistungen. Die Spriihdiisen
der Serie Precision™ sind jetzt druckausgleichend und
verbessern die beste Spriihduse in der Branche noch
mehr.

Konkurrenzdiisen mit hohem Fluss:
12H-Diise bei 3,4 bar = 62 mm/h.*

PSN mit Druckausgleichung
erbringt Leistung unter

* Basierend auf internen
Flussraten-Testdaten in
Riverside, Kalifornien.

PSN mit Druckausgleichdiise:
12H-Diise bei 3,4 bar = 25 mm/h.*

Merkmale & Vorteile

Patentierte H2O-Chiptechnik

Jede Spriihdiise der Serie Precision™ verwendet die
patentierte H2O-Chiptechnik und hat keine sich bewegenden
Teile; sie erzeugt oszillierende Hochfrequenzstrome, um den
gewdlnschten Sektor und die Wurfweite mit einer um ein
Drittel geringeren Beregnungsmenge zu erzielen.

Maximale Beregnungseffizienz

Spriihdiisen der Serie Precision™ liefern eine in der

Branche neue Beregnungsmenge von 25 mm/h, die der
Bodeneinsickerungsmenge besser entspricht. Diese geringere
Beregnungsmenge und die hohe Verteilungsgleichformigkeit
machen die Diisen dieser Serie zu den leistungsfahigsten von
1,5 m bis 4,6 m.

Druckausgleichend

Druckausgleichende Spriihdlsen der Serie Precision™
erhalten eine Beregnungsmenge von 25 mm/h und
verringern Nebelbildung bei einem Zulaufdruck tber 2,8
bar; dies macht einen Einstellkopf fast tiberfllssig zu einem
Bruchteil der Kosten.

Design- und Umristeffektivitat

Die geringere Flussrate der Spriihdlsen der Serie Precision™
optimiert die Designeffektivitat und spart Materialkosten, da
weniger Ventile und weniger Steuergeratstationen verwendet
werden. Zusatzlich kdnnen Anlagen mit geringem Druck,

die derzeit mit Hochdruck-Diisen ausgestattet sind, durch
einfaches Umristen auf die Serie Pecision instand gesetzt
werden.

Leistungsnachweis durch Drittparteien
Spruhdisen der Serie Precision™ wurden vor Ort und im
Center for Irrigation Technology (CIT) getestet und gepriift.

Druckausgleichend
Die Scheibe der Druckausgleichung wird als Reaktion auf
veranderten Zulaufdruck geoffnet oder geschlossen, um
optimale Leistung zu gewdhrleisten, wenn der Druck tber
2,8 bar steigt.




Leistungsdaten — druckausgleichende Spriihdiisen der Serie Precision™

Wurfweite| Fluss | Beregnungsmenge (mm/h) Wun‘welte Fluss Beregnungsmenge (mm/h) Wurfweite| ~ Fluss Beregnungsmenge (mm/h)
Sektor 1020 (my | ymin) . A sektor (m) | Wmin) A or |2 | min 4
2,1 1,28 | 0,21 22,17 25,60 21| 2,40 | 0,52 | 20,88 24,11 2,1| 2,95 | 0,76 19,56 22,58
5 8 10
‘Q 3,1 1,49 | 0,26 27,38 31,62 : 3,1 2,49 | 0,64 | 2598 29,99 ‘Q 3,1 3,13 | 0,93 24,12 27,85
41| 1,72 | 0,33 33,90 39,15 41| 2,56 | 0,76 30,56 35,29 4,1] 3,21 | 1,09 28,03 32,37
2,1 1,33 | 0,36 27,87 32,18 2,1 2,25 | 0,71 21,39 24,70 2,1] 2,94 | 1,05 20,29 23,43
5T 8T 10T
o 3,1| 1,55 | 0,44 34,23 39,52 & 31| 249 | 0,88 | 26,74 30,88 & 3,1/ 3,13 | 1,30 25,18 29,08
41| 1,66 | 0,56 43,03 49,69 41 2,59 | 1,03 | 31,32 36,17 41| 3,21 | 1,54 29,83 34,44
2,1 1,22 | 0,39 20,21 23,34 21| 234 |1,02| 2063 23,82 21| 2,93 | 1,53 19,72 22,77
5H 8H 10H
P 3,1 1,49 | 0,50 26,08 30,11 P 31| 244 | 1,26 | 25,47 29,41 A 3,1/ 3,09 | 1,85 23,96 27,67
41| 1,66 | 0,62 31,94 36,89 41| 2,48 | 1,49 | 30,05 34,70 41| 3,18 | 2,16 27,87 32,18
2,1 1,29 | 0,64 24,94 28,79 21| 2,26 | 1,36 | 20,63 23,82 21| 2,89 | 2,06 19,92 23,01
5TT 8TT 10TT
Q 3,1 1,54 | 0,77 29,83 34,44 Q 3,1 2,47 | 1,68 25,40 29,33 Q 3,1 3,03 | 2,51 24,33 28,09
4,1| 1,65 | 0,95 36,67 42,35 41] 2,59 | 1,98 | 29,99 34,63 41] 3,14 | 2,93 28,36 32,75
510 2,1 1,30 | 0,69 23,84 27,53 870 210 231 | 1,43 | 19,14 22,10 3010 2,1| 2,83 | 2,09 17,99 20,78
, 31| 1,55 | 0,85 29,05 33,54 , 31| 2,47 | 1,80 | 24,22 27,96 , 3,1| 3,06 | 2,68 22,98 26,53
41| 1,70 | 1,00 34,25 39,55 41] 2,61 | 2,08 | 27,94 32,27 41| 3,14 | 3,10 26,66 30,79
s 2,1 1,28 | 0,82 21,19 24,47 o 21| 2,26 | 1,97 19,86 22,94 108 2,1| 2,98 | 3,08 19,88 22,96
‘ 3,1] 1,51 | 1,01 26,08 30,11 ‘ 31| 2,37 | 2,42 | 24,45 28,23 ‘ 31| 3,10 | 3,79 | 24,45 28,23
41) 1,68 | 1,19 30,64 35,38 41| 2,45 | 2,80 | 28,27 32,64 4,1] 3,19 | 4,38 28,28 32,65
Wurfweite|  Fluss | Beregnungsmenge (mm/h) Wurfweite| Fluss | Beregnungsmenge (mm/h) Wurfweite |Fluss (I/| Beregnungsmenge (mm/h)
Sektor | bar m) (/min) a N Sektor | bar ™) (/min) - A Sektor | bar m) min) n A
2,1 3,46 1,11 19,92 23,00 2,1 4,07 1,67 19,12 22,08 4X15 12,1]1,2x4,5| 1,02 22,00 25,41
12Q 15Q LCS
P 3,1 3,72 | 1,36 24,45 28,23 4 3,1 4,42 | 2,09 24,05 27,77 W 28(1.2x45 117 | 2526 2917
4,1| 3,80 | 1,63 29,20 33,72 4,1| 4,52 | 2,44 27,96 32,29
4;255 3,5(1,2x4,5/ 1,21 | 26,08 30,11
2,1] 3,36 | 1,44 19,35 22,35 2,1] 4,30 | 2,20 18,91 21,83
- 15T B 012445125 2689 | 31,05
V4 3,1 3,45 | 1,75 23,60 27,25 & 3,1 4,47 | 2,69 23,14 26,72
2,1(1,2x9,0[ 212 | 22,82 26,35
41| 3,67 | 2,06 27,67 31,96 41| 4,65 | 3,12 26,84 30,99
4X30
21| 3,25 | 2,11 18,90 21,83 2,1| 4,03 | 3,43 19,70 22,75 ST 28(1,2x9,0) 242 | 26,08 on
12H 15H
;| 30| 260 | 332 2692 | g |31| 418 | 423 | 2427 2802 | IWPMH|351,2x90 250 2689 31,05
41| 3,72 | 3,02 27,05 31,24 41| 4,27 | 4,87 27,96 32,29 4,1(1,2x9,01 2,57 | 27,71 31,99
2,1 3,34 3,10 20,88 24,11 2,1 4,27 4,48 19,29 22,27 4X9 |12,111,2x2,7] 0,61 24,45 28,23
12TT 15TT LCS
Q 3,1 3,41 3,80 25,55 29,50 Q 3,1| 4,43 | 5,49 23,63 27,29 W 28(1,2x27 068 | 27,50 31,76
4,1 3,51 4,39 29,54 34,11 41| 4,58 | 6,36 27,38 31,62 ;éz 3512x2,7 072| 2903 33,52
21| 3,34 | 3,27 19,49 22,51 2,1| 4,08 | 4,82 18,40 21,25
12TQ 15TQ B 012327072 2903 33,52
, 3,1 3,52 | 4,01 23,93 27,64 , 3,1| 4,31 | 5,91 22,54 26,03
2,1(1,2x5,4/ 1,29 | 25,98 29,99
4,1| 3,65 | 4,64 27,70 31,98 4,1| 4,49 | 6,81 26,01 30,04
4X18
o 21| 3,27 | 4,38 19,64 22,68 - 2,1| 4,00 | 6,78 19,45 22,46 ST 28|1,2x54 1,36 | 27,50 31,76
. 3,1| 3,63 | 536 | 24,05 27,77 ’ 3,1| 4,16 | 8,25 | 23,69 2735 || WP|3501.2x54 1,44 29,03 33,52
4,1| 3,70 | 6,18 27,73 32,02 4,1| 4,22 | 9,55 27,42 31,66 411,2x5,4/ 1,44 | 29,03 33,52

Fur niedrigen Druck (< 2,8 bar) oder Designs, fir die Spezialsektoren (60°, 150°, 210°) bendtigt werden, nicht druckausgleichende
Versionen der Sprithdiisen der Serie Precision™ sind als Sonderbestellung erhdltlich. Wenden Sie sich an Toro oder den 6rtlichen
Vertragshandler.
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Technische Daten

Technische Angaben (mit PCD)

e 1,5m:5°

2,4m:10°
3,0m: 15°
3,7 m: 20°
4,6 m: 27°
Eck- und Seitenstreifen: 20°

Wurfweite: 1,5 bis 4,6 m
Arbeitsdruckbereich: 2,8-5,2 bar
Empfohlener Druck: 3,5 bar
Durchflussmenge: 0,2 bis 9,6 |/min
Disenabwurfwinkel:

Zusatzliche Funktionen

zu maximal 25 %
e Abgestimmte Beregnungsmenge in Wurfweiten
e Abgestimmte Beregnungsmenge unter Wurfweiten
e Filter ist an Duse befestigt, um ein schnelles Einsetzen in
Spriihgehéuse zu ermoglichen
e Funktioniert an allen Spriihgehausen

Garantie
e 2 Jahre

Max. Wurfweitenverringerung um 25 %
Farbkodiert flir Wurfweite oben an der Diise
Beregnungsmenge < 25 mm/h
Erhalt Beregnungsmenge bei Wurfweitenverringerung bis

Druckausgleichende Diisen der Serie Precision™ — Modellliste

AuRengewinde | Innengewinde Beschreibung  |AuRengewinde|lnnengewinde Beschreibung AuRengewinde |Innengewinde Beschreibung
O-T-5-QP 0-5-QP 90° Sektor O-T-8-QP 0-8-QP 90° Sektor O-T-10-QP 0-10-QP 90° Sektor
O-T-5-TP O-5-TP 120° Sektor O-T-8-TP 0O-8-TP 120° Sektor O-T-10-TP O-10-TP 120° Sektor
O-T-5-HP O-5-HP 180° Sektor O-T-8-HP O-8-HP 180° Sektor O-T-10-HP O-10-HP 180° Sektor
O-T-5-TTP O-5-TTP 240° Sektor O-T-8-TTP O-8-TTP 240° Sektor O-T-10-TTP O-10-TTP 240° Sektor
O-T-5-TQP 0O-5-TQP 270° Sektor O-T-8-TQP 0-8-TQP 270° Sektor O-T-10-TQP 0O-10-TQP 270° Sektor
O-T-5-FP O-5-FP 360° Sektor O-T-8-FP O-8-FP 360° Sektor O-T-10-FP O-10-FP 360° Sektor
O-Diise 4,6 m
AuRengewinde | Innengewinde Beschreibung  |AuRengewinde|lnnengewinde Beschreibung AuRengewinde |Innengewinde Beschreibung
O-T-12-QP 0-12-QP 90° Sektor O-T-15-QP 0-15-QP 90° Sektor O-T-4X9-RCSP | O-4X9-RCSP | Rechte Ecke
O-T-12-TP 0O-12-TP 120° Sektor O-T-15-TP O-15-TP 120° Sektor O-T-4X9-LCSP | O-4X9-LCSP | Linke Ecke
O-T-12-HP O-12-HP 180° Sektor O-T-15-HP O-15-HP 180° Sektor O-T-4X18-SSTP | O-4X18-SSTP | Seitenstreifen
O-T-12-TTP O-12-TTP 240° Sektor O-T-15-TTP | O-15-TTP 240° Sektor O-T-4X15-RCSP | O-4X15-RCSP | Rechte Ecke
O-T-12-TQ 0-12-TQP 270° Sektor O-T-15-TQP O-15-TQP 270° Sektor O-T-4X15-LCSP | O-4X15-LCSP | Linke Ecke
O-T-12-FP O-12-FP 360° Sektor O-T-15-FP O-15-FP 360° Sektor O-T-4X30-SSTP | O-4X30-SSTP | Seitenstreifen

5 Wurfweiten mit Innen-
oder Aulengewinde

4,6 m

90°

6 Sektoren und Seit- sowie Eckstreifen sind erhdltlich

120°

1,2mx4,6m
1,2mx2,7m

LCS (linker Eckstreifen)

180°

240°

1,2mx91m
1,2mx55m

SST (Seitenstreifen)

Bestellinformationen — Spriihdiisen der Serie Precision™

270°

A

360°

1,2mx4,6m
1,2mx2,7m

RCS (rechter Eckstreifen)

0-X-XXXX-XXXP

Gewinde Wurfweite Sektor Druckausgleichgerit
o X XXXX XXX P
O—2,5 cm pro | T—Toro Diise mit 5—1,5m 4x15—1,2 m x 4,6 m* Q—90° TT—240° P—Druckausgleichend
Stunde AuBengewinde 8—2,4m 4x30—1,2m x 9,1 m* T—120° TQ—270°
Leer—Duise mit 10—3,0m 4X9—1,2mx 2,7 m H—180° F—360°
Innengewinde 12—3,7m 4X18—1,2x5,5m LCS—Linke Ecke
15—4,6 m RCS—Rechte Ecke
SST—Seitstreifen*

O-T-10-HP

Beispiel: Fiir einen Spriihregner der Serie Precision mit Innengewinde und einer Wurfweite von 3,7 m und einem Sektor von 90° wiirden Sie Folgendes angeben: O-12-QP
Beispiel 2: Fiir einen Spriihregner der Serie Precision mit AuRengewinde und einer Wurfweite von 3,0 m und einem Sektor von 180° wiirden Sie Folgendes angeben:




Diisen der Serie Precision™ H FLO™ mit verstellbarer Wurfweite

* Patentierte H,O-Chiptechnik

¢ Variable Wurfweite: 2,4 m bis 4,6 m

¢ Sektoroptionen: Viertel-, Halb- und Vollkreis

* Innen- oder Aullengewinde oder vorinstalliert am 100-mm-Versenkregner LPS

Maximale Beregnungsleistung mit optimaler
Produktvielseitigkeit:

Alle wassersparenden Merkmale der Spriihdlsen der Serie
Precision™ von Toro mit dem bestandsreduzierendem Vorteil einer
leicht verstellbaren Wurfweite. Verstellbar von 2,4 m bis 4,6 m, um
unterschiedlich groRe Landschaften mit einer Diise abzudecken.

Leistungsdaten i
Spriihdiisen der Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite @ 2,0 bar »
Viertelkreis : |
. Beregnungs-
Wuszm)elte DU Cu SC [/min menge W
(mm/h)
2,4 55 73 1,4 0,9 29,7
3,0 58 75 1,3 1,2 26,9
3,7 54 73 1,3 1,5 25,1
4,6 56 75 1,2 2,2 27,2
Halbkreis
. Beregnungs-
WuEf%v)elte DU Cu SC [/min menge W
(mm/h)
2,4 55 73 1,4 2,0 36,1 Regner der Serie Precision™,
3,0 58 75 1,3 24 29,2 100-mm-Versenkregner mit Diise
3,7 54 73 1,3 2,9 26,2 53892, 53893, 53894
4,6 56 75 1,2 4,4 26,4
Vollkreis
Wurfweite ) Beregnungs- | Nur Diise mit einstellbarer Wurfweite (1 pro Blisterpackung)
(m) DU Ccu SC |/min menge B )
(mm/h) AuRengewinde (Toro) Innengewinde
2,4 55 73 1,4 3,5 33,5 Rote Kappe Grune Kappe
3,0 58 75 1,3 4,5 27,7 53926, 53927, 53928 53895, 53896, 53897
3,7 54 73 1,3 6,7 28,7
4,6 56 75 1,2 8,1 24,6

Spriihdiisen der Serie Precision™ mit einstellbarer Wurfweite — Modellliste

Modell Beschreibung

100-mm-Versenkregner mit vorinstallierter Spriihdiise der Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite — 2,4 bis 4,6 m ohne
Druckausgleichgerdt

53892 100-mm-Spriihregner LPS mit Duse der Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite, Viertelkreis
53893 100-mm-Spriihregner LPS mit Duse der Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite, Halbkreis
53894 100-mm-Spriihregner LPS mit Duse der Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite, Vollkreis

Spriihdiise der Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite — 2,4 bis 4,6 m, Toro Gewinde ohne Druckausgleichgerdt
(1 Diise pro Blisterpackung)

53926 Spriihdiise der Serie Precision™, verstellbare Wurfweite, Toro Gewinde, Viertelkreis
53927 Spruhdise der Serie Precision™, verstellbare Wurfweite, Toro Gewinde, Halbkreis
53928 Spriihdise der Serie Precision™, verstellbare Wurfweite, Toro Gewinde, Vollkreis

Spriihdiise der Serie Precision™ mit verstellbarer Wurfweite — 2,4 bis 4,6 m, Innengewinde ohne Druckausgleichgerdit
(1 Diise pro Blisterpackung)

53895 Spruhdise der Serie Precision™, verstellbare Wurfweite, Innengewinde, Viertelkreis
53896 Sprihdise der Serie Precision™, verstellbare Wurfweite, Innengewinde, Halbkreis
53897 Sprihduse der Serie Precision™, verstellbare Wurfweite, Innengewinde, Vollkreis

O



e Wurfweite: 4,3-7,9 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 5,2 bar
e Sektoreinstellungen 45°-360°

e Passen fiir Toro® oder Irritrol®, Rain Bird® und Hunter® Spriihgehause

Die Rotationsdiisen der Serie Precision basieren
auf dem Design des weltweit fihrenden
Getrieberegners fiir Golfanwendungen und

haben einen bewahrten Getriebeantrieb, der
windresistente Muster mit mehreren Stromen und
mehreren Abwurfwinkeln bereitstellt.

Innengewinde AuBengewinde
PRN-A PRN-TA

PRN Einstell-
werkzeug

Innengewinde
PRN-F

AuBengewinde
PRN-TF

Wassermanagement - Highlights

Drehdiisen der Serie Precision bieten abgestimmte
Beregnungsmengen bei jedem Sektor und jeder Wurfweite
von 4,3 m bis 7,9 m. Das Wasser wird langsam und
gleichmaRig zugefiihrt, um ein Ablaufen und Verschwenden
des Wassers zu vermeiden.

Merkmale & Vorteile

Getriebe
Dreht die Diise mit einem bewahrten Planetengetriebe, einen
variablen Stator und einer Turbine.

Weniger Modelle

Nur zwei Diisen mit AuRengewinde und zwei Diisen
mit Innengewinde werden fiir die Deckung eines
Wurfweitenbereich von 4,3 m bis 7,9 m und einem
Sektorbereich von 45-360° bendétigt.

Abgestimmte Beregnungsmenge = 14 mm/h

Diese Dusen bringen Wasser langsamer und gleichmaRiger

aus als normale Spriihdisen. Die Beregnungsmenge von 14
mm/h hilft dabei, die Bewdsserungszeiten moglichst kurz zu
halten.

GleichmiRige Drehgeschwindigkeit

Das Antriebsgetriebe liefert eine gleichmaRige
Drehgeschwindigkeit unabhéangig vom Systemdruck und
verhindert ein Abschalten des Produkts bei niedrigem Druck.

Step-Up™ Technik

Step-Up™ Technik liefert hervorragende Gleichférmigkeit
und abgestimmte Beregnungsmengen fiir direkte Beregnung
selbst am weitesten entfernt liegenden Wurfweitenpunkt.
Diese einmaligen Schritte schaffen 15 Strome, wobei jeder
Strom einen Bereich des Musters abdeckt.

Schritte



Technische Daten PRN visuelle Sektoreinstellung

Technische Angaben

e Wurfweite: 4,3-7,9 m

e Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar

e Empfohlener Druck: 2,8-3,5 bar

e Durchflussmenge: 1,4 bis 14 I/min

Arbeits-
¥ muster
von 180°

Rechte

Zusatzliche Funktionen Kante

e 15 eindeutige Strome mit verschiedenen Sektoren
e Maximale Hohe von 20° Abwurfwinkel — fiir geringere
Windanfalligkeit

e Kann auf fast alle Spriihkdpfe und Schraubadapter Die einmalige Einstellungsmethode erméglicht das
(AuBen- und Innengewinde) aufgeschraubt werden Voreinstellen des Sektors mit der Hand oder dem Werkzeug

vor der Installation der Dise. Mit visuellen Anzeigen kann

der Benutzer das Sektormuster auf den gewtiinschten Sektor
von 45 bis 270° einstellen. Der Einstellring kann mit der Hand
oder dem mitgelieferten Werkzeug eingestellt werden. Das
Werkzeug kann separat unter der Bestellnummer PRNTOOL
bestellt werden.

e Vormontiertes Filter fir einfache Installation

e Wurfweitenverringerung bis zu 25 % durch Drehen der
Einstellschraube um 90°

e Farbkodiert zu Identifizierung von verstellbar oder
Vollkreis

e Beregnungsmenge = 14 mm/h (14 mm/h) bei einem
Vierecksverband

e Erhalt Beregnungsmenge bei Wurfweitenverringerung
e Abgestimmte Beregnungsmenge von 4,3 m bis 7,9 m
* Abgestimmte Beregnungsmenge von 1,4 bar 5,2 bar Drehdiisen der Serie Precision™ — Leistungsdaten — metrisch
e Verstellbar mit der Hand oder mit mitgeliefertem Beregnungsmenge
Werkzeug ey iyl
. Tn: L . . . Sektor bar | I/min | weite ] A Drehun
e GleichmaRige Drehgeschwindigkeit wird nicht von Druck 7 064 3 70 1959 190 =
beeinflusst 21 | 087 4,6 20,0 23,09 17,0
. 24 | 0,79 4,9 16,0 18,53 16,0
Garantie 45° 3,1 | 1,06 5,5 16,9 19,52 15,0
. 38 | 1,25 58 17,9 20,65 14,0
e Finf Jahre 45 | 1,48 6.7 15,8 18,20 14,0
52 | 1,63 6,7 17,4 20,07 13,0
1,7 | 1,63 4,9 16,4 18,97 14,0
2,1 | 1,70 5,2 15,2 17,58 13,0
24 | 2,04 5.8 14,6 16,89 13,0
- . o s . 90° 3,1 2,65 6,7 14,1 16,33 13,0
Drehdiisen der Serie Precision — Modellliste 38 | 299 | 70 146 16,87 13.0
: X 45 | 3,2 7,6 13,3 15,36 12,0
AuRengewinde | Beschreibung 52 | 3,48 7,6 14,4 16,62 12,0
1,7 | 1,82 5,0 13,1 15,12 14,0
2,1 2,23 5,2 15,0 17,29 12,0
24 | 2,38 5,6 13,5 15,59 12,0
PRN-TA Toro Gewinde, 4,3-7,9 m, verstellbar 120° 3,1 3,48 6,7 13,9 16,10 12,0
o hi o 38 | 3,86 7,0 14,1 16,33 11,0
von 45 b!S 270 . 4,5 4,20 7.3 14,1 16,32 11,0
PRN-TF Toro Gewinde, 4,3-7,9 m, Vollkreis 52 | 4,47 7,6 13,8 15,99 11,0
1,7 | 3,14 4,6 18,0 20,83 12,0
I ind Beschreib 2,1 | 3,44 5,2 15,4 17,78 12,0
nnengewinde | beschreibung 24 | 401 | 58 14,4 16,58 12,0
180° 3,1 | 522 6,7 13,9 16,10 12,0
38 | 583 7,0 14,2 16,44 11,0
- 45 | 6,36 7,6 13,1 15,18 11,0
PRN-A Innengewinde, 4,3-7,9 m, verstellbar 52 | 685 7.9 134 1512 10,0
von 45° bis 270° 1,7 4,24 4,6 18,3 21,08 12,0
- . 2,1 | 4,58 4,9 17,3 20,02 12,0
PRN-F Innengewinde, 4,3-7,9 m, Vollkreis 24 | 538 58 144 16,66 120
240° 3,1 6,47 6,4 14,2 16,42 12,0
38 | 7,15 6,7 14,3 16,54 12,0
45 | 7,61 7,0 13,9 16,09 11,0
52 | 833 73 14,0 16,18 10,0
1,7 | 4,09 4,3 17,9 20,69 11,0
Hinweis zu den technischen Daten: T 188 253 L
Fir die zuverldssige Funktion dieses Produkts mussen Sie 270° | 31 | 7.08 6,4 13.8 15.92 10,0
unbedingt das System vor der Installation griindlich spilen S |G 67 e 16,52 10,0
. ST 45 | 8,90 7,3 13,3 15,32 10,0
und eine primare Filtration von 100 Mesh verwenden. 52 | 9,84 7.6 13.5 15.62 10,0
1,7 | 685 4,6 19,7 22,71 13,0
21 | 8,8 5,5 16,3 18,82 13,0
2,4 | 825 5,9 14,2 16,35 13,0
360° 31 | 11,13 68 14,3 16,54 13,0
38 | 12,26 | 7,1 14,6 16,85 11,0
4,5 13,17 74 14,4 16,64 11,0
52 | 13,93 7,8 13,7 15,85 11,0

Bestellinformationen — Drehdiisen der Serie Precision

PRN-XX
Modell Gewinde Modell
PRN X X
PRN - Precision-Drehdiise T - AuRengewinde A - Einstellbarer Sektor
Leer - Innengewinde F - Vollkreis

Beispiel: Fiir eine Drehdiise der Serie Precision mit Auengewinde und einer Wurfweite von 7,3 m und einem Sektor von 180° wiirden Sie Folgendes angeben: PRN-TA
Fir eine Drehdiise der Serie Precision mit Innengewinde und einer Wurfweite von 6,1 m und einem Sektor von 360° wiirden Sie Folgendes angeben: PRN-F

0 =




e Wurfweite: 1,5 bis 4,6 m

¢ Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 5,2 bar
e Abgestimmte Beregnungsmenge

e Sondermuster fiir Seiten und Ecken

 Sektoroptionen: 90°, 120°, 180°, 240°, 270°, 360°

e Passen fiir Toro® Sprithregnergehause

Die MPR-Disen machen das Design und die
Installation noch einfacher. Legen Sie den Abstand
und den Sektor fest — die Duse macht den Rest.

Spriihdiisen der Serie MPR Plus — Modellliste

Merkmale & Vorteile

Abgestimmte Beregnungsmengen
Stellt sicher, dass alle Disen (jeder Sektor in einer Familie)
dieselbe Wassermenge dosiert.

Geringe Durchflussmengen
Betrieb von zusétzlichen Regnern in einer Zone.

Vorinstalliertes Druckausgleichgerat (PCD)
Verhindert Vernebelung, spart Wasser und bietet genaue
Durchflussmengen (auch ohne Druckausgleichgerat
erhaltlich).

Komplette Auswahl an Sektoren
Sektoren fir alle Wurfweiten — Vollkreis, 3/4, 2/3, /2, 1/3 und 1/a.

Technische Daten

Technische Angaben

e Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar
e Empfohlener Druck: 2,1 bar
® Durchflussmenge: 0,2 bis 17,3 |/min

Modell Beschreibung Modell Beschreibung Modell Beschreibung
5Q 90° Sektor 8Q 90° Sektor 10Q | 90° Sektor
5T 120° Sektor 8T 120° Sektor 10T 120° Sektor
5H 180° Sektor 8H 180° Sektor 10H 180° Sektor
5TT | 240° Sektor 8TT | 240° Sektor 10TT | 240° Sektor
5TQ | 270° Sektor 8TQ | 270° Sektor 10TQ | 270° Sektor
5F 360° Sektor 8F 360° Sektor 10F 360° Sektor
4,6m-Diise
12Q | 90° Sektor 15Q | 90° Sektor 4SST | Seitenstreifen
12T 120° Sektor 15T 120° Sektor 1,2mx9,Tm
12H 180° Sektor 15H 180° Sektor 4EST | Endstreifen
12TT | 240° Sektor 15TT | 240° Sektor 1,2mx4,6m
12TQ | 270° Sektor 15TQ | 270° Sektor 4CST | Mittelstreifen
12F 360° Sektor 15F 360° Sektor 1,2mx6,1m
9SST | Seitenstreifen
2,7mx52m
4SSST | Seitenstreifen
1,2mx55m
2SST | Seitenstreifen
0,6mx18m

e Disenabwurfwinkel:
1,5m:5°% 2,4m:10°% 3,0 m:17°% 3,7 m: 24°;
4,6 m: 28°
Eck- und Seitenstreifen: 17°

Zusitzliche Funktionen

e Fur normale aber auch sehr spezielle Wurfbilder

e Spezielles Sieb fir jede Duse

e Waurfbilder fiir kleine Bereiche: Kompletter Satz an
Sektoren fiir Disen mit einer Wurfweite von 3,0 m, 2,4
mund 1,5m

e Seitenstreifen, 1,2 x 5,2 m ist ideal flr Mittelstreifen

e 0,6-1,8 m fir kleine Pflanzbehalter, Beete oder andere
enge Bereiche

e Feine Einschnappfiltersiebe fiir Diisen mit geringerer
Durchflussmenge

(Hinweis: Alle obigen werden auch als druckausgleichende Modelle angeboten

5 Abwurfwinkel

Bequeme Diisenpackung — Disen und Siebe sind einzeln
verpackt

Einstellschraube erméglicht eine Reduzierung der
Waurfweite um bis zu 25 % und komplettes Abschalten

Garantie
e 2 Jahre

Bestellangaben — MPR Plus

XX-XXX-PC
Wurfweite Sektor Optional
XX XXX PC
5—-1,5m 12—3,7 m Q—90° TT—240° EST—Endstreifen PC—Druckausgleich
8—2,4m 15—4,6m T—120° Q—270° CST—Mittelstreifen
10—3,0m H—180° F—360° SST—Seitstreifen
Beispiel: Fiir eine 570 MPR Plus-Diise mit einem Spriihregner von 3,0 m, einem 180°-Sektor und Druckausgleich wiirden Sie Folgendes angeben: 10-H-PC

Hinweis: Um eine MPR Plus-Diise mit einem 570Z-Regnergehduse anzugeben, sch-
reiben Sie die Gehduseangaben vor die oben stehenden Diisenangaben.
Hinweis: Verwenden Sie keine PCDs mit den Modellen 570Z PR & 570Z PRX



MRP Plus-Spriihdiisen — Leistungsdaten — metrisch

Abwurf-| Besch- Druck Fluss (| Wl | | Abwurt.| Besch- Druck Fluss (/| Wurfweite || Apwurf. | Besch- Druck Fluss | Wwurt
bild reibung bar KkPa kg/cm? min) V\Efr:)e bild | reibung bar kPa kg/cm? min) (m) bild reibung bar KPa kg/cm? (/min) vzg)e
15 | 150 | 1,53 | 022 | 13 ;g ;gg 1233 gg; gi 15 | 150 | 1553 | 1,20] 28
20 [ 200 [ 204 (033 05 ||\ | gq s T a0 | 2ss 0% | 2 20 | 200 | 204 | 148 3,0
e | 5Q |25 | 250 | 255 | 041 | 16 4 T T S0 T e 1 | 10Q [ 25 | 250 | 255 | 1.75] 32
30 | 300 | 306 | 049 | 17 4 s T3 T T 28 30 | 300 | 306 | 203 3,5
4 35 | 350 | 357 | 058 | 18 sr7el e T s o T o P 35 | 350 | 357 | 230] 37
s.qpc |207-2.76] 207-276 [211-282] 034 | 15 BQpC 2 e o2 10.qpc | L0276 207276 [2,11282] 1,25 | 30
2,76-5,18| 276-518 |2,82-5.28] 0,38 | 1.5 al5%9) O29,28 10, : 2,76-5,18| 276518 |2,82-5,28] 1,40 | 3,0
15 | 150 | 1,53 | 092 | 22
15 | 150 | 1,53 | 030 | 13 T 300 T S T T 5 15 | 150 | 1,53 | 1.66] 28
20 [ 200 [ 204 [0#4 [ 15 ||\, | g1 s T a0 | 2ss 128 | 2 20 | 200 | 204 | 193] 3,0
v | osT 25 | 250 | 255 | 055 | 16 3 T T S0 T 1 | 107 [ 25 | 250 | 255 | 2,28 32
30 | 300 | 306 | 066 | 17 & I o 30 | 300 | 306 | 259 35
V4 35 | 350 | 357 | 077 | 18 : : : 2 - 35 | 350 | 357 | 287] 37
' 2 3 . 2,07-2,76| 207-276 |2,11-2,82] 1,10 | 2,4 / 2 3 3
srec |207:276] 207.276 [211282] 045 | 1.5 BT [ s s 133 |74 Topc 1207276 207276 [2,11-2,82] 1,67 | 3,0
2,76-5,18| 276-518 |2,82-5.28] 0,49 | 1.5 R R e e 2,76-5,18| 276518 |2,82-5,28] 1,89 | 3,0
15 | 150 | 1,53 | 044 | 13 T T S s T 2 15 | 150 | 1,53 | 234] 28
y 20 | 200 [ 204 [089 | 15 || 1% | gn o T o501 oss | 2os | 2 , 20 | 200 | 204 | 265] 3,0
2 | s 25 | 250 | 255 | 081 | 16 R B B /2 | 10H |25 | 250 | 255 | 302] 32
30 | 300 | 306 | 092 17 P T o 30 | 300 | 3,06 | 340] 34
A 35 | 350 | 357 | 1,03 | 18 oo el LA | 28 a 35 | 350 | 357 | 3,79] 35
e |207-2.76] 207276 [2,11-2,82[ 0,68 | 1,5 BHC P et Torpe |207-2.76] 207276 (211282 2,50 | 3,0
2.76-5,18 | 276-518 |2,82-5,28] 0,76 | 1.5 /A, L : 2,76-5,18] 276518 |2,82-5,28] 2,84 | 3,0
15 | 150 | 1,53 | 221 | 22
15 | 150 | 1,53 | 063 | 13 R T T 15 | 150 | 1,53 | 286] 28
20 [ 200 [204 [0 [ 15 1| , | g o5 [ 950 | 285 [ 2e9 | 25 20 | 200 | 204 | 357 30
2/ | s |25 | 250 | 255 | 1,06 | 16 3 22 20 2 A% | 45 2/ | 10T [ 25 | 250 | 255 | 3,98 3.
30 | 300 | 306 | 120 1,7 ﬁ T e 30 | 300 | 306 | 428 33
Q 3,5 350 | 3,57 | 134 | 1,8 575761 307276 5 1o ma 53 o4 5 3,5 350 | 3,57 | 453 34
o rec |207-2.76] 207276 [2,11-2,82 087 | 15 grrpc 207475, 207208 20200 243 | 24 o pC | 207-2.76] 207276 |2,11-2,82] 3,40 | 30
2,76-5,18| 276-518 |2,82-5.28] 1,02 | 1,5 A5, L : 2,76-5,18| 276518 |2,82-5,28] 3,79 | 3,0
1,5 150 | 1,53 | 082 13 L5 | 150 | 153 | 247 | 22 15 | 150 | 1,53 | 3,.25| 28
: : : : 20 | 200 | 204 | 283 | 24 : : : :
20 200 [ 204 106 [ 15 | | g (75 | a0 | 25 a1 | as 20 | 200 | 204 | 385 3,0
3, | sTQ |25 | 250 | 255 | 122 | 16 4 23 B0 235 431 23 3, | 101Q [ 25 | 250 | 255 | 432] 3.
30 | 300 | 306 | 137 | 17 , T T 30 | 300 | 306 | 474 33
, 35 | 350 | 357 | 1,53 | 18 T AR 35 | 350 | 357 | 515] 34
sTqpc | 207276| 207-276|2,11-2,82] 0,98 | 1.5 gTQpc 207270 726 20482 242 | 24 ToTqrc|207276| 207276 [2,11-2.82] 375 | 30
2,76-5,18| 276-518 |2,82-5.28] 1,10 | 1.5 ) RS8P : 2,76-5,18| 276518 |2,82-5,28] 4,13 | 3,0
15 | 150 | 1,53 | 1,03 | 13 Ls | 150 | 153 | 297 | 22 15 | 150 | 1,53 | 445| 27
20 | 200 | 204 [1,39 | 15 T o e e e 20 | 200 | 204 | 550 3,0
Vollkreis | 5-F 25 250 | 2,55 | 1,60 | 1,6 || VollkreisL & 3'(5) 388 3'32 4/52 2'2 Vollkreis | 10F |25 | 250 | 2,55 | 592 3,1
30 | 300 | 306 | 181 | 17 O I s I R 30 | 300 | 306 | 641 33
‘ 35 | 350 | 357 | 2,03 | 18 T 35 | 350 | 357 | 7.07] 34
srpc |207:278 207276 211282 1,33 | 1.5 ‘8-F-PC e Fansan a7 T 5e 10-rqpc|207-276] 207-276 (2,112,820 5,04 | 3,0
2,76-5,18| 276-518 |2,82-5.28] 1,48 | 1.5 ) LEZSVS W) : 2,76:5,18] 276518 |2,82-5,28] 5,72 | 3,0
Serie 4,6 m mit Abwurfwinkel von 27°  [ER TR |
Druck Fluss | Wurf- Druck Fluss | Wurf- . Druck i 3
Abgylgrf- B?gCh' b @ kajem? | (/| weite AbgA./lgrf- ngch- b @ ka/em? | (/| weite | | Diisenab- Fluss Spezi)ai:(ajl;\:vurf
i reibung ar a glem?® | min) | (m) i reibung ar a glem? | min) | (m) || wurfbild bar kPa kg/em? | (min) | g 7y
15 | 150 | 1,53 | 1,58 | 34 15 | 150 | 1,53 | 269 43
20 | 200 | 204 | 185 36 20 | 200 | 204 |35 45 R Iy O I s I o
s | 12Q [ 25 | 250 | 255 | 213 ] 38 Va | 15Q [ 25 | 250 | 255 367 | 48 || 4ET 550 2% e | 14res
30 | 300 | 306 | 231 ] 40 30 | 300 | 306 | 419 ] 49 22 2 23 8 Ak
m 35 | 350 | 357 | 239 40 4 35 | 350 | 357 | 471 | 49 30 R 326 279 | Lex3)
12qpc |207-276 207-276 211282 1,82 | 37 15.upc |207-276] 207-276 [2,11-2.82] 284 | 46 it
2.76-5,18] 276-518 | 2,82-5,28| 2,01 | 3,7 2,76:5,18] 276518 |2,82:5,28] 3,07 | 46 || 4fsTeC (2L2I0 I F0TA8 L0, O3 Axdd
15 | 150 | 1,53 | 226 34 15 | 150 | 1553 | 370 42 L8518 276318 (282528 185 | axdd
20 | 200 | 204 | 267 36 20 | 200 | 204 | 411 ]| 45 ok A Ok
A 12T 2,5 250 2,55 | 3,08 | 38 A 15T 2,5 250 | 2,55 | 464 | 47 4-CsT s 250 N e R
30 | 300 | 306 | 343 39 30 | 300 | 306 | 512 47 B | 500 | doe | 4h0 | 1aass
- 35 | 350 | 357 |3,70 | 40 P 35 | 350 | 3,57 | 553 47 T e B T B
Torpe | 297276 207-276 [211-2,82] 242 | 37 TspC |207-2,76] 207276 [211-282] 3,79 | 46 T T T e
2.76-5.18] 276-518 | 2,82-5,28| 2,65 | 3,7 2,76-5,18] 276518 |2,82:5,28] 4,16 | 4,6 || 4-CsTpc 29T2I8 F01AT8 ZIA8. 326 | L2xB
15 | 150 | 1,53 |3,69 | 34 15 | 150 | 1553 | 537 | 41 LSS58 2TS18 28OS 375 | 2NN
, 20 | 200 | 204 | 407 36 , 20 | 200 | 204 | 614 45 1o N a3 382 1 Z7x5s
/2 | a2H |25 | 250 | 255 | 462 38 72 | s a5 [ as0 | 255 700 48 || OST 20 L M 204 | A4 L7x3S
3,0 300 306 | 525 41 3,0 300 306 | 781 | 49 — % 0 06 s 28§6 3
o 35 | 350 | 357 |594] 43 s 35 | 350 | 3,57 | 813 49 T
TorpC | 2072761 207-276 [2,11-2,82] 3,63 | 3,7 < rpc |207-2.76] 207-276 [211287| 5,68 | 4,6 T AR E s A R R
2.76-5.18] 276-518 | 2,82-5,28| 4,00 | 3,7 2,765,18] 276518 [282.5,28] 6,25 | 46 || 9-ssvec SOT2I8 FLL0 L0280 206 | ZTX3S
15 | 150 | 1,53 | 446 | 34 15 | 150 | 1553 | 702 ] 43 J85.18 27518 | 28528 454 | ATXSS
20 | 200 | 204 | 536 36 20 | 200 | 204 | 817 | 45 :
2/ | 1277 [ 25 250 | 2,55 | 591 38 2/ | 1577 [ 25 250 | 2,55 | 942 | 48 4-S5T % g 528 ; 22 g ;1 } g X g g
30 | 300 | 306 | 640 3,9 30 | 300 | 306 [1031] 49 S o0 | e 40 12x3
. T ﬂ AN 35 [ 350 | 357 | 443 | 15 x101
12T [ 76-5.18| 276518 |2,82-5,28| 530 | 3,7 15 TPC [576-5,18] 276518 2,82-5.28] 8,33 | 46 || 4-sstec SO1276 207978 201288, 333 | L2x0
15 | 150 | 153 |431] 33 15 | 150 | 1,53 | 828 41 618 276318 2825281 3J9 | L2x3.
20 | 200 | 204 | 568 36 20 | 200 | 204 | 965 45 I e i
3, | 127Q [ 25 250 | 255 [ 610 38 3, | 15TQ |25 250 | 2,55 [10,79] 47 258t 5 5 ST 036 T 0630
30 | 300 | 306 | 644 3,9 30 | 300 | 306 [11.89] 48 25 B9 | 235 | D36 DOxAl
. 35 | 350 | 357 | 686 40 35 | 350 | 3,57 |1298] 49 [ R e T e
2,07-2,76] 207-276 |2,11-2,82] 545 | 3,7 2,07-2,76] 207-276 |2,11-2,82] 8,71 | 46 2 2 : I X2,
12TQPCI5 76.5,18| 276-518 |2,82-5,28| 6,06 | 3,7 13 TQPCl)76:5,18] 276518 [2,82-5,28] 9,47 | 46 || 2:s57pc (2L2I8 SUIL0 20 O 08X 1A
15 | 150 | 1,53 | 667 | 34 15 | 150 | 1,53 [11,29] 41 6318, 276318 2825281 Q38 | Q6x8
20 | 200 | 204 | 809 36 20 [ 200 [ 200 [1334] 45 || o 30T 300 T Zoa 205 | 12453
Vollkreis | 12F |25 | 250 | 255 | 867 3,8 || Volkeis | 15F | 25 | 250 | 255 |1505] 48 - 29 b 2 Ao xS
30 | 300 | 306 1936 39 30 | 300 | 306 |1640] 49 S E T e L
. TR B T A N q 203‘3 76 203;5376 e 82 :17‘;2 2'3 4-r 35 350 | 3,57 | 271 | 15x58
12FPC 13765181 276-518 [2,82:5,28] 7,95 | 3,7 ISP [276:5,18] 276:518 |2,825,28] 1249 | 4,6 ] | 45-55TpC |39t e e [ 19

Wurfweite in Meter. = Diisen mit PCD. Alle Leistungsangaben basieren auf dem angegebenen
Arbeitsdruck, der unten am Regner zur Verfiigung steht.




einstellbarem Kreissektor

e Wurfweite: 2,4 bis 5,2 m
e Arbeitsdruckbereich: 1,4 bis 3,5 bar
* Sektoroptionen: 0°-360° (stufenlos verstellbar)

Schnell, einfach und stufenlos verstellbar. Features und Merkmale
. ® . . .
Die Toro® TVAN-Dusen bleter'1 eine ' Abgestimmte Beregnungsmengen
hervorragende Beregnungsleistung bei maximaler Stellt in einer bestimmten Wurfweitenfamilie (MPR) sicher,
Produktvielseitigkeit. dass alle Diisen, Wasser mit nahezu gleicher Dosierung
ausbringen.

Einfachste Einstellung durch Grip and Turn
Technik

Ohne Werkzeuge; schnelles und einfaches Einstellen des
Sektors, Einstellung erfolgt oben an der Dise, nass oder
trocken.

Stufenlos verstellbar von 0° bis 360°

Die TVAN-Disen bieten ein breites Spektrum an
Einstellmoglichkeiten und reduzieren damit die Lagerkosten
und konnen helfen dem Installateur, jede Griinflache
optimal zu bewassern.

Easy-Grip-Kappe Fiinf farbkodierte Diisen
Schnelle und einfache Identifizierung, selbst bei versenkten
Die Easy-Grip-Kappe vereinfacht Diisen.
das Einstellen des Sektors von 0°
bis 360°

Technische Daten
TVAN-Diisen mit einstellbarem Kreissektor —

Modellliste Technische Angaben:
Modell Beschreibung e Wurfweite: 2,4-5,2 m
TVANS Einstellbares Sektormuster, 2,4 m * Arbeitsdruckbereich: 1,4-3,5 bar
TVAN10 Einstellbares Sektormuster, 3,0 m * Empfohlener Druck: 2,1 bar
TVAN12 E!nstellbares Sektormuster, 3,7 m Zusitzliche Funktionen
TVAN15 Einstellbares Sektormuster, 4,6 m i i i
TVAN17 Einstellbares Sektormuster, 5,2 m * Reduzierung der Wurfweite um 25 % mit
Einstellschraube aus Edelstahl
Bestellinformationen — TVAN e Einstellung des Disensektors 6ffnet vom fest
TVANXX eingestellten linken Anschlag, der durch einen Pfeil
Modell Wurfweite oben angegeben wird
TVAN XX * Die Kompatibilitat mit jedem erhaltlichen Aufsteiger
VR —r—— 8—2 4 m cinstellbarer Sektor mit Innengewinde bedeutet, dass eine Disenfamilie
einstellbarem Sektor| 10—3,0 m einstellbarer Sektor alle Anforderungen erfillen kann.
12—3,7 m einstellbarer Sektor G .
15—4,6 m einstellbarer Sektor arantie
17—5,2 m einstellbarer Sektor o2 ]ahre
Beispiel: Eine TVAN8-Diise wiirde wie folgt angegeben werden: TVAN8

Leistungsdaten - TVAN-Diisen mit einstellbarem Kreissektor — metrisch

Serie 15 — Schwarz
Abwurf-| bar | I/min | Wurf- |Beregnungsmenge| I/min | Wurf- |Beregnungsmenge| I/min | Wurf- |Beregnungsmenge| I/min | Wurf- |Beregnungsmenge| I/min | Wurf- |Beregnungsmenge
bild weite A | weite A | weite A 1 weite A | weite A |
(m) (m) (m) (m) (m)
1,50 30 | 2,20 | 74,44 | 64,46 | 1,80 | 2,80 | 63,63 | 55,10 | 3,00 | 3,40 | 71,92 62,28 | 3,90 | 4,60 | 51,08 | 44,23 | 4,60 | 4,90 | 53,10 | 45,98
2,00 | 1,40 | 2,40 | 67,36 | 58,33 | 1,90 | 3,00 | 58,51 | 50,67 | 3,10 | 3,60 | 66,29 | 57,41 | 4,20 | 4,60 | 55,01 | 47,64 | 510 | 5,20 | 52,27 | 45,27
90° | 2,50 60 | 2,60 | 65,59 | 56,80 | 2,30 | 3,00 |70,82|61,33| 3,80 | 3,80 | 72,93 63,16 | 4,90 | 4,80 | 5894 | 51,04 | 580 | 540 | 55,12 | 47,74
3,00 | 1,80 | 2,70 | 68,43 | 59,26 | 2,60 | 3,00 | 73,90 | 64,00 | 4,50 | 4,10 | 74,19 | 64,25 | 5,60 | 4,90 | 64,64 | 5598 | 6,50 | 5,50 | 59,55 | 51,57
3,50 | 1,90 | 2,70 | 72,23 162,55 | 2,80 | 3,00 | 86,22 | 74,67 | 4,80 | 4,30 | 71,94 62,30 | 6,10 | 4,90 | 70,41 | 60,97 | 7,00 | 550 | 64,13 | 55,54
1,50 | 2,10 | 2,20 | 60,12 | 52,07 | 3,20 | 2,50 | 70,95 | 61,44 | 520 | 3,40 | 62,33 | 53,98 | 6,50 | 4,10 | 53,58 | 46,40 | 7,40 | 4,40 | 52,97 | 45,87
2,00 | 2,40 | 2,40 | 57,74 | 50,00 | 3,60 | 2,70 | 64,63 | 5597 | 5,70 | 3,60 | 60,94 | 52,78 | 7,10 | 4,50 | 48,58 | 42,07 | 8,00 | 5,10 | 42,62 | 36,91
180° | 2,50 | 2,60 | 2,40 | 62,55 | 54,17 | 3,90 | 2,90 | 64,26 | 55,65 | 6,40 | 4,00 | 55,43 | 48,00 | 8,00 | 4,60 |52,39 | 45,37 |10,70 | 5,30 | 52,78 | 45,71
3,00 | 2,80 | 2,50 | 62,08 | 53,76 | 4,30 | 3,00 | 66,20 | 57,33 | 7,10 | 4,30 | 53,21 | 46,08 | 8,80 | 4,60 | 57,63 | 49,91 | 10,70 | 5,30 | 52,78 | 45,71
3,50 | 2,90 | 2,80 | 51,26 | 44,39 | 4,70 | 3,00 | 72,36 | 62,67 | 7,70 | 4,30 | 57,71 149,97 | 9,40 | 4,60 | 61,56 | 53,31 | 11,60 | 5,50 | 53,14 | 46,02
1,50 | 3,20 | 2,20 | 61,08 | 52,88 | 4,50 | 2,50 | 66,51 | 57,59 | 7,40 | 3,20 | 66,76 | 57,80 | 8,60 | 3,80 | 55,02 |47,63 | 9,90 | 4,20 | 51,85 | 44,89
2,00 | 3,50 | 2,40 | 56,13 | 48,60 | 4,90 | 2,70 | 62,09 | 53,76 | 8,10 | 3,90 | 49,20 | 42,59 | 9,90 | 4,50 | 45,16 | 39,10 | 10,80 | 5,10 | 38,36 | 33,21
270° | 2,50 | 3,80 | 2,40 | 60,95 | 52,76 | 5,60 | 2,90 | 61,51 | 53,26 | 9,40 | 4,20 | 49,23 | 42,62 | 10,90 | 4,60 | 47,59 | 41,20 | 12,70 | 5,20 | 43,39 | 37,56
3,00 | 4,20 | 2,50 | 62,08 | 53,75 | 6,20 | 3,00 | 63,64 | 55,10 | 10,40 | 4,30 | 51,96 | 44,99 | 11,90 | 4,70 | 49,77 | 43,09 | 14,20 | 5,30 | 46,70 | 40,43
3,50 | 4,60 | 2,80 | 54,20 | 46,93 | 6,70 | 3,00 | 68,77 | 59,54 | 10,90 | 4,30 | 54,46 | 47,15 | 12,90 | 4,90 | 49,63 | 42,97 | 15,40 | 5,50 | 47,03 | 40,72
1,50 | 4,20 | 2,20 | 60,12 | 52,07 | 6,20 | 2,50 | 68,73 | 59,52 | 8,60 | 3,00 | 66,21 | 57,33 | 9,90 | 3,80 | 47,50 | 41,14 | 11,00 | 5,20 | 28,19 | 24,41
2,00 | 4,80 | 2,40 | 57,74 | 50,00 | 6,90 | 2,70 | 65,58 | 56,79 | 10,00 | 3,80 | 47,98 | 41,55 | 11,80 | 4,50 | 40,37 | 34,96 | 12,80 | 5,50 | 29,32 | 25,39
360° | 2,50 | 5,50 | 2,60 | 56,37 | 48,82 | 7,90 | 2,90 |65,09 | 56,36 | 11,10 | 3,60 | 59,34 | 51,39 | 12,90 | 4,60 | 42,24 | 36,58 | 14,20 | 5,50 | 32,52 | 28,17
3,00 | 6,10 | 2,70 | 57,98 | 50,21 | 8,80 | 3,00 | 67,75 58,67 | 12,10 | 3,50 | 68,44 | 59,27 | 14,00 | 4,70 | 43,91 | 38,03 | 15,60 | 5,50 | 35,73 | 30,94
3,50 | 6,70 | 2,70 | 63,68 | 55,14 | 9,50 | 3,00 | 73,14 | 63,33 [ 12,90 | 3,70 | 65,29 | 56,54 | 15,00 | 4,90 | 43,29 | 37,48 | 17,00 | 5,50 | 38,94 | 33,72

A Beregnungsmenge fiir dreieckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit einem Durchmesser von 50 %.
B Beregnungsmenge fiir viereckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit einem Durchmesser von 50 %.
Alle Leistungsangaben basieren auf dem angegebenen Arbeitsdruck, der unten am Regner zur Verfiigung steht.

Optimaler Betriebsdruck ist fett gedruckt.

Daten basieren auf 360°.




e Wurfweite: 4,0 bis 6,7 m

Technische Daten

Technische Angaben und Features

e Empfohlener Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar
e Durchflussmenge: 2,3 bis 10,2 |/min
e Wurfweite bis 50 % einstellbar

e Winkel von 10° oder 35°
¢ Nicht drehend

Garantie
e 2 Jahre

Spriihstrahldiisen — Modellliste

Leistungsdaten Leistungsdaten
10° Spriihstrahldiisen - metrisch 35° Spriihstrahldiisen - metrisch Nicht druckausgleichend
Druck 3 i Druck . . f
st st [ T T i st | e T g | o W [ Modell Beschreibung
o
' g Meter | g0+ | 35.55q | 1,5 | 150 | 1,3 | 240 | 56 | |10-SSQ 90°-Sektor
90° | 1085Q | 1,5 150 1,53 | 2,40 | 44 2,0 200 204 | 295 | 60 10-SSH 180°-Sektor
20 | 200 | 204 | 295 | 48 25 | 250 | 255 [331] 63 .
da 25 | 250 | 2,55 [ 331 | 51 4 3(5) ;gg ggg ggg g; 10-SSF 360°-Sektor
30 | 300 | 3.06 [363 53 , o
35 | 350 | 357 1393 55 35550 [ 2835 280350 [2863,57] 265 | 52 35-8SQ 90°-Sektor
10-SSQ-PC| 2,8-3,5 | 280-350 [2,86-3,57| 2,65 | 4,0 4,1-4,8 | 410-480 | 4,18-4,90 | 2,65 5,5 35-SSH 180°-Sektor
4,1-4,8 [ 410-480 [4,18-4,90] 2,65 | 4,6 180° | 35-SSH 5 150 153 1392 | 56 o
180° | 10-SSH |1, 150 1,53 1392 | 44 gg %28 g,(s);t 3;; 2(3) 35-SSF 360°-Sektor
20 | 200 | 204 | 447 | 48 .
a 2,5 250 2,55 | 497 | 51 a 3(5) ggg gg? g;; g; Druckausglelchend
3.0 | 300 | 306 |545 53 N _ o
35 | 350 | 357 |50 53 35S [ 2835 [280-350 | 286357 530 | 52 | 10-5SQ-PC 90°-Sektor
TO-SSHPC| 28,5 1280350 1286-3571 530 40 || 35P(SZSF 4 1-‘518 41105?)80 418-54390 ; (3)? gg 10-SSH-PC 180°-Sektor
41-4,8 | 410-480 [4,18-4.90| 530 | 4,6 S .
360° | 10-55F 5 [ 150 | 1,53 | 701 | 44 20 200 | a04 784 |60 10-SSF-PC 360°-Sektor
20 | 200 | 204 | 784 48 , 2 R R o
25 | 250 | 255 | 871 | 54 30T 300 [ 3 o 65 | |35-5SQ-PC 90 oSektor
30 | 300 | 306 [953] 53 . T Ty Ta T o o 1 35-SSH-PC 180°-Sektor
35 | 350 | 357 [1030] 55 -SSF- [ 2,83, - 86-3, )
T0-SSF-PC | 2,8-3,5 | 280-350 |2,86-3,57| 6,81 | 4.0 PC [ 4,1-4,8 [ 410-480 [4,18-4,90 | 7,57 | 5,5 35-SSF-PC 360°-Sektor
4,1-4,8 | 410-480 |4,18-4.90| 7,57 4,6 is: Spriihstrahldiisen werden nicht fir Rasenanwendung empfohlen.

Waurfweite in Meter. Daten basieren auf 360°.

e Wurfweite: 0,5 bis 5,5 m

Technische Daten

Technische Angaben und Features

e Empfohlener Arbeitsdruckbereich: 0,7-5,2 bar

e Durchflussmenge: 1,9 bis 9,0 I/min

e Passend fur alle Toro Spriihregnergehause,
Strauchadapter, Aufsteiger und Aufsteigerverlangerungen

Garantie
e 2 Jahre
Strahlbubbler der Serie 570 — Leistungsdaten — metrisch
1 bar 1,5 bar 2 bar 2,5 bar 3 bar 3,5 bar 4 bar .. .
e /S{gaﬂ};f e Py —— ™ Fra e rowsma el Strahlbubblerdiisen — Modellliste
(/min)| (m) [@/min){ (m) |(/min){ (m) |(/min)| (m) |(/min)| (m) |(/min)| (m) |(/min)| (m) MO de" Beschreibun
SB-90 o [2/60° 22|27 128) 35 [3,2] 39 |3,6| 43 (39| 47 |43] 49 |46] 54 9
SB-90-PC2 | |2/60° 08|05]09]0509] 050905 | Druckausgleichend
SB-180 5-4/60° 38|21 |46] 29 /53|36 (60|40 |66|45]|71] 49 |75]| 51 )
. SB-90-PC2 90° Sektor, Wurfweite 0,6 m
SB-180-PC2  |5/4/60 1,8/ 08 [1,9/ 0819|0819 08 h )
S SB-180-PC2 180° Sektor, Wurfweite 0,6 m
SB-360 31/6/60 5213064 1,9 [74] 24 83| 26 (90| 2,8 |9,7] 31 [11,8 3,7 . .
. SB-360-PC2 360° Sektor, Wurfweite 0,6 m
SB-360-C2 13116/60 28105 129105129105 29105 | |qg 5 180.pC2 |180° Sektor, 2 Strome, Wurfweite
SB-2-180 -0[2/180° 22| 27128] 35 [3,2] 39 |3,6| 43 (39| 47 |43] 49 |46] 54 06m ! '
SB-2-180-PC2 |-02/180° 0,8/ 051090509 05]/09]05 AT . .
84180 [0c|2/60°x 2/60° | 38| 2,1 |4,6] 29 153 36 60| 40 |66 45 |7.1] 49 |75] 51| | B-4180-PC2 2)860m5ektor,4Strome,Wurfwe|te
SB-4-180-PC2 |xc|2/60° x 2/60° 1,8/ 08 [19/ 0819|0819 08 !




bbler

Technische Daten
Technische Angaben und Features

e Empfohlener Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar
Hochstdruck: 5,2 bar

e Durchflussmenge: Einstellbar: 0-7,6 I/min; konstante
Durchflussmenge: 0,9 I/min, 1,9 I/min, 3,8 I/min

e Einstellschraube ermdglicht Wurfweitenverkleinerung
um bis zu 25 %

e Kompatibel mit Strauchadaptern der Serie 570Z,
Aufsteigern und Aufsteigerverlangerungen

Garantie
e 2 Jahre
FlieBbubbler — Leistungsdaten — metrisch Druckausgleichende FlieBbubbler -
Abwurfbild Modellnr. 2,5 bar 3 bar 3,5 bar 4 bar Modellliste
. I/min I/min I/min I/min .
Modell Beschreibung
FB-25-PC 0,95 0,95 0,95 0,95
FB-25-PC 0,9 I/min
FlieRbubbler FB-50-PC 1,63 1,77 1,89 1,89 FB-50-PC 1.9 I/min
d FB-100-PC 353 | 366 | 379 | 379 FB-100-PC 3,8 1/min
FB-200-AD)-PC 7,05 7,32 7,57 7,57 FB-200-ADJ-PC2.00 Einstellbare I/min

rie 500

Bubbler der Serie 500 - Modellliste

Modell Beschreibung

511-30 90°-Sektor, Strahlbubbler
512-30 180°-Sektor, Strahlbubbler
514-30 360°-Sektor, Strahlbubbler
516-30 180°-Sektor, 2-Strahlbubbler
514-20 Universeller FlieRbubbler

Verstellbare FlieBbubblerdiise — Leistungsdaten — metrisch

Abwurfbild Modellnr. bar kPa kg/cm? I/min
1,00 100 1,02 6,32
360°-Fluss 514-20
o 1,25 125 1,28 7,14
1,50 150 1,53 7,84
1,75 175 1,79 8,38
2,00 200 2,04 8,93
° 2,25 225 2,30 9,28
Technische Daten 250 5 355 0,65
Technische Angaben und Features 2 275 3.1 10,20

e Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
¢ FlieBbubbler: 1,0 bis 5,2 bar

« Strahlbubbler: 0,7 bis 5,2 bar Verstellbare Strahlbubbler — Leistungsdaten — metrisch

e Hochstdruck: 5,2 bar Modell- | strahi- 1 bar 1,5 bar 2 bar 2,5 bar 3 bar

° Durchflussmenge: nummer |Abwurfbilder| Fluss [Wurfweite] Fluss [Wurfweite| Fluss |Wurfweite| Fluss [Wurfweite| Fluss |Wurfweite]
o FlieRbubbler: 6,4 bis 10,2 I/mln (I/min)[ (m) | (I/min) (m) | (/min)| (m) | (I/min) (m) | {/min) | (m)
e Strahlbubbler: 4,1 bis 14,0 |/min 511-30 (2/60° |O |4,84| 3,6 |599| 44 |6,95| 48 |7,62| 51 |825]| 53

e Zulauf: Innengewinde 13 mm

. . . 512-30 |4/60° 6,72\ 2,5 8,30 3,1 19,59| 3,3 |10,71| 3,7 [11,81| 4,2
e Wird direkt an Aufsteiger angeschlossen / i
e Wurfweite bis 50 % einstellbar 514-30 |6/60° 3% |8,38| 2,1 [10,27| 2,5 [11,89] 3,0 |13,3| 3,2 |14,67| 3,5
Garantie 516-30 |2/180° [-O- |4,84| 3,6 |599| 44 |6,95| 48 |7.62] 51 [8,25| 5,3

e 2 Jahre




Spriihregnerwerkzeuge und Zubehor

Brauchwasserkenn-
zeichnungen

118-1302
e Lila Kappe fiir Versenkregner der Serie
570z
Fal
102-1211

e Lila Kappe fiir Versenkregner der Serie
570z
e Enthélt Kontaktdichtung

2

2. B
iy
102-0563

e Lila Strauchadapter der Serie 570Z
e Wird auf NPT-Aufsteiger 13 mm
montiert

Wartbare Teile

570SEAL

e Wartbare Dichtung
fur alle 570Z-Modelle

e Empfohlen fir
Upgrades

Auslaufsperrventil

570CV

¢ Auslaufsperrventil fir
alle 570Z-Modelle

¢ |nstallation vor Ort,
um ein Auslaufen am
niedrigen Spriihkopf
zu vermeiden

=)

Aufsteiger und
Verlangerungen

570-6X

e 570Z-Verlangerung

e Zulauf mit
Auflengewinde wird
auf Versenkregner
der Serie 570Z oder
Strauchadapter
montiert und bietet
eine Verlangerung
um 15 cm

e Hochstdruck: 5,2 bar

570SR-6 und
570SR-18

e Stationarer 570Z-
Aufsteiger
13-mm-Zulauf mit
AuRengewinde
fur Befestigung

an Schlauchan-
schlussstiicke

e Maximaler Arbeitsdruck:

5,2 bar
e Hohe: 15 cm, 45 cm

Werkzeuge

89-6395

=

* Werkzeug zum Hochziehen des
Aufsteigers und entfernen des
Filters fir alle Modelle der Serie

5707

102-1777

e X-Werkzeug fir Modelle der Serie
570Z XF, PRX zum einfachen
Entfernen und Einsetzen der Diise

()

89-7350

B

e Einstellwerkzeug fiir alle Modelle
der Serie 570Z

PRNTOOL

e PRN-Einstellwerkzeug fur
Drehdiisen der Serie Precision™

e Einstellung des Sektors und der
Wurfweite

PNOZZTOOL

e Robustes Werkzeug zum
Hochziehen des Aufsteigers und
entfernen des Gitters

e Nachrtsten aller Marken und
Spriihkopfmodelle

e Durch Patent geschutzt

D =



¢7,61/hund 15,1 1/h
* Druckausgleichend
¢ Brauchwassermodelle

Die neue druckausgleichenden Tropfbubbler

mit Gewinde 13 mm von Toro sind fur eine
Leistung in schwierigen Umgebungen konzipiert.
Sie bieten gewerbliche Robustheit fur die
Tropfberegnung, sind einfach zu installieren,

fast wartungsfrei und stellen eine robuste
Alternative fur die traditionellen Tropfer, die

an 6-mm-Schlauche angeschlossen werden

dar. Das innovative Design dieser Tropfbubbler
kombiniert die geringen Durchflussmengen

der Tropfer mit der einfachen Installation von
PVC-Aufsteigern 13 mm. Ein selbstabdichtendes
Sieb macht Dichtband uberflissig und
Membrane aus chloraminstabilisiertem Silikon
garantieren Zuverlassigkeit mit Trinkwasser

oder Brauchwasser. Toro gibt weiterhin den
Standard hinsichtlich Leistung und Haltbarkeit bei
Tropfberegnungsprodukten vor.

Merkmale & Vorteile

Einfache Installation

Einfaches Aufschrauben auf 13-mm-Aufsteiger mit
Gewinde. Das selbstabdichtende Sieb beseitigt
die Kosten und den Arbeitsaufwand, die bei der
Verwendung von Dichtband an jedem Aufsteiger
anfallen.

Einfache Wartung

Selbstreinigender Mechanismus splilt bei jedem
Systemstart und gewahrleistet zuverlassige Funktion
und weniger Wartungsarbeiten.

Haltbare Konstruktion

Membran aus Kunststoff fir Industrieanwendungen
und chloraminstabilisiertem Silikon bietet zuverlassige
Leistung und ist UV- und chemikalienbestidndig in den
schwierigsten

Umgebungen.

Druckausgleichend
Druckausgleich auf 7,6 I/h und 15,1 I/h lber einen
Bereich von 0,35-3,5 bar.

Brauchwassermodell




Liter pro Stunde

Technische Daten
Arbeitsbereich

e Durchflussmengen: 7,6 |/min bis 15,1 I/min
e Druckausgleich: 0,35-3,5 bar
e Erforderliche Mindestfiltration: 80 Mesh

Technische Angaben

e FIPT-Zulauf 13 mm, Verteilerkappenauslauf

e Selbstabdichtendes Sieb macht Dichtband Uberflussig

e Die selbstreinigende Spuilung beim Start verringert
Verstopfungen und Wartungsarbeiten

e Durchflussmenge zur Identifizierung bereits bei der
Produktion eingraviert

e Membran aus Kunststoff fiir Industrieanwendungen
und chloraminstabilisiertem Silikon bietet zuverlassige
Leistung und ist UV- und chemikalienbestéandig

e Brauch- und Frischwassermodelle

Garantie
e 2 Jahre
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Bestellangaben — Tropfbubbler

Modellnummer Beschreibung

LF20-PC 7,6 1/h, druckausgleichender Bubbler

LF40-PC 15,1 I/h, druckausgleichender Bubbler

LF20-PCE 7,6 1/h, druckausgleichender Bubbler, Brauchwasser
LF40-PCE 15,1 I/h, druckausgleichender Bubbler, Brauchwasser




¢ Spulen von 6,1 m, 15,2 m und 30,5 m
¢ Bis zu 8,3 bar

Das Toro® Super Funny Pipe ist praktisch und spart Merkmale & Vorteile
Zeit. Bei der Installation einer neuen Anlage oder Flexibles, dickwandiges Polyzthylen-Rohr
beim Ersetzen eines alten Regners beschleunigt Die Toro Super Funny Pipe ist ein hochfester PE-Schlauch,

und vereinfacht Toro Super Funny Pipe die Arbeit. der lhre Probleme bei schwieriger Regnerinstallation und
kompliziertem Regneraustausch 6st. Dient als Verlangerung
zwischen der Wasserleitung und dem Regner.

Einfache Installation in schwierigen Bereichen
Die niitzlichste und zeitsparendste Regnerinstallationshilfe
beim Installieren eines neues Systems oder beim Ersetzen
eines alten Regners. Auch vormontiert als Super Funny
Pipe-Regneranschliisse in den Langen von 20,3 cm und
30,5 cm erhaltlich; oder kaufen Sie einfach die bendtigten
Anschlussstticke einzeln.

R R
1850-23

Technische Daten
Abmessungen

e Wanddicke: 2,5 mm + 0,25

e Innendurchmesser: 12,4 mm + 0,13

e AuBendurchmesser: 17,8 mm
Technische Angaben und Features

e Hochstdruck: 8,3 bar
e Regnerschutz vor duferen Einfliissen
e Anschluss an Regner und Toro Gelenkanschlissen

Garantie
e 2 Jahre

Super Funny Pipe - Modellliste Super Funny Pipe — Reibungsverlustdaten —

Modell | Beschreibung Durchflussmenge (I/min)

850-23 | Lange, 6,1 m, Polyéthylen-Rohr 9,5 V/min 5 10 15 20 25
- ange, 6,1 m, Polyathylen-Rohr 9,5 mm -
850-24 | Spule, 15,2 m, Polyathylen-Rohr 9,5 mm Verlustin Bar | 0,30 1,02 2,00 3,77 5,58

850-25 Spu|el 30[5 m, P0|yéthy|en_Roh r 9,5 mm Diese Tabelle enthdlt den Druckverlust (bar pro meter) installiertem Super Funny Pipe bei den
angegebenen Durchflussmengen (I/min).




Super Funny Pipe® Swing Joints

Technische Daten

Garantie Oberes Paar:
300 mm und 200 mm lang x 13 mm
e 2 Jahre

Super Funny Pipe-Swing Joints - Modellliste

Modell Beschreibung
SPFA-585 200 mm x 13 mm
Maximaler 200 mm x 20 mm
Betriebsdruck 300 mm x 13 mm
SPFA-585 300 mm x 20 mm
SPFA-5875

Unteres Paar:
300 mm und 200 mm lang x 20 mm

Super Funny Pipe® Anschlussstiicke

Technische Daten
Garantie
e 2 Jahre

Super Funny Pipe-Anschlussstiicke — Reibungsverlustdaten

Fluss in I/min
Modellnr. Beschreibung 850-35
5 10 15 20 25 850-33

20 mm Adapter mit 850-36
850-36 AuRengewinde 1,35 4,13 9,55 21,7 37,7
13 mm Adapter mit
850-35 AuRengewinde 0,89 3,08 6,89 16,1 28,2
13 mm Winkelstiick
mit AuRengewinde 1,87 6,43 13,8 28,7 | 46,9

13 mm Winkelstiick 850-20
mit Innengewinde 1,87 | 643 | 138 | 287 | 469

20 mm Winkelsttick
mit AuBengewinde

850-31

850-34 cRlLEY

850-32

223 | 742 | 178 | 7,00 | 61,4

Diese Tabelle enthdlt den Druckverlust (bar pro meter) installiertem Super Funny Pipe bei den

angegebenen Durchflussmengen (I/min).
Super Funny Pipe-Anschlussstiicke — Modellliste Py ‘

Modell Beschreibung

850-20 Kupplung

850-31 Winkelstiick mit AuRengewinde, 13 mm 850-34 850-32
850-32 Winkelstiick mit AuRengewinde, 20 mm
850-33 Adapter mit Innengewinde, 13-20 mm
850-34 Winkelstlick mit Innengewinde, 13 mm
850-35 Adapter mit AuRengewinde, 13 mm
850-36 Kupplung mit AuRengewinde, 20 mm
850-37 Einsatze mit T-Zacken

850-60 Schellen-T, 20 mm

850-61 Schellen-T, 25 mm

@m -



Getrieberegner - Ubersicht

-

']

'

.
. .
. o .
: ; :
Modell Mini 8 300-Mehrstrahl T5 TR50XT IMPOP
Seitennummer 3435 36-37 38-39 40-41 42
ZulaufgroBe 13 mm 20 mm 20 mm 20 mm 12(3) 2:
Wurfweite 6,1-10,7 m 4,6-10,1 m 7,6-152m 8,5-14,6 m 9,8-13,8 m
Durchflussmenge| 3,0-12,9 I/min 2,0-28,0 |/min 2,8-36,5 |/min 3,8-37,0 I/min 5,7-28,2 |/min
Arbeitsdruckbereich 2,0-3,5 bar 2,4-3,5 bar 1,7-4,8 bar 2,0-4,8 bar 1,7-3,5 bar
Kunstrasen
Strducher/Bodendecker X X X
Hange X X X
Niedrigdruck X X X
Stark benutzte Bereiche mit X
moglichem Vandalismus
Gummikappe fiir Sportplatze X X
Starker Wind X X
Normal offene Hydraulikanlage
Vollkreis X X X X X
Teilkreis, einstellbar X X X
Teilkreis, starr X X
Voll-/Teilkreis in einem X X X X X
Edelstahl-Aufsteiger X
*Auslaufsperrventil Optional Optional Optional Grundausstattung
Brauchwasser (Option) X X X
Strauchmodell X X X
High-Pop-Modell X X X
*Smart-Arc-Speicher X
Unterirdisch X
*Abwurfwinkeleinstellung 5°-25°
*X-Flow-Wasserstopp X
Normale Aufsteighohe 100 mm 70-95 mm 127 mm 127 mm 76 mm
Garantie 2 Jahre 2 Jahre 5 Jahre 5 Jahre 2 Jahre

@\m ) *WaterSmart® Feature
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Modell 17 640 T590 690 TG101
Seitennummer 44-45 46-48 49-50 50 51-52
ZulaufgroBle 25 mm 25 mm 25 mm 37 mm 50 mm
Wurfweite 14,1-25,0 m 14-20 m 16-29 m 26,5-33 m 27-54 m
Durchflussmenge| 25,7-1115,8 I/min 22,7-94,6 |/min 52,9-232,8 I/min 193,1-311,2 I/min 158,9-938,7 |/min
Arbeitsdruckbereich 2,8-7,0 bar 2,8-6,2 bar 2,8-7,0 bar 5,5-7,0 bar 3,5-6,5 bar
Kunstrasen X X X
Straucher/Bodendecker
Hange
Niedrigdruck
Stark benutzt Bereiche mit X
moglichem Vandalismus
Gummikappe fiir Sportplitze X X X
Starker Wind X X
Normal offene Hydraulikanlage X X
Vollkres X X Gesch1wlijr?gigzkeiten
Teilkreis, einstellbar X
Teilkreis, starr X 90° und 180°
Voll-/Teilkreis in einem X X X
Edelstahl-Aufsteiger X X
*Auslaufsperrventil| Grundausstattung | Grundausstattung Grundausstattung X
Brauchwasser (Option) X X X X
Strauchmodell
High-Pop-Modell
*Smart-Arc-Speicher X X
Unterirdisch X X X
*Abwurfwinkeleinstellung 7°-30°
*X-Flow-Wasserstopp
Normale Aufsteighohe 127 mm 60 mm 100 mm 57 mm Nicht zutreffend
Garantie 5 Jahre 5 Jahre 5 Jahre 3 Jahre 2 Jahre

@\m) *WaterSmart® Feature

@m -




e ZulaufgrofRe: 13 mm
* Wurfweite: 6,1-10,7 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 2,0-3,4 bar

Wenn Sprihregner der Aufgabe nicht mehr
gewachsen sind und ein normaler Getrieberegner
zu grol} ist, bendtigen Sie den Mini 8 von Toro®.
Der Mini 8 ist fur den schwer abzudeckenden
Bereich zwischen 6,1 m und 10,7 m gedacht; er ist
kostenguinstig und wassersparend.

Auslaufsperrventile
sind erhdiltlich

Diisensatz: 5 austauschbare
Diisen - (1,5-Diise ist
vorinstalliert)

Merkmale & Vorteile

Sektoranzeige oben
Einfaches Einstellen von 40° bis 360° mit visueller Bestatigung
des geédnderten Sektors durch Ablesen der Skala.

Edelstahleinstellschraube fiir Wurfweite
Ermdglicht eine Reduzierung um bis zu 25 %.

Druckaktivierte Dichtung
Die Dichtung und der robuste Auslosermechanismus bieten
bessere Zuverlassigkeit.

Ratschenaufsteiger
Einfaches Verstellen des Aufsteigers und des fest eingestellten
linken Anschlags auf die gewlinschte Stellung.

Fiinf austauschbare Diisen
Fir unterschiedliche Durchflussmengen und Wurfweiten
(1,5-Diise ist vorinstalliert)

Teil- und Vollkreis in einem Regner.
Dies ist bequem und verringert die vorratige Regneranzahl.

Wassermanagement - Highlights

Nicht zu groB oder zu klein - Mini 8
ist genau richtig

Mit dem kleineren Dusensatz erzielen Sie geringere
Durchflussmengen auf kleinen Bereichen und eine bessere
Beregnung sowie Wassereinsparungen. Im Vergleich zu
Spriihregnern wird die Anzahl der Kopfe verringert, und dies
wiederum verringert die Anzahl der benétigten Ventile und
Stationen. Der Mini 8 spart unter allen Aspekten Geld und bietet ein
besseres Wassermanagement.



Deutliche Sektoreinstellung oben am
Regner

Sektorskala
Drehen Sie mit einem flachen Schraubenzieher. Ablesen des

geanderten Sektors beim Drehen des Schraubenziehers an der Skala.

Der Pfeil zeigt auf die Gradanzeige des Sektors.

Technische Daten

Abmessungen

* Gehdusehohe: 150 mm

* Aufsteighohe bis Dise: 95 mm

e Freiliegender Durchmesser: 45 mm
* Kappendurchmesser: 57 mm

e Zulauf: 13 mm, Innengewinde

Technische Daten

o Wurfweite: 6,1-10,7 m

o Arbeitsdruckbereich: 2,0-4,1 bar
e Durchflussmenge: 3,0-12,9 |/min
e Abwurfwinkel: 25°

Erhéltliche Optionen

* MINI8-CV - Auslaufsperrventil — erhilt Wassersdulen bis zu 2,4
m (25 Stiick)
e 102-2024 - Einstellwerkzeug

Optionales Auslaufsperrventil
Verhindert Auslaufen am niedrigsten
Regner und Wasseransammlung am
Regner.

Mini 8 - Leistungsdaten (metrisch)

. . . Beregn. mge.
Diise bar [/min Wurfweite A =
2,0 3,0 6,1 5,6 4,8

2,5 3,3 6,3 5,8 5,0

0.75 3,0 3,8 6,5 6,2 54
3,5 4,6 6,7 7.1 6,1

2,0 4,2 7,9 4,7 4,0

2,5 4,6 8,1 438 4,2

10 3,0 5,2 8,3 52 4,5
3,5 57 8,6 53 4,6

2,0 4,5 8,8 4,0 3,5

2,5 50 9,0 4,3 3,7

= 3,0 5,6 93 4,5 3,9
3,5 6,1 9,5 4,7 4,0

2,0 53 9,1 4,4 3,8

2,5 6,0 9,3 438 4,2

20 3,0 6,8 9,4 53 4,6
3,5 7.7 9,4 6,0 5,2

2,0 8,7 10,3 5,7 4,9

2,5 9,4 10,6 58 50

= 3,0 10,4 10,7 6,3 5,4
3,5 11,5 10,7 6,9 6,0

Wurfweite in Meter. Daten basieren auf 360°.

* A\ Beregnungsmenge fiir dreieckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit
einem Durchmesser von 50 %.

* [ Beregnungsmenge fiir viereckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit
einem Durchmesser von 50 %.

Alle Leistungsangaben basieren auf dem angegebenen Arbeitsdruck, der am Full des Regners zur

Verfiigung steht.

* Vorinstallierte Diise.

Mini 8 - Modellliste

Garantie
o 2 Jahre Modell Beschreibung
MINI8-4P | Mini 8-Getrieberegner, 100 mm,
Flachenversenkregner
Bestellangaben

MINI8-4P-XX-XX

Beschreibung Gehiuse Optional
MINI8 4P XX XX
MINI8: Mini 8-Getrieberegner 4P: Flachenversenkregner 75:0,75 20:2,0 CV: Auslaufsperrventil
10: 1,0 30:3,0
15:1,5

Beispiel: Fiir einen Regner der Serie Mini 8 mit einer 3,0-Diise
wiirden Sie Folgendes angeben: MINI8-4P-30

Hinweis: MINI8-CV sind in Packungen von 25 Stiick erhaltlich.

Em -



e ZulaufgroBe: 20 mm fiir Flichenversenkregner und High-Pop; 13-20 mm fiir Strauchmodell

* Wurfweite: 4,6-9,2 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 2,4-3,5 bar

Der Mehrstrahlgetrieberegner der Serie

300 von Toro® kombiniert eine einmalige
Beregnungsmethode mit der von lhnen erwarteten
Zuverlassigkeit. Mehrstrahlgetrieberegner haben
ein einmaliges Design und mehrere sich drehende
Strahlen, eine langsamere Beregnungsmenge und
ausgezeichneten Windwiderstand.

Brauchwasseroptionen

sind erhadltlich sind erhdltlich

Wassermanagement - Highlights

Eine tolle Kombination aus Beregnungseffizienz und
ansprechendem Aussehen

Die exklusive ,Wasserfinger”-Anwendung teilt einen Wasserstrom
in kleinere Strome mit unterschiedlichen Abwurfwinkeln auf;

dies ergibt eine bessere Leistung. Kiirzere Wurfweiten ergeben

die erforderliche Deckung und der Hauptstrom hat noch genug
Wasser, um groRere Distanzen zu erreichen. Dies ergibt auch einen
schwereren Wasserstrom am Ende des Spriihstrahls, der einen
groReren Windwiderstand hat.

Auslaufsperrventile

Merkmale & Vorteile

Einmalige sich drehende Wasserstrahlen

Bietet langsame, leistungsfahige Beregnung;
Zusammenfassung der Sektoren in Zonen spart Zeit und
Geld.

Sektorscheiben mit abgestimmter
Beregnungsmenge

Garantiert gleichmaRige Wasserzufiihrung zu jedem
Quadratmeter beregneter Flache und ergibt sehr genaue
Wasserdosierung.

6 Diisen und 9 austauschbare Sektorscheiben stehen
zur Auswahl

Hochste Vielseitigkeit fir die Anforderungen unterschiedlicher
Landschaften (4 separate Diisen fir hohe Aufsteiger).

Mehrere Aufsteighohen
Flachenversenkregner, 75 mm, Strauch und hoher Aufsteiger
— fur unterschiedliche Installationsanforderungen.

Die Sektorscheiben der
Serie 300 werden in
9 Versionen angeboten

Serie 300 - Mehrstrahlgetrieberegner - Modellliste

Modell Beschreibung

300-00-00 Flachenversenkregner ohne Diise
300-10-00 Strauch ohne Diise

300-10-00-COM Strauch ohne Diise mit Auslaufsperrventil
300-12-00 300 mm, Versenkregner ohne Diise




Technische Daten Erhéltliche Optionen

Abmessungen ¢ Brauchwasserkennzeichnungen:
e 89-7853: Omni-Diisengehduse
e Kappendurchmesser: 75 mm (Mit Bestellnummer 300-15 verwenden)
¢ Héhe: ’ e 89-7854: High-Pop-Omni-Diisengehause
(Mit Bestellnummer 300-25 verwenden)
. Flfichenversenkregner: 155 mm « 89-7889: Getrieberegnerkappe
* High-Pop: 405 mm e Auslaufsperrventil - halt Wassersdule von 2,4 m (nur Strauch-

o Gehausedurchmesser: 60 mm

e Strauchgehausedurchmesser: 45 mm COM)

Technische Daten e 35-1344: AbschlieBbare Kappe flr Flachenversenkregner-
o Wurfweite: 4,6-9,2 m Modelle (Grundausstattung an High-Pop-Modellen)

¢ Durchflussmenge: Garantie

e Flachenversenkregner und High-Pop: 2,1-28,4 |/min
e Strauch (COM): 7,8-24,0 I/min
Arbeitsdruckbereich: 2,4-3,5 bar

o Abwurfwinkel: 3 Winkel fiir kurze, mittlere und lange Wurfweite ~ Serie 300 - Scheitelpunkt  Serie 300: Strauchregner mit COM
¢ Aufsteighdhe bis Dilse: des Flidchenversenkregners  (360° Sektorscheibe)

e 2 Jahre

. @ 3,5 bar — metrisch -10- - i
« Flichenversenkregner: 70 mm , . (Modfdlnummern 300-10 OOFOM metns_ch)
. HIgh-POp 298 mm Diise - i Diise bar I/min Wurfweite
. Max. Spriithweite 01 35 79 43
¢ Zulauf (Innengewinde): o1 1,47m 01 5,0 10,8 48
* Flachenversenkregner und High-Pop: 20 mm 02 1,55m 02 3,5 9,5 7,0
e Strauch: 13-20 mm 03 1,8m 02 5,0 13,5 7,6
. . 03 3,5 17,4 8,2
e GroRes Korbfiltersieb gi f;: 0 50 230 58
‘ 63 3,5 10,2 8,6
63 5,0 14,0 9.1
93 35 14,0 8,9
93 5,0 194 9.4
Omni (Min) 3,5 10,2 4,9
Omni (Min) 5,0 14,5 54
Omni (Max) 3,5 21,1 9,2
Omni (Max) 5,0 23,8 10
Omni™ - Diise mit einstellbarer Wurfweite (Grundausstattung) — Leistungsdaten — metrisch
360° 270° 225° 202,5° 180° 157,5° 135° nz 90°
. , Q = a -5 ' 4 y 4 d
bar Wurfweite Beregnungsmenge* Fluss (an desi?nierten Sektoren)
(m) A n (I/min)
2,5 45 44,1 38,2 12,9 9,7 8,1 7.3 6,5 5,7 4,9 4,0 3,2
50 39,0 33,8 14,1 10,6 8,8 8,0 7,1 6,2 53 4,4 3,5
6,0 31,9 27,6 16,6 12,5 10,4 9,3 8,3 7,3 6,2 5,2 4,2
7.0 27,0 233 19,1 14,3 11,9 10,7 9.6 84 7.2 59 438
8,0 24,0 20,8 22,2 16,7 13,9 12,5 1,1 9,7 8,3 6,9 5,6
3,5 6,0 36,9 31,9 19,2 14,4 12,0 10,8 9,6 8,4 7.2 6,0 438
7.0 313 271 22,2 16,7 13,9 12,5 11,1 97 83 6.9 56
8,0 27,2 23,6 25,2 18,9 15,7 14,2 12,6 11,0 9,4 7,8 6,3
9,0 24,1 20,9 28,2 21,1 17,6 15,8 14,1 12,3 10,6 8,8 7,0
10,0 21,6 18,7 31,2 23,4 19,5 17,5 15,6 13,6 1,7 9,7 7,8
Serie 300 - Diisen mit fest eingestellter Wurfweite — Leistungsdaten — metrisch
360° 270° 225° 202,5° 180° 157,7° 135° 12° 90°
a -5 I 4 y 4 d
Dise bar | Wurfweite | Beregnungsmenge* Fluss (an desitr;]nierten Sektoren)
(m) A ® (I/min)
01 2,5 4,9 25,4 22,0 8,8 6,6 55 4,9 4,4 3,9 3,3 2,8 2,2
3,5 55 25,2 21,8 11,0 8,3 6,9 6,2 55 4,8 4,1 34 2,8
02 2,5 6,5 18,2 15,7 1m1 8,3 6,9 6,2 5,5 4,8 4,2 3,5 2,8
3,5 74 16,4 14,2 13,0 9,8 8,1 7,3 6,5 57 4,9 4,1 33
03 2,5 8,6 19,5 16,9 20,9 15,7 13,1 1,7 10,4 B 7.8 6,5 5,2
3,5 9,2 20,1 17,4 24,6 18,5 15,4 13,8 12,3 10,8 9.2 7,7 6,2
638 2,5 8,6 9,8 8,5 10,5 7,8 6,5 59 5,2 4,6 3,9 3,3 2,6
3,5 9,2 10,1 8,7 12,3 9,2 7.7 6,9 6,2 54 4,6 3.9 3,9
93§ 2,5 8,6 14,7 12,7 15,7 11,7 9,8 8,8 7.8 6,9 5,7 4,9 3,9
3,5 9,2 15,1 13,1 18,5 13,9 11,5 10,4 9,2 8,1 6,9 58 4,6

Bestellangaben — Serie 300 — Mehrstrahlgetrieberegner

3XX-XX-XX-COM-E

Sektor Gehiuse Optional
3xX XX XX com E
04: 90° 09:202.5° | 00: Fldchenversenkregner | 01: Kleine Wurfweite, 12 Ports 22: Mittlere Wurfweite, 12 Ports, COM: Auslaufsperrventil | E: Brauchwasser
05:112°  10:225° | 10: Strauch 02: Mittlere Wurfweite, 12 Ports High-Pop
06:135°  12:270° | 12: High-Pop (hoher 03: GroBRe Wurfweite, 12 Ports 23: GroBRe Wurfweite, 12 Ports, High- | (COM ist nur am
07:157.5° 16: 360° Aufsteiger) 15: Einstellbarer Strauch- und Pop Strauchmodell erhaltlich)
08: 180° Flachenversenkregner 25: Einstellbarer High-Pop (hoher
21: Kleine Wurfweite, 12 Ports, Aufsteiger)
High-Pop 63: GroBRe Wurfweite, 6 Ports, niedrige

Durchflussmenge
93: GroRe Wurfweite, 9 Ports

Beispiel: Fir einen Strauchregner der Serie 300 mit einem Sektor von 90° und einer verstellbaren Diise wiirden Sie Folgendes angeben: 304-10-15

* Nur erhaltlich fiir Flachenversenk- und Strauchregner
** Muss mit High-Pop-Gehéuse verwendet werden 37




Serie TS5

e ZulaufgroBe: 20 mm
e Wurfweite: 7,6-15,2 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 1,7-4,8 bar

Die neuen Toro® Getrieberegner der Merkmale & Vorteile

Serie T5 erfiillen alle grundlegenfjen . 127 mm, Versenkregner

Beregnungsanforderungen und tiberraschen mit Ersetzt miihelos viele Konkurrenzgerate derselben GroRe

einigen Extras. (100 mm), hat aber eine zusatzliche Aufsteigerhohe von
2,5cm.

Standardgummikappe

Der Regner ist oben mit einer robusten Gummikappe
abgedeckt, um Aufprallverletzungen und Haftung zu
verringern.

Diisensatz
Der T5 hat eine komplette Disenstruktur mit 8
Standarddusen (25°) und vier NiedrigwinkeldUsen (10°).

Optionales Auslaufsperrventil
Halt Wassersaulen bis zu 2,1 m.

Zugangliches Einstellen des Sektors

Der T5 kann auf einen Mindestsektor von 40° und einen
Vollkreis von 360° eingestellt werden. Der Sektor wird mit
einem kleinen Schraubenzieher an der Oberseite des Regners
verstellt.

RapidSet™ Sektoreinstellung

Einfache Sektoreinstellung ohne Werkzeuge vermeidet
zu starkes Anziehen und eventuelle Beschadigung des
Getrieberegners.

Serie T5 - Modellliste

Modell | Beschreibung

T5P 127 mm, Flachenversenkregner ohne Auslaufsperrventil

T5PCK 127 mm, Flachenversenkregner mit Auslaufsperrventil

T5PE 127 mm, Flachenversenkregner ohne Auslaufsperrventil/

Brauchwasserkappe

T5S Strauch mit Auslaufsperrventil

T5HP High-Pop (hoher Aufsteiger)

T5P-RS 127 mm, Flachenversenkregner mit RapidSet
Brauchwasseroptionen Auslaufsperrventile T5PCK-RS | 127 mm, Flachenversenkregner mit Auslaufsperrventil
sind erhdiltlich sind erhdiltlich mit RapidSet

Diisen
Die Geometrie der Diise
optimiert die Wasserverteilung.

v

Ein Flussgleichrichter richtet
den Wasserfluss hinter der
Dise aus.

Weitreichende Tests fiir die Effizienz der T5 Diisen
wurden mit SPACE-Berechnungen ausgefiihrt




Technische Daten T5 - Leistungsdaten — metrisch

. Druck |Wurfweite 5 Beregnungsmenge (mm/h)
Abmessungen Diise bar m) Fluss m3/h | Fluss I/m " A
1,7 10,06 0,26 4,4 5,16 5,96
Rasenversenkregner| Strauch HP 20 10,18 0.28 a7 544 6.29
) 2,5 10,40 0,32 53 5,90 6,82
Gehausedurchmesser: 57 mm 57 mm 57 mm 1,5 3,0 10,62 0,35 5,9 6,27 7,25
3,5 10,67 0,38 6,3 6,69 7.73
) Nicht 4,0 10,76 0,40 6,7 6,99 8,07
Kappendurchmesser: 67 mm utreffend 67 mm 5 10,97 0.43 A 7.09 819
1,7 10,67 0,33 55 5,79 6,68
Hahe: 190 mm 196mm | 429 mm 20 | 1079 | 036 | 60 6.20 716
2,5 11,01 0,42 7,0 6,89 7,96
. 2.0 3,0 11,23 0,47 7.8 7,46 8,62
Technische Daten 35 | 11,28 | 051 8,4 7,94 9,17
 Worfweite: 7,6-15,2m a5 I | 0s | es | e | Toe
. o ’ ’ ’ ’ ’ ’
* Sektors : 40-360 ' 1,7 | 10,67 | 0,40 6,6 6,98 8,07
e Durchflussmenge: 2,8-36,5 |/min 2,0 10,79 0,44 73 7,53 8,70
e Arbeitsdruckbereich: 1,7-4,8 bar 2,5 11,01 0,51 85 8,41 9,71
o Abwurfwinkel: 25° Standard, 10° Niedrigwinkel L 2 | 29 | G57 2 50 U020
o Aufsteigerhohe bis Dise: 127 mm ) s 0] 02 2 1,11
9 ’ 4,0 11,28 0,65 10,9 10,27 11,86
e Zulauf: 20 mm 45 | 11,28 | 0,69 1,5 70,89 12,58
e Standardausstattung mit Diise Nr. 3.0 1,7 | 1097 0,50 83 8,30 9,58
— . 2,0 11,22 0,54 8,9 8,52 9,84
Erhéltliche Optionen 25 | 11,66 | 0,60 10,1 8,88 10,25
* Auslaufsperrventil s e o | ze | s | i
* RapidSet™ Sektoreinstellung 20 579 082 3¢ 707 73
. 4,5 12,19 0,86 14,4 11,61 13,41
Garantie 1,7 11,28 0,67 11,2 10,54 12,17
o 5Jahre 2,0 11,64 0,72 12,1 10,69 12,34
2,5 12,27 0,82 13,7 10,92 12,61
4,0 3,0 12,71 0,91 15,2 11,30 13,04
3,5 12,80 0,98 16,3 11,92 13,77
Lo . , . . 4,0 12,89 1,04 17,3 12,49 14,42
Niedrigwinkeldiisen der Serie T5 - Leistungsdaten — metrisch 25 T 13T 710 T84 1283 1481
. Druck |Wurfweite s Beregnungsmenge (mm/h) 1,7 11,89 0,85 14,2 12,05 13,92
Dise bar m. |[ussm?/hl Fluss |/m = A 20 | 1213 | 092 15,3 12,50 14,44
M T 2
20 7,99 0,19 3] 5,84 o > 35 13,46 1,24 20,7 13,73 15,86
25 853 0,22 3,6 593 6,84 40 13,72 1,33 2.2 14,14 16,33
1,0 LA 3,0 8,53 0,23 3.8 6,29 7,26 ' ' ’ d ’ '
35 871 025 py 652 753 4,5 13,72 1,39 23,1 14,73 17,01
T
45 8,84 0,28 47 7,27 8,39 25 13,22 1,21 20,1 13,79 15,92
17 8,23 0,25 42 7,38 8,52 6,0 30 13,88 1,35 224 13,96 1612
2,0 8,60 0,27 4,5 7,38 8,52 b : : : z : 2
P i
1,51A 3,0 9,40 0,34 5,7 7,68 8,87 : : : : : Z
25 [ 945 [0 [ 63 | s | on 7L losr | s | ave | ore | 2508
40 945 041 68 913 10,55 20 11,83 1,43 38 2043 23,59
= 945 043 7.2 2,67 1116 25 13,26 1,64 273 18,65 21,54
1.7 8,84 0,32 53 814 9,40 30 14,14 1,80 29,9 17,96 20,74
20 2,08 0,35 38 8,41 9,72 » 35 14,50 1,95 32,4 18,51 21,37
25 9149 040 6.7 8,89 10,27 40 14,81 2,08 34,7 18,99 21,93
2,0 LA 3,0 9,71 0,45 7,6 9,64 11,14 s 1594 5% %7 1897 St
3,5 9,93 0,49 8,2 9,98 11,52 ' ’ ’ g . ’
40 10,06 0,52 87 10,37 11,98 1. Beregnungsmengen basieren auf Halbkreiseinsatz
&3 05 05 52 11,00 1270 2. W Viereckiger Bereich basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite
17 8,84 0,50 83 12,79 14,77 3. A Dreieckiger Bereich basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite
2,0 9,33 0,54 8,9 12,32 14,23
2,5 170,10 | 0,60 10,1 11,84 13,67
3.0LA 3,0 10,32 | 0,68 1,3 12,73 14,70
35 10,71 0,74 12,3 12,87 14,86
4,0 10,97 | 0,79 13,2 13,17 15,21
45 10,97 | 0,84 14,0 13,96 16,12

Bestellangaben — T5 Regner

TSX-XXXX-XX-X

Beschreibung Gehause Optional Optional
T5 P XXXX XX E
T5:T5 P: Flachenversenkregner | 15: 1,5 GPM 40: 4,0 GPM Niedrigwinkeldiise | CK: Check-O-Matic* E: Brauchwasser

S: Strauch 20: 2,0 GPM 50: 5,0 GPM 10LA: 1,0 GPM RS: RapidSet (nur mit
HP: High-Pop 25:2,5 GPM 60: 6,0 GPM 15LA: 1,5 GPM Flachenversenkregner)
30: 3,0 GPM 80: 8,0 GPM 20LA: 2,0 GPM
30LA: 3,0 GPM
Beispiel: Fiir einen T5-Flachenversenkregner mit einer 2,5-Diise wiirden Sie Folgendes angeben: T5P-25

Om -



¢ ZulaufgrofRe: 20 mm
¢ Wurfweite: 8,5-14,6 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 2,0-4,8 bar

Der Getrieberegner der Serie Toro® TR50XT ist Merkmale & Vorteile

das beste Getrieberegnerupgrade! Kein 20 mm- X-Flow® Wasserstopp

Getrieberegner hat diese Features: TruArc™ Erméglicht das Abstellen einzelner Regner, wahrend die
Einstellungen, Smart Arc™ Speicher und der anderen an derselben Leitung weiter laufen.
patentierte X-Flow® Wasserstopp von Toro und Exklusive Trujectory™ Einstellung

Trujectory™. Feineinstellung des Abwurfwinkels von 5° bis 25° zum

Ausgleich von Wind, sowie zur Beregnung unter niedrig
hangenden Asten oder Wasserabwurf von Hangen.

TruArc™ fiir einfaches Einstellen des Sektors

Macht das Anfassen eines Regners zum Prifen der
Sektoreinstellung Uberfliissig; visuelles Einstellen des Sektors
vom Pfeil an der Kappe zum Pfeil am Aufsteiger.

Smart Arc™ Speicher

Setzt den Regner bei Vandalismus auf den vorher
eingestellten Sektor zuriick; Rutschkupplung verhindert
Beschadigung der Zahnréder.

Umkehrbares Auslaufsperrventil gehort zur
Grundausstattung

Verhindert ein Auslaufen am niedrigsten Regner,
Wasserleitungen bleiben gefiillt (halt Wassersaule von 2,4 m.)

Unterirdische Installation
Maximale Sicherheit, da Unfalle durch Stolpern oder
Beschadigung durch Maher vermieden werden.

Q () Wassermanagement - Highlights

Trujectory™: Genaue

Brauchwasseroptionen  Auslaufsperrventile SST- . WA
sind erhdltlich sind erhdltlich Aufsteigeroptionen Sektoreinstellung AR =
sind erhdltlich ohne Auswechseln des

Diisensatzes

Mit der Tru)ectory-Technologie von Toro kdnnen Sie
zwischen 5° und 25° ohne Auswechseln der Diise

einstellen. Das intuitive Design kombiniert die gewiinschte
Feineinstellung mit den Anforderungen der Installation. Die

: Beregnung von befestigten Oberflachen wird verhindert und
die Strahlintegritét bleibt intakt, da keine Strahlstdrschraube
benétigt wird.

Niedrig




Technische Daten TRS0XT - Leistungsdaten — metrisch

25° 15° 5°
AbmeSSUngen | Beregnung | Beregnung | Beregnung
. Dise | bar Fluss |Wurfweite| —(mmy/h)~ |Wurfweite| —(mm/h)~ |Wurfweite|  (mm/h)

¢ Gehadusedurchmesser: (/min) | (m) m (m) = (m) =
* Fléchenversenkregner: 60 mm 20 | 379 | 1006 | 2,59 | 225 | 945 |294|255| 853 | 3,60 312
e High-Pop: 64 mm 25 | 401 | 1024 [265[230] 945 [312]270] 872 |3,66]317
* Kappendurchmesser: 75 mm 30 | 443 | 1047 [280]243| 956 [336[291| 895 |384]332
e Héhe: 1,0 35 | 492 | 1067 300260 975 [359[311] 914 | 408|353
' 40 | 522 | 1091 [304]263| 975 [381[330] 939 [411]356

* Flachenversenkregner: 200 mm 45 | 550 | 11,13 [ 308|266 991 |388|336| 945 | 427370
* High-Pop: 403 mm 50 | 577 | 11,35 [3,10]269 | 1014 [3,90[337| 945 |448]3,388

20 | 416 | 1036 | 269233 [ 975 [3,03]263[ 914 |345]29
25 | 487 | 1055 |3,03[263] 975 |355|308] 933 |388]336
30 | 557 | 1078 | 332|288 | 98 |3,97|344| 956 | 4,22 3,66
. 1535 | 606 | 1097 |349]302] 1006 | 415359 975 | 441|382
° N -

Wurfweite: 8,5-14,6 m ) 40 | 636 | 11,22 [350]303] 1006 |436]377] 975 |463]401
* Durchflussmenge: 3,8-37,1 |/min 45 [ 683 | 11,44 |362[314] 1022 |454[393] 991 [482]417
e Arbeitsdruckbereich: 2,1-4,8 bar 50 | 7,38 | 11,66 | 376|326 | 1044 | 470 | 4,07 | 1014 | 4,98 | 431

. . 20 | 606 | 1097 | 349 3,02 | 1036 |391 339 975 | 441|382
° . o_9co 3 3 )| 5 ! ). 3 3 A i 3
Abwurfwinkel: Von 5°-25° einstellbar 25 | 677 | 11,06 | 3,76 | 326 | 1036 | 437|378 | 994 | 474 | 411

e Aufsteigerhohe bis Diise: 120 mm 30 | 759 | 11,38 | 4,06 | 3,52 | 1047 | 4,80 | 416 | 1017 | 509 | 4,41
o Zulauf: 20 mm, Innengewinde 20 | 35 | 833 | 11,58 [430]373] 1067 | 507|439 | 1036 | 538 | 4,66

. 40 | 893 11,83 | 443|383 | 1091 |520 450 | 10,61 | 550|477
° _ A ) / / / B ) 2 4 2 )
Innengewmde' 13-20 mm an StraUChregner 4,5 | 948 12,05 453392 11,13 530|459 | 1083 | 561 | 486

Technische Daten

¢ Unterirdische Installation, 13 mm, (auRer am Strauchmodell) 50 | 10,03 | 1227 | 462 | 400 | 11,35 | 539 | 467 | 11,05 | 570 | 493
20 [ 871 | 11,28 [475[411] 1067 [530]459] 1006 |597 517
Zusatzliche Funktionen 25 | 967 | 11,47 | 509|441 | 1086 |568|492| 1025 | 638|552
30 [ 10,75 ] 11,69 | 545472 11,08 | 607526 1047 | 680 | 589
e Wassergeschmiertes Clustergetriebe 30 | 35 | 11,73 ] 11,89 | 576|499 | 11,28 | 640|554 | 10,67 | 715|619

H 40 | 12,64 12,13 5,96 | 5,16 11,52 6,60 | 5,72 10,91 7,36 | 6,37
o Standardgummikappe \ , , , . . , , , f ,
g pp 4,5 | 13,27 12,51 587 | 509 11,74 6,67 | 5,78 11,29 7,21 | 6,25

* GroRes Filtersieb verhindert Verstopfungen 50 |1382| 1296 | 571|494 | 11,96 | 669 580| 11,74 | 6,95 | 6,02
e Standardausstattung mit Diise Nr. 3.0 20 | 1287 | 11,58 | 665|576 | 1067 | 784|679 | 10,06 |882 | 7,64

H H H = 25 | 1429 | 11,77 | 715 | 6,19 10,86 | 840|728 | 1025 | 943|817
¢ Linke Sektoranzeige an Kappe (Pfeil) und am Gehause (#), S sar 1190 76 Tess T 1ias Toss |7 toss Toss ass

rechte Ausléseanzeige am Einstellring 45 [35 1741 1219 [812]703 | 11,58 [9,00]779| 1097 [10,03] 8,68
o Schlitz zum trockenen Hochziehen 40 | 1893 | 1244 |848|735| 11,83 |938]812]| 11,22 [10,43] 9,03
° Kreissektoreinste”ung von 30° bis 360° 4,5 | 2030 | 1282 |857 |742 12,05 | 9,70 | 840 | 11,60 |10,46| 9,06

) . . 50 | 21,68 | 13,26 | 8,55 | 7,40 | 12,27 | 9,98 | 8,64 | 12,04 |10,36] 8,97

e Nur eine Drehrichtung, wenn der Regner auf Vollkreis 20 | 1666 | 1189 | 817 | 7.08 | 1097 | 9,59 | 8,30 | 10,06 |11.41] 9.8
eingestellt ist, ergibt gleichmaRige Beregnung 25 1831 | 12,08 [870 754 | 11,06 [10,19]882| 10,25 [12,09]|1047

o Farbkodierter Diisensatz mit 8 austauschbaren Diisen 30 | 2024 | 1230 |9,27 1803 | 11,49 |1062 920 | 10,58 |1254]10,86
delstahleinstellschraube fir di wei Salicht ei 60 | 35 | 21,96 | 1250 | 9,75 844 | 11,89 [10,77]9,33 | 10,97 |12,64]10,95

* Edelstahleinstellschraube fiir die Wurfweite erméglicht eine 40 | 24,08 | 12,74 |10,28] 890 | 1213 |11,34| 9,82 | 11,46 |12,71|11,00
Verringerung der Wurfweite um 25 % 45 2580 ] 1312 [1039]899 | 12,51 [11,42]9,89 | 11,90 [12,62[10,93
50 | 2745 | 13,56 |10,34] 8,96 | 12,96 |11,34| 9,82 | 12,35 |12,48|10,81

Garantie 20 19,68 | 1219 | 918|795 | 1097 [11,33]9,81 | 1006 |13,49|11,68
2,5 | 2205 | 12,38 | 9,97 | 863 | 11,35 [11,86/10,27] 10,44 |14,03|12,15

e 5 Jahre 3,0 | 2467 | 12,71 |10,58] 9,16 | 11,80 |12,29]10,64| 10,88 |14,44]12,50

7,5 | 35 |2688 | 1311 |10,85]9,39 | 1219 [12,53]10,85| 11,28 |14,65 12,69
4,0 | 29,00 | 1335 |11,28|9,77 | 12,44 |13,00|11,26| 11,77 |14,52|12,57
45 3092 | 13,57 |11,64|10,08| 12,82 |13,05/11,30| 12,21 |14,38|12,45
50 3284 | 13,79 |11,97]10,36| 13,26 |12,95|11,21| 12,65 |14,23|12,32
2,0 2309 | 1219 [10,77]933 | 10,97 |13,29|11,51| 10,06 |1582|13,70
2,5 | 2546 | 12,57 |11,16] 9,67 | 11,55 |13,24|11,47| 10,63 |15,62|13,52
30 12807 | 1312 |11,30)9,79 | 12,10 |13,29|11,51| 11,19 |15,55|13,47

s . 9,0 | 3,5 3028 13,72 |11,16] 9,66 | 12,50 |13,44|11,64] 11,58 | 1565 13,55
Serie TR50XTP - Modellliste 40 | 33,01 | 139 |11,74|10,17| 12,74 |14710|12,21| 12,07 |1571 |13,60

. 4,5 13548 | 1434 [11,96|10,36| 13,12 |14,28|12,37| 12,51 |15,71]13,60
MOde" BESChrEIbung 50 3796 | 14,78 [12,04|10,42] 13,56 |14,30(12,38] 12,96 |15,68|13,58
TR50XTP 13 cm-Flachenversenkregner
TR50XTPE 127 mm, Fléchenversenkregner, Brauchwasser * :,_ngs;eggrtér/;%jg}ienrgjofgr;‘i)r%e:ckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit
TR50XTS Strauch B Beregnungsmenge fiir viereckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit
TR50XTSE Strauch, Brauchwasser einem Durchmesser von 50 %. ,
TR50XTHP 300 mm, High-POp Cgff é;grt:;nsgtﬁntgaben basieren auf dem angegebenen Arbeitsdruck, der unten am Regner zur
TR50XTHPE 300 mm, High-POp, Brauchwasser Wurfweite kann mit Aufteilungsschraube um 25 % verringert werden.
TR50XTPSS 13 cm, Flachenversenkregner mit Edelstahlaufsteiger Leistung gilt bei Windstille.
TRSOXTPSSE | 13 cm, Flachenversenkregner mit Edelstahlaufsteiger, Warfweite in Meter, Daten basieren auf 360°.

Brauchwasser

Bestellangaben — TR50XT

TR50XT XX-XX-E

Beschreibung Gehiuse Optional
TR50XT XX XX E
TR50XT - Getrieberegner der Serie TRSOXT | P: Flachenversenkregner 10:1,0 45:4,5 E: Brauchwasser
S: Strauch 15:1,5 60:6,0
HP: High-Pop 20:20 75:7,5
PSS: Aufsteiger aus Edelstahl 30:3,0  90:9,0
Beispiel: Fiir einen Regner der Serie TRSOXT mit High-Pop und einer 6,0-Diise wiirden Sie Folgendes angeben: TRS0XT-HP-60
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Serie IMPOP Impact

¢ Wurfweite: 9,8-13,8 m
¢ Druck: 1,7-3,5 bar

Regner der Serie IMPOP Impact sind fir alle
Durchflussmengen von mittelgrof3en bis sehr
groflen Rasenbereichen ideal.

Wassermanagement - Highlights

Zuverlassiger Betrieb in Brauchwasseranwendungen

Abnehmbare Kappe fiir leichtes Warten und Entfernen von
Riickstanden.

Serie IMPOP Impact - Modellliste

Modell Beschreibung

|-w

IMPOP

76 mm, Versenk-Impaktsprithregner

Hinweis: Diisen eingeschlossen

Features und Merkmale

Kontaktdichtung
Verhindert das Spilen beim aufsteigen. Ermdoglicht den
Betrieb von mehr Regnern an der selben Leitung.

Beschwerter Spritzfiihrungsarm
Steuert den Fluss und verhindert ein seitliches Spritzen auf
Gebaude und Blirgersteige.

Fiinf auswechselbare farbkodierte Diisen mit

abgestimmter Beregnungsmenge
Einfache Installation und Identifizierung.

Einmaliges Lippengehdusedesign

Erleichtert das Einstellen der richtigen Installationshohe,
verhindert das Einwachsen von Gras im Regnerkopf und
verringert das Riickwaschen.

Technische Daten

Abmessungen

Kappendurchmesser: 127 mm

Hohe: 238 mm

Aufsteigerhohe: 75 mm

Kombination aus unterem Zulauf mit NPT-/BSP-Gewinde,
13 mm oder 20 mm oder Seitenzulauf, 13 mm

Technische Daten

o Wurfweite: 9,8-13,8 m

e Empfohlener Arbeitsdruck:

* 1,7-3,5 bar

e Durchflussmenge: 5,7-28,2 |/min

Zusatzliche Funktionen

e Teil- und Vollkreis-Sektor in einem Modell

e Abnehmbare Kappe fiir leichtes Warten und Entfernen von
Riicksténden

e Aufsteiger von 75 mm fiir hohen Rasen

¢ Robustes, schlagfestes Gehause mit solidem und verstarktem
Rippendesign

¢ Druckaktivierte Kontaktdichtung garantiert zuverlassiges
Aufsteigen und Versenken

Bestellangaben — e Wurfweiteverringerungsschraube verteilt Wasser in kleinere
Serie IMPOP Impact Tropfen fir gleichmaRige Bewasserung.
IMPOP-XX e Ersetzt Regner der Konkurrenz, u. a. Regner der Serie RainBird®
T —
IMPOP Garantie
IMPOP: 76 mm, Versenk-Impaktspriihregner e 2 Jahre
Beispiel: Fir einen Regner der Serie IMPOP Impact mit einer vorinstallierten 3,0-
Diise wiirden Sie Folgendes angeben: IMPOP-30
IMPOP - Leistungs- und Diisenauswahltabelle — metrisch
d l 4 a , .
90° 120° 180° 270° 360°
Druck (bar) Fluss (I/min) | Wurfweite (m) | Fluss (I/min) | Wurfweite (m) | Fluss (I/min) | Wurfweite (m) | Fluss (I/min) | Wurfweite (m) | Fluss (I/min) | Wurfweite (m)
2,0 5,7 9,7 7,6 10,0 11,0 10,6 14,4 11,6 21,9 11,9
2,5 6,4 10,3 8,0 10,8 12,6 11,4 15,3 12,2 23,6 12,6
3,0 7.5 10,8 8,7 11,6 14,2 12,1 17,1 12,6 25,9 13,3
3,5 8,8 11,0 9,5 12,3 15,3 12,5 19,6 12,8 28,4 13,8

Wurfweite in Meter. Daten basieren auf 360°.
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Sportplatziosungen

Probleme der Sportplatzpflege:

Als Platzwart stehen Sie einmaligen Problemen und Zielsetzungen in der Landschaftspflege gegeniiber:
Aussehen: Gutes Aussehen der Griinfliche am Spieltag garantieren, besonders bei Fernsehiibertragungen.
Bespielbarkeit: Beste Teamleistung und maximale Spielersicherheit garantien, wahrend das Risiko fuir potenzielle Haftung
minimiert wird.
Rasenzustand: Pflege des Rasen bei hoher Nutzung und kurzen Erholungsphasen.
Wasserverbrauch: Erhalten des Platzzustands und Reduzierungen der Wasserkosten.

Falls Ihre Sportfelder mit Kunstrasen beschichtet sind, miissen lhre Beregnungsanforderungen mit dem Ziel abgeglichen
werden, das Infeld der Spieloberfldche nicht zu storen:

Durchspiilen: Garantiert ausreichende Deckung zum Reinigen des ganzen Felds.

Abkiihlen: Verringern der Spielflachentemperaturen, besonders im Sommer.

Toro bietet ein komplettes Sortiment an professionellen Produkten an - von Steueranlagen bis zu Regnern und Vor-Ort-
Uberwachungssystemen — die zusammen optimale Wassermanagementlésungen fiir alle Sportplatzanforderungen bieten.
Ihre Griinflachen sollten im besten Zustand sein; aus diesem Grund entwickelt Toro fortschrittliche und verbesserte Produkte,
die genauer, effizienter, zuverlassiger und kostengtinstiger beregnen. Das Engagement von Toro umfasst jedoch nicht nur
die Beregnung sondern reicht von Mahern bis zu Pflegegerdten und Aerifizierern; Toro bietet Komplettlosungen fir die
Sportplatzpflege an. Uber laufendes Engagement in der Branche, wie das Sponsoring der Sports Turf Managers Association,
reagiert Toro auch zukiinftig mit innovativen Lésungen auf Ihre Anforderungen als Sportplatzwart.

Regner fiir Sportplatze und Kunstrasen:

AR LS

Serie T7 Serie 640 Serie TS90 Serie 690 Serie TG101
Wurfweite: 14,1-22,9 m Wurfweite: 14,0-20,0 m Wurfweite: 16,2-29,0 m Waurfweite: 26,5-33,0 m Wurfweite: 27-54 m

Managementlosungen fiir Sportplatze:

Sentinel® e PC-basiertes Wassermanagementsystem
Zentrale ¢ Wetterbasierte Laufzeitanpassung
o Erweiterte Berichte inkl. Wasserverbrauch und ET
Steueranlage * Uberwachung der Durchflussmenge mit automatischer E-Mail-

(Seite 112) Benachrichtigung
e Ausfiihrliches Planungs- bzw. Optimierungsprogramm
o Funk-, Ethernet-, Internet- und Mobilfunkkommunikation

e Turf Guard® Bodeniiberwachungssystem
Turf Guard® e Drahtlose Bodeniiberwachung >
Bodeniiber- ¢ Bodenfeuchtigkeit, Temperatur, Salzgehalt
wachungssystem * Webbasierte Berichte und Analysen
(Seite 104) e Uberwachung von bis zu 500 Sensoren pro System
o |deal fiir das Erhalten der Bespielbarkeit von Sportplatzen

Weitere Informationen und Sportplatzdesigns mit Toro Produkten finden Sie unter www.toro.com

O



Serie T7

¢ ZulaufgroBBe: 25 mm, NPT oder BSP
* Wurfweite: 14,0-25,0 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 2,8-7,0 bar

Der Toro® T7 Getrieberegner ist robust und

halt den schwierigsten Bedingungen und dem
Vandalismus stand, der auf offentlichen Griinflachen,
Sportplatzen bei kommerziellen Anwendungen mit
Getrieberegnern auftritt.

Brauchwasseroptionen SST-
sind erhiltlich Aufsteiger-

optionen sind

erhdltlich

oo

Merkmale & Vorteile

Zugangliche Sektoranzeige

Die Anzeige fiir die Sektoreinstellung ist oben am Getrieberegner
plaziert, fiir eine einfache Einstellung von 50°-360° im nassen
und trockenen Zustand.

Hochleistungsdiisen

Ein Anschluss stellt sicher, dass das Wasser gleichmaRig im
Waurfbild verteilt wird, ohne dass eine zu grole Wassermenge
am Regnerkopf austritt, sodass Samen nicht weggespiilt werden.

Schutz vor Vandalismus- und Missbrauch
Bewahrung des eingestellten Sektors durch Smart Arc™ Speicher
bei Vandalismus.

Designlosungen und Sicherheit
Standardauslaufsperrventil verhindert Auslaufen an niedrigster
Stelle. Kleiner, freiliegender Durchmesser verhindert mdgliche
Verletzungen in Spielbereichen.

Haltbarkeit

Stabile Riickzugfeder und wassergeschmierter Antrieb.
Kontaktdichtung minimiert Verklebungen und undichte Stellen
an der Kontaktdichtung.

Vielseitigkeit
Auch als Niedrigflussversionen fiir Anwendungen mit kurzen
Wurfweiten (<15,2 m) erhaltlich, z. B. fiir FuRballfelder

T7-Getrieberegner Modellliste

Modell Beschreibung

* T7P-02 25 mm, Getrieberegner, NPT

* T7P-02E 25 mm, Getrieberegner, Brauchwasseranzeige, NPT

* T7P-02L 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, NPT

* T7P-02LE 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, Brauchwasseranzeige, NPT
® T7PSS-02 25 mm, Edelstahl-Getrieberegner, NPT

® T7PSS-02E 25 mm, Edelstahl-Getrieberegner, Brauchwasseranzeige, NPT

® T7PSS-02L 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, NPT

® T7PSS-02LE 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, Brauchwasseranzeige, NPT
® T7P-52 25 mm, Getrieberegner, BSP

o T7P-52E 25 mm, Getrieberegner, Brauchwasseranzeige, BSP

* T7P-52L 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, BSP

® T7P-52LE 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, Brauchwasseranzeige, BSP
® T7PSS-52 25 mm, Edelstahl-Getrieberegner, BSP

® T7PSS-52E 25 mm, Edelstahl-Getrieberegner, Brauchwasseranzeige, BSP

® T7PSS-52L 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, BSP

® T7PSS-52LE 25 mm, Getrieberegner, Niedrigfluss, Brauchwasseranzeige, BSP

Standardgummikappe
mit Sektoranzeige von
45°-360° vereinfacht
die Installation und die
Wartung.
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Technische Daten
Abmessungen

Aufsteighohe bis Diise: 127 mm
Gehausehdhe: 220 mm
Durchmesser der Gummikappe: 57 mm

Technische Daten

Gehausedurchmesser: 70 mm

Niederschlagsmenge: 7,6-14,0 mm pro Stunde
Waurfweite: Niedrigflussmodelle: 11,6-16,2 m

Hochflussmodelle: 14,0-25,0 m
Durchflussmenge: Niedrigflussmodelle: 6,4-49,2 |/min

Hochflussmodelle: 25,4-116 |/min;
Arbeitsdruckbereich: 2,8-7,0 bar

ZulaufgréRe: 25 mm, NPT-Gewinde oder 25 mm, BSP-Gewinde
Diisenabwurfwinkel: 25°
Sektoreinstellung: 50°-360° (bei 360° einseitig gerichtet)

Zusatzliche Funktionen

Erhéltliche Optionen

Standardauslaufsperrventil

Mit Gewindekappe gehaltener Aufsteiger

Verstellbarer/umkehrbarer Stator
Zwei Dusenstrukturen:
Niedrigfluss: 6 Dusen (2, 3, 4,5, 6, 7,5 und 9)

Hoher Fluss: 7 Disen (7, 9, 12, 16, 20, 24 und 27)
Rutschkupplung

Disenstiitze/Verteilerschraube

Hochziehen des Aufsteigers oben am Diisensockel
Einstell-/Hochziehwerkzeug wird mitgeliefert

AbschlieRbare Kappenschraube

e Edelstahl-Aufsteiger

¢ Brauchwasseranzeige

Garantie
e 5 Jahre
T7 Getrieberegnerdiise fiir Sportplitze - Leistungsdaten - hoher Fluss
- metrisch
Beregnungs- | Beregnungs-
Fluss Waurfweite menge, menge,

Diise Druck (bar) (I/min) (m) mm/h B mm/h A
;j i;? 12 ; ;;7 gzz T7 Sport-Getrieberegnerdiise — Leistungsdaten —
4] 30,7 149 8,60 9,81 Niedrigfluss - metrisch

7,0 4,8 33,7 15,3 9,07 10,34
55 36,6 15,8 9,09 10,37 ) Beregnungs- | Beregnungs-
6,2 38,9 15,8 9,29 10,59 Druck Fluss Wurfweite menge, menge,
6,9 2,1 16,3 9,10 10,37 Diise (bar) (I/min) (m) mm/h mm/h A
2,8 28,5 14,4 8,35 9,52 2,8 6,5 12,2 2,78 3,17
3,4 31,2 15,4 8,07 9,20 3,4 7,4 12,8 3,15 3,59
41 33,7 15,3 8,38 9,55 41 8,2 12,8 3,32 3,78

9,0 4,8 37,1 15,8 8,87 10,12 2.0 4,8 8,9 12,5 3,61 4,11
55 39,7 16,4 8,80 10,04 5,5 9,6 12,8 3,88 4,43
6,2 42,4 16,3 9,06 10,33 6,2 10,3 12,5 3,94 4,50
6,9 44,8 16,5 9,23 10,52 6,9 10,9 12,5 4,19 4,78
2,8 37,7 15,3 9,74 11,10 2,8 9,2 12,5 3,91 4,46
34 39,9 16,3 9,92 11,32 34 10,5 12,8 4,23 4,83
41 43,6 17,3 10,04 11,45 41 11,7 12,5 4,51 514

12,0 4,8 47,5 18,0 10,52 11,99 3,0 4,8 12,8 12,5 4,92 5,61
55 51,1 18,2 10,92 12,45 5,5 13,8 12,8 5,05 5,76
6,2 54,4 18,5 11,22 12,79 6,2 14,7 12,5 515 5,87
6,9 57,5 19,2 11,43 13,03 6,9 15,4 13,1 5,37 6,12
2,8 50,8 16,0 11,68 13,32 2,8 15,4 11,6 6,89 7,86
3,4 56,6 17,4 11,67 13,30 3,4 17,6 12,5 6,77 7,72
41 59,8 18,3 11,48 13,09 41 19,6 12,5 7,52 8,58

16,0 4,8 64,8 18,6 12,03 13,72 4,5 4,8 21,3 12,8 7,82 8,92
55 69,7 19,4 12,10 13,80 5,5 23,0 12,8 8,43 9,61
6,2 74,3 19,6 12,50 14,25 6,2 24,6 13,1 8,59 9,79
6,9 78,7 20,0 12,82 14,62 6,9 26,0 13,1 9,10 10,38
2,8 61,0 15,8 14,02 15,99 2,8 18,6 13,1 6,51 7,42
34 69,7 17,5 13,38 15,26 34 21,3 14,0 6,51 7,42
41 74,1 18,6 13,29 15,16 41 23,7 14,6 6,66 7,59

20,0 4,8 79,5 19,4 13,81 15,75 6,0 4,8 26,7 15,2 718 8,19
55 85,5 20,2 13,07 14,90 55 27,9 14,9 7,51 8,56
6,2 90,8 20,7 13,47 15,36 6,2 29,8 15,2 7,70 8,78
6,9 95,7 214 13,78 15,71 6,9 31,7 15,2 8,19 9,34
2,8 58,5 16,4 13,99 15,95 2,8 21,9 13,4 7,30 8,33
3,4 67,0 18,4 12,02 13,70 3,4 25,1 14,0 7,66 8,74
41 74,8 19,4 12,18 13,88 41 27,9 14,6 7,82 8,92

24.0 4,8 81,8 20,2 12,51 14,27 7.5 4,8 30,5 15,2 8,20 9,35
55 88,2 20,8 12,69 14,47 5,5 33,0 15,5 8,54 9,74
6,2 94,2 21,3 13,16 15,00 6,2 35,8 15,8 9,26 10,55
6,9 99,6 22,0 12,76 14,55 6,9 37,4 15,8 8,95 10,20
2,8 73,3 16,8 15,66 17,86 2,8 27,7 13,7 8,85 10,10
34 83,2 19,6 12,72 14,51 34 31,9 14,9 8,60 9,80
41 90,2 21,6 11,56 13,18 41 35,5 15,5 8,83 10,07

27,0 4,8 97,2 22,0 12,11 13,81 9,0 4,8 39,5 16,5 9,08 10,36
55 103,5 22,3 12,55 14,31 5,5 42,7 16,8 9,11 10,39
6,2 109,9 22,7 12,97 14,79 6,2 45,6 16,8 9,74 11,1
6,9 115,5 22,9 13,27 1513 6,9 48,2 17,1 9,94 11,33

Wurfweite in Meter. Daten basieren auf 360°.

Waurfweite in Meter. Daten basieren auf 360°.

Bestellangaben — T7 Regner

Beschreibung
T7P

Optional
SS

T7PXX-XXXX

Gewinde
XX

Optional
E

T7P: Getrieberegner fiir Sportplatze

SS: AufsteigeTaus Edelstahl

02: NPT-Gewinde
52: BSP

E: Brauchwasser
L: Niedrigfluss

Beispiel: Fiir einen T7P-Regner mit einem Edelstahlaufsteiger und einer Brauchwasser-Gummikappe wiirden Sie Folgendes angeben: T7PSS-02LS

o



¢ ZulaufgroBBe: 25 mm, NPT oder BSP
o Wurfweite: 14,0-20,0 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 2,8-6,2 bar

Einer der haltbarsten, robustesten Regner auf

dem Markt. Die Regner der Serie 640 von Toro®
sind die traditionellen, bewahrten Veteranen fiir
Sportanlagen, Parkanlagen, Campusse und andere
kommerzielle Anwendungen.

Brauchwasseroptionen
sind erhdiltlich

Auslaufsperrventile
sind erhailtlich

Merkmale & Vorteile

35 Jahre Zuverlassigkeit

Wenn der Regner der Serie 640 erst ein mal unterirdisch
installiert worden ist, bleibt er dort. Diise und Getriebe in
Edelstahlgehduse.

Normal offenes Steuerventil-Gehduse
Ermaglicht die Steuerung einzelner Regnerkdpfe; der einzige
Profigetrieberegner von Toro mit diesem Feature.

Konstruktion aus Edelstahl, Spezialkunststoff und
Messing

Bietet eine zuverlassige Leistung in den schwierigsten
Umgebungen.

Auslaufsperrventil gehort zur Grundausstattung
Verhindert Auslaufen am niedrigsten Regner, die
Wasserleitungen bleiben gefiillt.

Der 640 wird fiir erhdhte Spielersicherheit unterirdisch installiert.



Technische Daten Serie 640 - Leistungsdaten — metrisch

27° Diise \ Maximaler Abwurfwinkel
Abmessungen Diisen-Scheitelpunkt @ 3,5 bar
¢ Gehausedurchmesser: 63 mm 40 35m
¢ Kappendurchmesser: 81 mm 41 4,2m
e Gehdusehohe: Auslaufsperrventil — 230 mm; . . 42 4,1m
. Diisen-Scheitelpunkt @ 4,0 bar
¢ Steuerventil (VIH): 267 mm 3 | 5 7m
e Freiliegender Oberflaichendurchmesser bei Versenkung um LT A R IT) :
13 mm: 45 mm 44 ’ | 60m

Technische Daten

e Wurfweite: 14-20 m . N
e Durchflussmenge: 22,7-94,6 |/min Serie 640 N Modellliste .
« Arbeitsdruckbereich: 2,8-6,2 bar Standardsektor mit Auslaufsperrventil
* Abwurfwinkel: 27° Modell Beschreibung
e Aufsteiger bis Diise: 60 mm Gehiuse Packung
e Zulauf: 25 mm, Innengewinde
¢ Unterirdische Installation: bis zu 13 mm 640-02 Auslaufsperrventil, NPT
e Auslaufsperrventil halt Wassersaule bis zu 4,6 m. 640-52 Auslaufsperrventil, BSP
* 5 Disen und 12 Sektor Diisen-/Statorsatz
e Einstellschraube ermdglicht Wurfweitenverkleinerung um bis 64040 NI 40 Diise und Stator
o .
2025 % 640-41 NI. 41 Diise und Stator
Zusatzliche Funktionen 640-42 Nr. 42 Diise und Stator
e Standardgummikappe 640-43 Nr. 43 DEISE und Stator
; . .. . 640-44 Nr. 44 Dise und Stator
e Kappe mit Verriegelungsschraube schiitzt gegen Vandalismus 640-40F NIr. 40 Diise und Stator, Brauchwasser
: Elstl:liteerbeDduerscihTesser an der Oberflache 640-41E Nr. 41 Diise und Stator, Brauchwasser
. Korbfiltersiebg 640-42E Nr. 42 Diise und Stator, Brauchwasser
A, . 640-43E Nr. 43 Diise und Stator, Brauchwasser
e Stabile Riickholfeder aus rostfreiem Stahl 640-44F NI. 44 Diise und Stator, Brauchwasser
Erhéltliche Optionen Antriebe
e 995-100: Sprengringzange fiir Steuerventil (VIH) 640-090 Antrieb, 90 Grad
e 995-08: Ventilausbauwerkzeug 640-180 Antrieb, 180 Grad
e 995-35: Ventileinbauwerkzeug 640-270 Antrieb, 360 Grad
e 995-37: Dichtungseinbauwerkzeug
* 995-42: Glockenausbauwerkzeug
* 996-51: Kappenausbauwerkzeug
® 35-0579: Schnelldrehender Stator Nr. 41
® 35-1011: Schnelldrehender Stator Nr. 42, 43
¢ Optionale Brauchwasseroption
Garantie
e 5 Jahre

Bestellangaben — 640

64X-X-X-4X-XXX-E

Sektor Gewinde Ventiltyp Spezialsektor Optional

X X X X XXX E
0: Spezialsektor 0: NPT-Gewinde 1: Normal offenes Steuerventil (VIH) 0 045° 148° E: Brauchwassermodell
1:90° 5: BSP-Gewinde 2: Auslaufsperrventil 1 060° 173°
2:180° 2 108° 192°
3: 270° 3 127° 238°
4:360° 4

Beispiel: Fiir einen Regner der Serie 640 mit einem Sektor von 90°, einer 40 Diise und einem Auslaufsperrventil wiirden Sie Folgendes angeben: 641-02-40

Die meisten Regner der Serie 640 sind nur als Komponententeile erhéltlich. In der Res/Com Finished Goods-Preisliste finden Sie eine komplette Liste der Regner, die fiir Endprodukte erhéltlich sind.
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Serie 640

Serie 640 - Leistungsdaten — metrisch

Diise Druck Fluss | Wurfweite 360° ‘ 270° , 238° ~ 192° = 180° 173° -
(bar) (I/min) (m)
A | | A | | A | A | | A | | A | |
3,0 23,6 14,6 7,62 6,60 10,16 8,81 11,53 9,99 14,29 12,38 15,24 13,21 15,86 13,74
3,5 25,5 15,3 7,62 6,60 10,16 8,81 11,53 9,99 14,29 12,38 15,24 13,21 15,86 13,74
4,0 27,1 15,8 7,52 6,55 10,02 8,74 11,37 9,91 1410 | 12,29 | 1504 | 13,11 | 1565 | 13,64
40 45 29,2 16,0 8,01 6,74 10,68 8,98 1211 | 10,19 | 1501 | 12,63 | 16,01 | 13,47 | 16,66 | 14,02
5,0 30,9 16,2 8,19 6,92 10,92 9,23 12,39 | 10,47 | 1536 | 12,98 | 16,38 | 13,84 | 17,05 | 14,40
5,5 32,6 16,5 8,38 71 11,18 9,48 12,68 | 10,76 | 15,72 | 13,34 | 16,76 | 14,22 | 17,44 | 14,80
6,0 34,7 16,7 8,56 7,29 11,41 9,72 12,95 | 11,03 | 16,05 | 13,67 | 17,02 | 14,58 | 17,81 | 15,17
3,0 36,9 15,2 11,15 9,72 14,87 12,95 16,87 14,70 20,91 18,22 22,30 19,43 23,20 20,22
3,5 38,8 16,2 10,20 8,91 13,60 11,88 15,43 13,48 19,12 16,70 20,40 17,82 21,22 18,54
4,0 41,0 16,4 10,57 9,04 14,09 12,06 15,98 13,68 19,81 16,95 21,13 18,08 21,99 18,82
41 45 43,6 16,6 11,06 | 9,53 14,74 | 12,71 | 16,72 | 14,42 | 20,73 | 17,87 | 2211 | 19,06 | 23,01 | 19,83
5,0 46,1 16,8 11,24 | 9,72 14,99 | 12,95 | 17,00 | 14,70 | 21,07 | 18,22 | 22,48 | 19,43 | 23,39 | 20,22
5,5 48,1 17,1 11,43 9,91 15,24 | 13,21 | 17,29 | 14,98 | 21,43 | 18,57 | 22,86 | 19,81 | 23,78 | 20,61
6,0 49,9 17,3 11,61 10,08 15,48 13,45 17,56 15,25 21,76 18,91 23,22 20,17 24,15 20,98
3,0 46,6 16,2 12,27 | 10,74 | 16,36 | 14,33 | 18,56 | 16,25 | 23,00 | 20,15 | 24,54 | 21,49 | 2553 | 22,36
3,5 49,1 16,8 12,00 10,45 15,99 13,94 18,14 15,81 22,49 19,60 23,99 20,90 24,96 21,75
4,0 52,5 17,0 12,70 10,87 16,93 14,49 19,21 16,44 23,81 20,38 25,40 21,74 26,43 22,62
42 4,5 53,7 17,2 12,46 | 11,06 | 16,61 | 14,74 | 1885 | 16,72 | 23,36 | 20,73 | 24,92 | 22,11 | 2593 | 23,01
5,0 57,0 17,7 1245 | 11,18 | 16,59 | 14,90 | 18,83 | 16,90 | 23,34 | 20,96 | 24,89 | 22,35 | 2590 | 23,26
5,5 59,8 17,7 13,21 | 11,43 | 17,61 | 1524 | 1998 | 17,29 | 2477 | 21,43 | 26,42 | 22,86 | 27,48 | 23,78
6,0 62,5 17,7 13,92 | 11,96 | 18,56 | 1595 | 21,05 | 18,10 | 26,10 | 22,43 | 27,84 | 23,93 | 2896 | 24,89
3,0 51,7 17,4 11,85 10,33 15,80 13,77 17,92 15,62 22,22 19,36 23,70 20,65 24,66 21,49
3,5 55,2 18,0 11,76 10,22 15,68 13,62 17,79 15,45 22,05 19,16 23,52 20,43 24,47 21,26
4,0 58,4 17,9 12,65 10,87 16,87 14,49 19,13 16,44 23,72 20,38 25,30 21,74 26,32 22,62
43 4,5 62,0 18,3 12,95 | 11,18 | 17,27 | 1490 | 19,59 | 16,90 | 24,29 | 20,96 | 2591 2235 | 2696 | 23,26
5,0 66,2 19,0 12,57 11,18 16,76 14,90 19,02 16,90 23,57 20,96 25,15 22,35 26,16 23,26
5,5 69,3 19,2 12,95 | 11,18 | 17,27 | 1490 | 19,59 | 16,90 | 24,29 | 20,96 | 2591 | 22,35 | 26,96 | 23,26
6,0 72,2 19,4 13,31 | 11,53 | 17,75 | 1538 | 2013 | 17,44 | 2496 | 21,62 | 26,62 | 23,06 | 27,70 | 24,00
3,0 65,7 17,3 1514 | 13,20 | 20,18 | 17,59 | 22,90 | 19,96 | 28,38 | 24,74 | 30,28 | 26,39 | 31,50 | 27,46
3,5 70,8 18,3 14,52 | 12,74 | 19,35 | 16,98 | 21,96 | 19,27 | 27,22 | 23,88 | 29,03 | 2548 | 3021 | 26,51
4,0 73,8 18,5 14,88 | 13,16 | 19,85 | 1754 | 22,51 | 19,90 | 27,91 | 2467 | 29,77 | 26,31 | 30,97 | 27,38
44 4,5 80,2 18,9 15,37 13,46 20,50 17,95 23,25 20,36 28,83 25,24 30,75 26,92 31,99 28,01
5,0 84,0 19,4 15,75 13,46 21,00 17,95 23,82 20,36 29,53 25,24 31,50 26,92 32,77 28,01
5,5 88,6 19,8 15,75 13,46 21,00 17,95 23,82 20,36 29,53 25,24 31,50 26,92 32,77 28,01
6,0 92,8 20,2 15,75 | 13,64 | 21,00 | 1819 | 23,82 | 20,63 | 29,53 | 2557 | 31,50 | 27,28 | 32,77 | 28,38
. Druck | Fluss |Wurfweite| 1480 127 108: & 90 M 60° 450 &
lise ;
(bar) (I/min) m
A || A | A | A | A ] A |
3,0 23,6 14,6 18,54 | 16,06 | 21,60 | 18,72 | 2540 | 22,01 | 30,48 | 26,42 | 4572 | 39,62 | 60,96 | 52,83
3,5 25,5 15,3 18,54 | 16,06 | 21,60 | 18,72 | 2540 | 22,01 | 30,48 | 26,42 | 4572 | 39,62 | 60,96 | 52,83
4,0 27,1 15,8 18,29 | 1594 | 21,31 | 18,58 | 25,06 | 21,84 | 30,07 | 26,21 | 4511 | 39,32 | 60,15 | 52,43
40 4,5 29,2 16,0 19,48 16,39 22,70 19,10 26,69 22,46 32,03 26,95 48,04 40,42 64,06 53,90
5,0 30,9 16,2 19,93 16,84 23,22 19,62 27,31 23,07 32,77 27,69 49,15 41,53 65,53 55,37
55 32,6 16,5 20,39 17,30 23,76 20,16 27,94 23,71 33,53 28,45 50,29 42,67 67,06 56,90
6,0 34,7 16,7 20,82 17,73 24,26 20,66 28,53 24,30 34,24 29,16 51,36 43,74 68,48 58,32
3,0 36,9 152 | 27,12 | 23,63 | 31,61 | 27,54 | 3717 | 32,39 | 44,60 | 38,86 | 6690 | 5829 | 89,20 | 77,72
3,5 38,8 16,2 | 24,81 | 21,67 | 2891 | 2525 | 3399 | 29,70 | 40,79 | 3564 | 61,19 | 53,45 | 81,58 | 71,27
4,0 41,0 16,4 25,70 22,00 29,95 25,63 35,22 30,14 42,27 36,17 63,40 54,25 84,53 72,34
141 4,5 43,6 16,6 26,89 23,18 31,34 27,02 36,85 31,77 44,22 38,13 66,33 57,19 88,44 76,25
5,0 46,1 16,8 27,34 23,63 31,86 27,54 37,47 32,39 44,96 38,86 67,44 58,29 89,92 77,72
5,5 48,1 17,1 27,80 24,10 32,40 28,08 38,10 33,02 45,72 39,62 68,58 59,44 91,44 79,25
6,0 49,9 17,3 28,24 24,53 32,90 28,58 38,69 33,61 46,43 40,34 69,65 60,50 92,86 80,67
3,0 46,6 16,2 29,84 26,13 34,78 30,46 40,89 35,81 49,07 42,98 73,61 64,47 98,15 85,95
3,5 49,1 16,8 | 29,18 | 2542 | 3400 | 29,63 | 39,98 | 3484 | 4798 | 41,81 | 71,97 | 6271 | 9596 | 83,62
4,0 52,5 17,0 30,89 | 26,44 | 36,00 | 30,82 | 4233 | 3624 | 50,80 | 43,48 | 76,20 | 6523 | 101,60 | 86,97
42 45 53,7 17,2 30,30 | 26,89 | 3532 | 31,34 | 41,53 | 36,85 | 49,83 | 4422 | 74,75 | 66,33 | 99,67 | 88,44
5,0 57,0 17,7 30,27 | 27,18 | 3528 | 31,68 | 41,49 | 3725 | 49,78 | 44,70 | 74,68 | 67,06 | 99,57 | 89,41
5,5 59,8 17,7 32,13 27,80 37,44 32,40 44,03 38,10 52,83 45,72 79,25 68,58 105,66 91,44
6,0 62,5 17,7 33,86 29,10 39,46 33,91 46,40 39,88 55,68 47,85 83,52 71,78 111,35 95,71
3,0 51,7 17,4 28,82 25,12 33,59 29,27 39,50 34,42 47,40 41,30 71,09 61,95 94,79 82,60
3,5 55,2 18,0 28,61 24,85 33,34 28,96 39,20 34,06 47,04 40,87 70,56 61,30 94,08 81,74
4,0 58,4 17,9 30,77 | 26,44 | 3586 | 30,82 | 42,16 | 3624 | 50,60 | 43,48 | 7590 | 6523 | 101,19 | 86,97
43 45 62,0 18,3 31,51 | 27,18 | 36,72 | 31,68 | 43,18 | 37,25 | 51,82 | 44,70 | 77,72 | 67,06 | 103,63 | 89,41
5,0 66,2 19,0 30,58 27,18 35,64 31,68 41,91 37,25 50,29 44,70 75,44 67,06 100,58 89,41
55 69,3 19,2 31,51 27,18 36,72 31,68 43,18 37,25 51,82 44,70 77,72 67,06 103,63 89,41
6,0 72,2 19,4 32,37 28,05 37,73 32,69 44,37 38,44 53,24 46,13 79,86 69,19 106,48 92,25
3,0 65,7 17,3 36,82 32,10 42,91 37,40 50,46 43,98 60,55 52,78 90,83 79,17 121,11 105,56
3,5 70,8 18,3 35,31 30,98 41,15 36,11 48,39 42,46 58,06 50,95 87,10 76,43 116,13 | 101,90
4,0 73,8 18,5 36,21 32,00 42,19 37,30 49,61 43,86 59,54 52,63 89,31 78,94 119,08 105,26
44 45 80,2 18,9 3739 | 32,75 | 43,58 | 3816 | 51,24 | 44,87 | 6149 | 53,85 | 9224 | 80,77 | 122,99 | 107,70
5,0 84,0 19,4 38,31 | 32,75 | 44,64 | 3816 | 52,49 | 44,87 | 62,99 | 53,85 | 94,49 | 80,77 | 125,98 | 107,70
5,5 88,6 19,8 38,31 | 32,75 | 44,64 | 3816 | 52,49 | 44,87 | 62,99 | 53,85 | 94,49 | 80,77 | 125,98 | 107,70
6,0 92,8 20,2 38,31 | 33,18 | 44,64 | 38,66 | 52,49 | 4547 | 62,99 | 54,56 | 94,49 | 81,84 | 12598 | 109,12

Beregnungsmenge in mm/h
* A Beregnungsmenge fiir dreieckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit einem Durchmesser von 50 %.
* Wl Beregnungsmenge fiir viereckigen Bereich, angegeben in Millimeter pro Stunde, berechnet mit einem Durchmesser von 50 %.

Alle Leistungsangaben basieren auf dem angegebenen Arbeitsdruck, der unten am Regner zur Verfiigung steht.
Waurfweite in Meter. Daten basieren auf 360°.

Hinweis: Beim 640 kénnen unterschiedliche Sektoren nicht mit demselben Ventil verwendet werden

oo




e ZulaufgroBe: 25 mm, NPT oder BSP
e Wurfweite: 16,2-29,0 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 2,8-7,0 bar

Fur sehr groRe Bereiche bietet der Toro TS90
unibertroffene Features und Leistung in einem
komplett verstellbaren Getrieberegner.

Brauchwasseroptionen
sind erhailtlich

Merkmale & Vorteile

Trujectory-Einstellung von 7° bis 30°
Stellt Diisenspritzhohe genau ein, bietet flichendeckende
Beregnung und gleicht Wind aus.

Teil- und Vollkreis in einem Regner
Das Lagern verschiedener Modelle oder Ersatzteile entfallt.

Fiir Riickdiise ausgelegt
Perfekt fiir Sportplatze. Bietet flexible, genaue Einstellung
der Beregnungsgerate.

Ratschenaufsteiger

Ermaglicht das Einstellen der Aufsteigerstellung im
Gehduse ohne Ausbauen. Der Aufsteiger wird einfach
hochgezogen und mit dem Ratschenring genau auf die
Beregnungsposition eingestellt.

3-Diisen-Konfiguration
Ergibt eine gleichmaBige Wasserverteilung, Dusenflexibilitat
und Leistungsfahigkeit der Anlage.

Konstanter Antrieb
Zuverlassige Drehgeschwindigkeit bei jedem Regner.

TurfCup™ fiir Sportplatze

Die optionale TurfCup-Version kann nahtlos in Sportplatze
mit Naturgras oder Kunstrasen integriert werden und
verbessert die Sicherheit der Spieler, die Bespielbarkeit der
Oberflache und das Aussehen des Sportplatzes.




Technische Daten
Abmessungen

¢ Gehausehohe: 254 mm

e Gesamthohe: 317 mm

e Versenkhohe: 216 mm

e Aufsteighohe: 100 mm

e Kappendurchmesser an Oberflache: 57 mm

Technische Daten

o Wurfweite: 16,2-29,0 m @ Abwurfwinkel von 25°

e Durchflussmenge: 52,9-232,8 |/min

e Beregnungsmenge: 14,2-15,2 mm/h

e Sektor: Voll- und Teilkreis in einem
- Vollkreis: Nur eine Drehrichtung nach rechts um 360°
- Teilkreis: 40°-330°

¢ Drehgeschwindigkeit: 3 Minuten + 30 Sekunden

e Zulauf: 25 mm, Innengewinde, (NPT oder BSP)

o Arbeitsdruckbereich: 2,8-7,0 bar

Zusatzliche Funktionen

e Kompletter Satz farbkodierter Diisen, die direkt vorne
aufgeschraubt werden.

e Gummikappe und unterirdische Installation

e Auslaufsperrventil gehort zur Grundausstattung — halt Was-
sersdule bis zu 3 m

e Diisenbeschreibung: 9 Hauptdisen, 3 Zwischendsen,
1 Innenduse

Erhéltliche Optionen

e Brauchwasserkennzeichnung ist erhaltlich:
Bestellnummer 118-0063

* Hauptdusen-Werkzeug: 16 mm, Sechskant oder Toro-Teil

Bestellnummer 995-99
e Zwischen- und Abwurfwinkel-Werkzeug: 8 mm

Sechskant oder Toro-Teil Bestellnummer 995-105 Serie TS90 - Modellliste

Garantie Modell Beschreibung
* 5 Jahre TS90TP-02-14 NPT, niedrige Durchflussmenge, Disen 1-4
eingeschlossen
TS90TP-02-58 NPT, mittlere Durchflussmenge, Diisen 5-8
eingeschlossen
TS90TP-02TC TS90TP mit TurfCup; mit 8er Diise montiert
(5er, 6er und 7er Duse sind im Lieferumfang
enthalten).
TS90TP-52 BSP, Diisen 1-8 eingeschlossen
T$90 TP-Diisen - Leistungsdaten — metrisch
Diisensatz 3,4 bar 4,1 bar 4,8 bar 5,5 bar 6,2 bar 6,9 bar
Haupt-/Zwischend(ise Saor - Warfweite Fluss \\:vV;rtfe Fluss \\i\/l:i:fe; Fluss \VAVI;E Fluss va:irtfe- Fluss \va:i;fe- Fluss
Nr. (m) (I/min) (m) (I/min) (m) (I/min) (m) (I/min) (m) (I/min) (m) (I/min)
1 Gelb/Blau 16,2 53 16,5 58 16,8 62 16,8 66 16,5 70 17,1 74
2 Blau/Rot lo21939 | 168 | 71 | 180 @ 78 | 186 | 84 | 180 | 8 | 180 | 95 | 189 | 100
3 Braun/Gelb Gelb - - 17,4 86 18,3 93 18,6 99 19,2 105 20,7 110
4 Gelb/Gelb - - - - 22,6 124 24,4 133 24,7 140 25,0 147
5 Griin/Blau - - - - - - 24,1 143 25,0 151 25,6 158
6 Grau/Blau 102-1940 - - - - - - 25,0 150 26,2 159 26,5 167
7 Schwarz/Gelb Weifl - - - - - - 244 | 165 | 265 | 175 | 256 | 184
8 Rot/Blau - - - - - - 26,2 184 26,8 195 26,8 205
9 Beige/Blau 1021241 . . - . - - | 259 | 208 | 27,7 | 221 | 29,0 @ 233

Bestellangaben — TS90TP

TS90TP XX-X-X

Gewinde Optional
TS90TP XX X E
TS90TP: TS90TP Getrieberegner (25 mm) mit Trujectory 02: NPT 1 4 7 E: Brauchwassermodell
52: BSP 2 5 8
3 6 9
Beispiel: Fiir einen Regner der Serie A TS90 mit Trujectory, NPT-Gewinde und einer Diise Nr. 8 wiirden Sie Folgendes angeben: TS90TP-02-8




Serie 690

¢ ZulaufgroBe: 37 mm, NPT
e Wurfweite: 26,5-33,0 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 5,5-10,3 bar

Seit fast 40 Jahren setzt die Serie 690 den Merkmale & Vorteile

Standard fir Haltbarkeit und Zuverlassigkeit in Kiinstliche Spieloberflichen

kommerziellen Anwendungen. Die Serie 690 ist Die Wurfweite und der Fluss sind perfekt fiir die Kiihlung
sehr robust und fur untbertroffene Performance oder Durchsplilung kinstlicher Sportplatzoberflichen, wie
in den schwierigsten Anwendungen aus Messing, ~ Peispielsweise Fultballfelder.

Edelstahl und Spezialkunststoff gefertigt. Modelle mit elektrischem Steuerventil (VIH)

Gibt Kontrolle Gber einzelne Regnerkdpfe; garantiert, dass
Laufzeiten unterschiedlichen Beregnungsanforderungen der
Boden, Griinflichen und Terrains angepasst werden kann;
Druckregler stellt sicher, dass alle Dusen denselben Druck
haben, Regnerkopf manuelle Ein-Aus-Automatiksteuerung am
Kopf.

Antriebe mit fest eingestelltem Sektor

Neun Antriebe mit fest eingestelltem Sektor garantieren eine
positive Beibehaltung des Deckungsbereichs ohne Anderung
des Sektors.

Ausgeglichene Dosierung

Diese Regner werden in einer oder zwei Reihen eingesetzt
und laufen langsamer in nicht tiberlappende Bereiche und
schneller in tiberlappende Bereiche, um eine ausgeglichene
Dosierung zu erzielen.

Technische Daten
Abmessungen

e Gehausedurchmesser: 254 mm
o Gehausehohe: 405 mm

Technische Daten

Serie 690 Modelliste

e Wurfweite: 26,5-33,0 m

Modell Beschreibung o Durc.hﬂussmenge.: 193,0-311,2 |/min

— o Arbeitsdruckbereich: 5,5-10,3 bar
690 90°-Teilkreisregner * Aufsteighdhe bis Diise: 20 mm
691 180°-Teilkreisregner o Zulauf: 38 mm, NPT
694 Vollkreisregner S o Auslaufsperrventil: Halt Wassersaule bis zu 11,2 m
696 Regner mit zwei Geschwindigkeiten (60°-120°) o Elektrische Steuerventil-Stromspule: 24 V Wechselstrom, 50/60
698 Regner mit zwei Geschwindigkeiten (180°-180°) Hz

¢ Einschaltstrom: 60 Hz, 0,3 A
o Haltestrom: 60 Hz, 0,2 A
¢ Alle internen Komponenten kénnen von oben gewartet werden
Garantie
e 3 Jahre
Serie 690 - Leistungsdaten — metrisch

Basisdruck Disensatz 90 Diisensatz 91 Diisensatz 92

Beregn. m%e.*| Beregn. m%e.*| Beregn. m%e.*|
bar kPa kg/cm? |Wurfweite| |/min A Wurfweite| I/min A Wurfweite| I/min A
55 550 5,61 26,5 193 19,0 16,5 29,3 232 18,7 16,2 30,5 280 20,8 18,0
6,9 690 7,04 27,4 216 19,9 17,2 30,5 278 20,7 17,9 32,9 311 19,9 17,2

Bestellangaben - 690

69X-0X-XX-X
Sektor Steuerventiltyp Druckregulierung*
69X (128 XX X
1:90° 4: Vollkreis A: 150° 1: Normal offen hydraulisch 90 8:5,5 bar
2:180° 6: Vollkreis, 2 Geschwindigkeiten (60°-120°)  B: 165° 2: Auslaufsperrventil 91 1: 6,9 bar
8: Vollkreis, 2 Geschwindigkeiten (180°-180°)  C: 195° 6: Elektrisch 92
D: 210°
Beispiel: Fiir einen Regner der Serie 690, mit einem Sektor von 180°, einem Steuerventil (VIH), einer Diise Nr. 91 und einer Druckregulierung bei 5,5 bar wiirden Sie Folgendes angeben: 692-06-918

* nur bei elektrischen Modellen.
o



¢ ZulaufgroBBe: 50 mm, NPT oder BSP
o Wurfweite: 27,7-54,2 m
¢ Arbeitsdruckbereich: 2,8-6,5 bar

Der Kanonenregner Toro® TG101 mit groRer
Waurfweite ist ideal fur Anwendungen, fir die eine
grolle Wurfweite bendétigt wird, beispielsweise
eine Beregnung ausschlieBlich vom Perimeter der
Sportplatze oder zum Reinigen und Kihlen von
Kunstrasen.

Energieeinsparungen

Die grofe Vielseitigkeit der Regenkanone wird mit dem
stoRweisen dynamischen Strahlteiler noch erhéht. Dies erlaubt
Energieeinsparungen und geringere Systembedienungskosten,
wenn die Beregnungsanlage mit niedrigeren Druckwerten lauft.

Merkmale & Vorteile

Innovatives Antriebssystem

Passt sich automatisch an, garantiert eine gleichmaRige
Drehung und eine gleichmaRige Beregnung bei
schwankendem Druck.

Ausgezeichnete GleichmiaRigkeit
Nur ein Duisendesign (Nahbereichsdiisen werden nicht
bendtigt).

Verteilter Strahl beim Start
Verringert das Ablaufen von Wasser und eine zu starke
Beregnung.

Selbstjustierender Strahlverteiler
Unterschiedliche Verteilung bei niedrigem Druck oder
verstarkte Nahberegnung.

Keine Wartung
Der TG101 ist wartungsfrei.




TG101 - Modellliste

Modell Beschreibung

NPT

BSP

TG101-NPT| Spritzpistolenartiger Regner mit grofRer Wurfweite,

TG101 Spritzpistolenartiger Regner mit groRer Wurfweite,

Verteilung

Der einzigartige Antrieb ermdglicht eine bessere
Strahlenverteilung. Dies verringert Rillen und das
Ablaufen von Wasser.

Einstellbare Bremskraft

Das selbstjustierende System passt die Bremskraft
dem vorhandenen Systemdruck an. Dies ist fiir eine
gleichméRige Wasserdosierung besonders wichtig.

TG101-NPT - Leistungsdaten — Abwurfwinkel von 24° — metrisch

Dise, 12 mm Dise, 14 mm Diise, 16 mm Diise, 18 mm Diise, 20 mm Diise, 22 mm Diise, 24 mm
Druck Wurf- Waurf- Waurf- Waurf- Wurf- Waurf- Waurf-
bar Fluss weite Fluss weite Fluss weite Fluss weite Fluss weite Fluss weite Fluss weite
m3/h /s (m) m3/h /s (m) m3/h /s (m) m3/h /s (m) m3/h /s (m) m3/h /s (m) m3/h /s (m)
2,0 10,6 | 2,96 | 26,0 | 139 | 386 | 279 | 17,6 | 489 | 29,7 | 29,7 | 6,04 | 31,5 | 263 | 7,30 | 33,1 | 31,3 | 8,69 | 347
2,5 1,9 331 | 283 | 155|432 | 304 | 19,7 | 547 | 324 | 243|675 | 343 | 294 | 817 | 36,1 | 350 | 9,72 | 378
3,0 9,6 | 266 | 279 | 13,0 | 3,62 | 303 | 170 | 473 | 326 | 21,6 | 599 | 34,7 | 256 | 7,39 | 36,7 | 32,2 | 895 | 387 | 383 |10,65| 40,5
3,5 10,4 | 2,87 | 29,5 | 141 | 391 | 321 184 | 511 | 345 | 233 | 647 | 368 | 28,7 | 799 | 389 | 348 | 966 | 41,0 | 41,4 |11,50| 43,0
4,0 1M1 3,07 | 31,1 | 151 | 418 | 33,8 | 19,7 | 546 | 36,3 | 249 | 691 | 387 | 30,7 | 854 | 41,0 | 37,2 | 10,33 | 43,1 | 443 |12,29| 452
4,5 1,7 | 3,26 | 325 | 16,0 | 444 | 353 | 209 | 580 | 380 | 264 | 7,33 | 40,5 | 326 | 9,05 | 42,8 | 39,4 |10,96 | 451 | 46,9 | 13,04 | 47,3
5,0 12,4 | 3,44 | 33,8 | 168 | 468 | 368 | 220 | 611 | 395 | 278 | 7,73 | 42,1 | 344 | 954 | 44,6 | 41,6 |11,55| 46,9 | 49,5 | 13,74 | 49,2
55 13,0 | 3,60 | 351 | 17,7 | 491 | 3871 | 23,1 | 641 | 41,0 | 29,2 | 811 | 43,7 | 36,0 | 10,01 | 46,2 | 43,6 | 12,11 | 48,7 | 51,9 |14,42| 51,0
6,0 13,6 | 3,76 | 36,3 | 184 | 512 | 394 | 241 | 6,69 | 424 | 30,5 | 847 | 451 | 37,6 |1046| 47,8 | 455 |12,65| 50,3 | 54,2 |1506| 52,7
6,5 141|392 | 374 | 192|533 | 40,6 | 251 | 696 | 43,6 | 31,7 | 881 | 46,5 | 39,2 |10,88| 49,3 | 47,4 |13,17| 51,9 | 56,4 | 1567 | 54,4

Hinweis: Nicht alle Produkte werden in allen Regionen angeboten. Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.

Technische Daten

Technische Daten

o Wurfweite: 27,7-54,2m
¢ Durchflussmenge: 158,9-938,7 |/min
o Arbeitsdruckbereich: 2,5-6,5 bar

o Abwurfwinkel: 24°

e Zwej Standarddusenoptionen: 16 mm und 20 mm (weitere

Keine Wartung
Die TG101-Spritzpistole

ist wartungsfrei. Das

moderne Design
verwendet keine

Kugellager, die sich

bei einem Kontakt mit

. e . el Feuchtigkeit festf
Diisen sind flr Spezialanwendungen erhaltlich) kgt:zer:gur?d ziseirr?:?ﬁn
Zusitzliche Funktionen Defek fiihren.
e Starke und leistungsfahige Strahlenverteilung
e Normaler NPT-Gewindeanschluss (50 mm)
¢ Haltbare Qualitatskonstruktion
e Vollkreis und Teilkreis in einem Gerat
e Verstellbare Drehgeschwindigkeit
Garantie
e 2 Jahre
Bestellangaben — TG101
TG101-X-XX
Beschreibung Diise
TG101 XX
TG101: TG101-Regner 12:12,0 mm 18: 18,0 mm 24: 24,0 mm
14: 14,0 mm 20: 20,0 mm 26: 26,0 mm
16: 16,0 mm 22:22,0 mm 28: 28,0 mm

Beispiel: Fiir einen TG101-Regner mit Teilkreis und einer 16,0-Diise wiirden Sie Folgendes angeben: TG101-P-16

o I



Brauchwasserkenn-
zeichnungen

Serie 300
89-7853
' o Lila Gehduse fiir Omni-
Diise der Serie 300
. e Verwendung mit
i Bestellnummer 300-25
| (Omni-Diise)

89-7854

o Lila Gehduse fiir Omni-
Diisen der Serie 300
(High-Pop-Modelle)

¢ Verwendung mit
Bestellnummer 300-25
(Omni-Diise)

89-7889
e Lila Kappe fiir Serie

300 fiir Diisen mit fest
eingestellter Wurfweite

Diisen

T7
102-2633

e Diisensatz

T5-Diisensatz
102-7712

® 20 Diisensctze pro
Packung

Montage-/Einstellwerkzeuge

Regner Serie
Mini 8
102-2024

e Einstellwerkzeug fiir
Mini 8

© TS5|T7
Getrieberegner-
Werkzeug
102-6527

T5-
Getrieberegner,

Auslaufsperrventil

102-7714
e 20 Ventildichtungen
pro Packung

Serie 640
995-07

e Zange fiir Steuerventil
(VIH) der Modelle
Serie 640

995-08

e Ventilausbauwerkzeug fiir
Modelle der Serie 640

o Schneller Ventilausbau
vom Gehduse

995-42

o Werkzeug zum Ausbau
des Antriebsbehdilters der
Serie 640

996-51
Kappenausbauwerkzeug fiir
Modelle der Serie 640

995-37
e Dichtungseinbauwerkzeug
fiir Modelle der Serie 640

995-35

e Ventileinbauwerkzeug fiir
Modelle der Serie 640

o Speziell fiir das genaue
Einsetzen des Ventils und
Sprengrings in einem
Arbeitsgang.






Modell | EZ-Flo® Plus
Seitennummer 58-59 60-61 62-63 64-65
Durchflussbereich | 0,9-113,6 |/min 0,3-151,4 I/min 0,9-56,8 |/min 18,9-567,8 |/min
Arbeitsdruck | Max. 0,7-10,3 bar | Max. 0,7-12,1 bar | Max. 0,7-10,3 bar | Max. 1,4-10,3 bar
Bedingungen | Elektrisch aktivierte Anlagen X X X X
Hydraulisch aktivierte Anlagen
Anlagen mit Nadelventil
Brauchwasser* X X
GroBen | 20 mm X
25 mm X X
32 mm
40 mm X
50 mm X
65 mm
80 mm
Konfigurationen | Winkel X X
Riicklauf X
Reihen/Winkel X X X X
Zulauf/Auslauf | Gewinde (Innengewinde) X X X
Aufstecken X X
AuBengewinde x AuRengewinde X X X
AuBengewinde x Schlauchzahnung X X X
Merkmale | Manuelle Flusssteuerung X X X X
Druckregulierung* X
Interne Ventilentlastung X X X
Externe Ventilentlastung (Spilen)* X
Optionale Gleichstromspule* X
Gehause- | ABS X
konstruktion | p- X X
Glasfaserverstarktes Nylon X X
Glasfaserverstarktes Polypropylen X
Messing
Garantie 3 Jahre 5 Jahre 2 Jahre 5 Jahre

*WaterSmart® Feature




Modell | Serie 252 Serie P-220 Rerl-liz
sein
Seitennummer 66-67 68-69 70-71 72-73 74
Durchflussbereich | 18,9-340,6 18,9-1135,6 | 302,8-1135,6 | 19-1324,8
|/min |/min |/min [/min
Arbeitsdruck | Max. 0,7- Max. 0,7- Max. 0,7- Max. 0,7-
10,3 bar 15,2 bar 15,2 bar 15,2 bar
Bedingungen | Elektrisch aktivierte Anlagen X X X X
Hydraulisch aktivierte Anlagen X
Anlagen mit Nadelventil
Brauchwasser X X X X X
GroBen | 20 mm X
25 mm X X X X
32 mm X
40 mm X X X
50 mm X X
65 mm X
80 mm X X
Konfigurationen | Winkel X X X
Riicklauf
Reihen/Winkel X X
Zulauf/Auslauf | Gewinde (Innengewinde) X
Aufstecken
AuBengewinde x AuRengewinde
AuBengewinde x Schlauchzahnung
Merkmale | Manuelle Flusssteuerung X X X
Druckregulierung X X X
Interne Ventilentlastung X X
Externe Ventilentlastung (Spiilen) X X X
Optionale Gleichstromspule X X X
Gehiuse- | ABS X
konstruktion |, -
Clasfaserverstarktes Nylon X X X
Clasfaserverstarktes Polypropylen
Messing X X
Garantie 2 Jahre 5 Jahre 5 Jahre 5 Jahre 2 Jahre

@ *WaterSmart® Feature



¢ 20 mm, 25 mm, NPT oder BSP
¢ Elektrisch

Die Toro® Ventile sind einfach zu installieren und
zu warten und leicht auszuwahlen. EZ-Flo Plus-
Ventile sind ideal fir Privatkunden und werden in
zahlreichen Konfigurationen angeboten und bieten
die gewlinschte Flexibilitat.

Brauchwasseroptionen Gleichstromspulenoption

sind erhdltlich

Merkmale & Vorteile

Gewindekappe
Erfordert keine Schrauben fiir einfaches und schnelles Warten.

Konstruktion aus PVC, glasfasergefiilltem Nylon und
Edelstahl

Bessere Haltbarkeit und Schutz vor undichten Stellen in fast
jeder Umgebung.

Doppelwulstige ozon- und chloraminbestandige
Santoprene® Membran

Garantiert eine gleichméRige Dichtung ohne undichte Stellen
bis zu 10,3 bar.

Inline- oder Riicklaufmodelle
GroRe Auswahl fiir neue Installationen und Nachristungen.

Optionale Flusssteuerung
Stellt die Durchflussmenge flir jede Zone in der Anlage ein.

Wassermanagement - Highlights

~

Gewindekappe fiir
Bedienerfreundlichkeit

Keine Schrauben bedeuten
geringeren Zeitaufwand fiir das
Spiilen des Systems beim Start.
Das Reinigen des Membranbereich
ist einfach, da keine Werkzeuge
bendtigt werden. EZ-Flo Plus-
Ventile sind leicht zu warten; so
einfach ist es.




EZ-Flo® Plus mit
Gleichstromspule

EZ-Flo-Ventile kénnen
mit vorinstallierten
Gleichstromspulen bestellt
werden; dies spart Zeit
und Arbeit. Perfekt fir
eine Verwendung mit Toro
Steuergeraten, besonders
DDCWP und TDC.

Technische Daten
Abmessungen

e Innengewinde:

130mm x 75 mm x 10Tmm, Hx B x L
¢ Auflengewinde:

130 mm x 75 mm x 140 mm, Hx B x L

Manuelles Ein/Aus

Externe Ventilentlastungsschraube
fiir Systemspiilung

Edelstahl-Dosieranlage

Innen- oder Auengewinde oder
Slip-Konfiguration

Serie EZ-Flo Plus - Modellliste

Internationale Modelle (EZP-)

e Riicklauf: 152 mm x 75 mm x 175 mm, H x B x L Modell

‘ Beschreibung

Technische Daten und zusatzliche Features

Stromspulen (50 Hz)

e Durchflussmenge:

¢ 20 mm: 0,9-75,7 I/min Eﬁﬁﬁﬁiﬁi
* 25mm: 0,9-113,5 I/min
e Arbeitsdruck: 0,68-10,32 bar EZP-03-54
* Gekapselte Stromspule (118-5983) mit Sechskant-Kolben E7P-23-54

25 mm, AuBengewinde x Aufengewinde, BSP

25 mm, AuBengewinde x AuBengewinde, BSP,
mit Flusssteuerung

25 mm, Innengewinde, BSP

25 mm, Innengewinde, BSP, mit Flusssteuerung

(24 V Wechselstrom):
e Einschaltstrom 0,34 A

Gleichstromspule

¢ Haltestrom: 0,2 Ampere
e Erhéltlich mit oder ohne Flusssteuerung

EZP-22-94

Erhiltliche Optionen EZP-23-94

25 mm, AuBRengewinde x AuBengewinde, BSP,
DCLS-P, mit Flusssteuerung

25 mm, Innengewinde, BSP, DCLS-P, mit
Flusssteuerung

e DCLS-P: Gleichstromspule
e EFF-KIT-50Hz: Brauchwasser-Stromspule und Schild

Abziiglich Stromspule

Garantie EZP-02-64
e 3 Jahre EZP-03-64
EZP-22-64

25 mm, AuBRengewinde x AuBengewinde, BSP,
ohne Stromspule

25 mm, Innengewinde, BSP, ohne Stromspule

25 mm, AuBRengewinde x AuBengewinde, BSP,
mit Flusssteuerung, ohne Stromspule

EZ-Flo® - Reibungsverlustdaten — metrisch

Fluss in I/min
GroRe Modell
1 19 38 57 76 114
25 mm Inline 0,14 0,24 0,28 0,31 0,32 0,43
25 mm Riicklauf 0,14 0,14 0,31 0,16 0,26 0,56
20 mm Ricklauf 0,14 0,29 0,29 0,33 0,52 —

Bestellangaben — EZ-Flo® Plus

EZF X-X-X-X

Gehausestil

Flusssteuerung

EZF X X

0: Ohne Flusssteuerung
2: Mit Flusssteuerung

EZF: EZ-Flo Plus-Ventil
EZF: EZ-Flo Plus-Ventil, BSP

0: 25 mm Slip x Slip

1: 25 mm, AuBengewinde x AuRengewinde, NPT
2: 25 mm, AuRengewinde x AuRengewinde, BSP
3: 25 mm, Innengewinde, BSP

5: AuBengewinde, NPT x Schlauchanschluss

6: 25 mm, Innengewinde, NPT

9: Riicklauf

Stromspule
0x 0x
0: 60 Hz Stromspule 3:20 mm
5: 50 Hz Stromspule 4:25 mm

6: Ohne Stromspule
9: DCLS-P

Beispiel: Fiir ein 25-mm-EZ-Flo Plus-Ventil mit Slipkonfiguration und Flusssteuerung wiirden Sie Folgendes angeben: EZF-20-04

O




¢ 25 mm, NPT oder BSP
¢ 0,38-151,4 1/min
¢ Elektrisch

Die Suche nach einem preisgtinstigen Ventil Merkmale & Vorteile

mit vollem Funktionsumfang, fiir private Robuste, doppelt gelippte Gummimembran aus

wie auch fir kommerzielle Anwendung, ist Santoprene®, die chloramin- und ozonbestéandig ist
dank des neuen 25-mm-Ventils der Serie TPV Garantiert eine gleichméRige Dichtung ohne undichte Stellen
von Toro vortiber. Diese funktionsreichen, bis zu 12,0 bar.

robusten und schmutzresistenten Ventile Patentierte DBS (Debris Bypass System

haben Durchflussmengen von 0,38 |/min bis Technology™)

151 I/min; sie sind daher ideal fiir Tropf- bis Dosiersystem garantiert richtige Funktion, selbst in
Hochflussanwendungen im kommerziellen wie schwierigen Umgebungen.

auch im privaten Sektor geeignet. Mehrere Gehausestile

Mehrere Gehausestile fiir unterschiedliche
Installationsanforderungen.

GroRer Fluss- und Druckbereich
Ein Ventil fiir alle standortspezifischen Anforderungen.

Robustes Stromspulendesign
Zuverléssiges Offnen und SchlieRen.

Wassermanagement - Highlights

DBS-Technologie™
(Debris Bypass System)

Die patentierte DBS-Technologie mit dem
vibrierenden Messstift und der Membran

Brauchwasseroptionen Gleichstromspulenoption ermdglicht, dass kleine Partikel das Ventil
sind erhdiltlich durchlaufen, es jedoch nicht verstopfen.




Technische Daten

Abmessungen
e 130mmx 70 mm x 127 mm, Hx B x L
Technische Daten

e Durchflussmenge: 0,38-151,4 |/min

o Arbeitsdruck: 0,7-12,0 bar

o Sicherheits-Nennberstdruck: 68,9 bar

e Stromspule: 24 V Wechselstrom (50 Hz) Standard (118-5983)
e Einschaltstrom: 0,34 Ampere
e Haltestrom: 0,2 Ampere

Zusatzliche Funktionen

Glue Stop™
Slip-by-Slip-Modelle der Serie TPV haben dieses patentierte Feature,

das sicherstellt, dass der Installateur den Ablaufanschluss des Ventils
* Doppelt gelippte Membran aus robustem Santoprene nicht mit Grundierung oder Kleber blockieren kann.

e Patentierte DBS-Technik™ (Debris Bypass System)

e Fir Niedrigfluss- und Landschaftstropfanwendungen, wenn ein
Filter vorgeschaltet ist

¢ Mit Wechselstrom- oder Gleichstromspulen gefertigt

e Manueller Betrieb ohne Steuergerat — interne und externe . .
Ventilentlastung Serie TPV - Modellliste

o Sechskant-/Kreuzschrauben

BSP-Optionen

¢ Optionale Flusssteuerung fiir genaue Zoneneinstellung und
manuelles Abschalten

Modell

Beschreibung

Gekapselte Stromspule mit Sechskant-Kolben

Abnehmbarer Flusssteuerungshebel gibt Schutz vor Vandalismus
Slipmodelle haben patentierten Glue Stop™

Selbstausrichtende Kappe ermdglicht schnelles und leichtes
Warten

* GroRe Richtungsflusspfeile

Erhéltliche Optionen

e EFF-Kit-50Hz: Brauchwasser-Stromspule und
Beregnungsanhanger
e DCLS-P: Gekapselte Gleichstromspule

Garantie
e 5 Jahre

TPV100BSP

TPVF100BSP

TPV100MMBSP

TPVF100MMBSP

TPVF100BSPDC

TPVF100MMBSPDC

25 mm Innengewinde x Innengewinde,
50 Hz/BSP ohne Flusssteuerung

25 mm Innengewinde x Innengewinde,
50 Hz/BSP mit Flusssteuerung

25 mm AuBengewinde x Aulengewinde,
50 Hz/BSP ohne Flusssteuerung

25 mm AuBengewinde x Aulengewinde,
50 Hz/BSP mit Flusssteuerung

TPV25 mm, Innengewinde x
Innengewinde, Elektrokugel mit
Flusssteuerung, BSP/DCLS-P

TPV 25 mm, AuRengewinde x
AuRengewinde, Elektrokugel mit
Flusssteuerung, BSP/DCLS-P

TPV Reibungsverlustdaten — Metrisch

Fluss in I/min 0,38

0,94

18,9 | 37,8 | 56,8 | 75,7 |113,6|151,4|189,3

Verlust in bar 0,14

0,14

0,24 10,27 021023048 | 090 | 1,34

Bestellangaben — TPV

TPV-X-100-XX-XXX-XX

Modell Flusssteuerung GroRe Gehausestil

Gewinde, Stromspule Optional

TPV X 100 XX

XXX XX

S: Slip

TPV: TPV-Ventil | F: Mit Flusssteuerung 100: 25 mm Leer: Innen- x Innengewinde
MM: AuRen- x AuBengewinde

MB: AuRengewinde x Schlauchzahnung

Leer: NPT-Gewinde, Stromspule 60 Hz DC: DCLS-P-Stromspule
BSP: BSP-Gewinde, Stromspule 50 Hz

Beispiel: Fiir ein 25 mm-TPV-Ventil mit Slipkonfiguration und Flusssteuerung wiirden Sie Folgendes angeben: TPVF100S

@ «




e 20 mm
¢ Elektrisch

Professionell. Hart arbeitend. Die Toro® Ventile
der Serie 264 halten allen Herausforderungen
stand, die in einer groBen privaten oder leicht
kommerziellen Anwendung auftreten konnen.

Brauchwasseroptionen
sind erhailtlich

Merkmale & Vorteile

Robuste Toro Stromspule
Zuverlassiger Betrieb und lange Haltbarkeit.

Robuste, einteilige Gummimembran
Fir zuverlassiges dichtes Schliefen.

Robuste Zytel-Kappe mit Glasfiillung und robustes
Gehiuse
Haltbare Materialien geben jahrelang zuverlassigen Betrieb.

Wassermanagement - Highlights

Externe Ventilentlastung

Die externe Ventilentlastung ermdglicht den perfekten
manuellen Betrieb des Ventils ohne eletrisches Ansprechen
der Magnetspule. Die Anlagenspulung kann mit der externen
Ventilentlastung erfolgen; Riickstande und andere Materialien
werden aus dem Anschluss gespiilt.




Technische Daten

Abmessungen
e 20 mm: 75 mm x 100 mm, H x B

Technische Daten

¢ Empfohlener Durchflussbereich:
e 20 mm: 0,9-56,7 |/min
o Arbeitsdruck
e 20 mm: 0,7-10,3 bar
e Stromspule: 24 V Wechselstrom (50/60 Hz)
e 20 mm:
Einschaltstrom: 0,25 A, 6,00 W;
Haltestrom: 0,19 A, 4,56 W
¢ Sicherheits-Nennberstdruck: 51,7 bar

Zusatzliche Funktionen

e Manuelle Flusssteuerung ist einstellbar bis Null-Durchfluss
¢ Selbstreinigende Dosiernadel aus Edelstahl

¢ Externe, manuelle Ventilentlastung

e Kabel 45 cm, elektrisch

e Gummimembran aus einem Stiick

e Stromspule flr geringen Einschaltstrom

Erhéltliche Optionen

e 89-7855 - Handrad fiir Ventilflusssteuerung mit
Brauchwasseranzeige

Garantie
e 2 Jahre

Serie 264 - Modellliste
Modell Beschreibung

264-06-03 20 mm, AuBengewinde x AuBengewinde, elek-
trisch ohne Flusssteuerung

Serie 264 — Reibungsverlustdaten — metrisch

Fluss in I/min

2 25 50 75 100 | 125 | 150 | 175

GroBRe | Modell

20 mm |Elektrisch| <1,0 | 0,1 0,4 0,7

Bestellangaben — 264
264-X6-0X

Gehausestil
264 X6 0x

264: 264-Ventil 0: AuBengewinde x AuRengewinde 3—20 mm (34")

Beispiel: Fir ein elektrisches 20 mm-Ventil der Serie 264 ohne Flusssteuerung mit Ventil (AuRengewinde x AuBengewinde) wiirden Sie Folgendes angeben: 264-66-03

Hinweis: Gleichstromspule ist nicht erhéltlich.
63




¢ 40 mm und 50 mm, BSP
¢ Elektronische Modelle

Inline-Reihen- bzw. Winkelventile (40 mm und
50 mm) fur leichte kommerzielle Anwendungen.
Die Ventile der Serie P-150 sind die preiswerten
Arbeitstiere unter den Kunststoffventilen.

Brauchwasseroptionen
sind erhdltlich

O

EZReg®
Druckreglermodelle

Merkmale & Vorteile

Stabile Konstruktion aus glasfaserverstarktem Nylon
(GFN) und Edelstahl

Reihen-/Winkelkonfiguration
Arbeitsdruck bis 10 bar mit Durchflussmengen von 20 |/min bis
568 |/min

Gefiltertes Wasser
Vermeidet Verunreinigung des Stromspulenanschlusses. Filter
kann von der Oberseite des Ventils gewartet werden.

Genauer Druckregler mit kompakter EZReg® Skala
Wartbar unter Druck - kein Abstellen der Anlage

Druckregelung bei elektrischem und manuellem
Betrieb
Wartbar unter Druck

Wassermanagement - Highlights

Druckregler

Das EZReg® Modul steuert Fliisse
von nur 0,3 bar (19 |/min) mit
einem 25-mm-Ventil und benétigt
nur 0,7 bar Abfall fiir den Betrieb.
Der Druckregler kann schnell und
leicht installiert werden - selbst
unter Druck ohne Gefahr méglicher
Wassersaulen.




Technische Daten
Abmessungen

Gehauseausflihrungen:

Reihen-/Winkelventil: 40 mm und 50 mm, BSP-Innengewinde
Abmessungen:

40 mm: 184 mm x 92 mm, H x B

50 mm: 241 mm x 156 mm, H x B

Technische Daten

Stromspule: 50 Hz (24 V Wechselstrom)

Einschaltstrom Volt Ampere: 50 Hz (24 V Wechselstrom) - 7,2
VA

Einschaltstrom: 300 mA

Haltestrom Volt Ampere: 50 Hz (24 V Wechselstrom) — 4,8 VA
Haltestrom: 200 mA

Durchflussmenge: 18,9-567,8 |/min

Druckbereich: 1,4-10,3 bar

Zusatzliche Funktionen

Serie P-150 - Reibungsverlustdaten - metrisch (Durchflussmenge in I/min)

Flusssteuerung; einstellbar bis Null-Durchfluss

Interne manuelle Ventilentlastung

Doppelt dichtende Membran aus robustem Santoprene
Préazise Durchflusskontrolle

Keine auBenliegenden Leitungen bei elektrischen oder
druckgeregelten Modellen

Gekapselte Stromspule mit Sechskant-Kolben

Modelle mit lila Stromspule stehen fiir
Brauchwasseranwendungen zur Verfligung

Positive O-Ring Dichtung am Zulauf

Einzigartige Edelstahl-Deckelschrauben fiir Phillips
Kreuzschraubenzieher oder Sechskant-Schlissel
Langsames SchlieBen vermindert Wasserhammer

Erhéltliche Optionen
e EZR-30: EZReg, 0,3-2,1 bar, Reglermodul

EZR-100: EZReg, 0,3-7,0 bar, Reglermodul
EFF-KIT-50Hz — Brauchwasser (Lila) Stromspule

(24 Volt Wechselstrom, 50 Hz) und Warnschild
e 118-5983: 24 Volt Wechselstrom, Stromspule 50 Hz, 457 mm
lange Kabel, Sechseck-Kolben
* DCLS-P: Gekapselte Gleichstromspule

Garantie
e 5 Jahre

Serie P-150 - Kunststoffventile - Modellliste

Modell Beschreibung

P150-23-56 Elektrisch, Reihe/Winkel, 40 mm, BSP,
Kunststoffventil, Stromspule (50 Hz)

P150-23-58 Elektrisch, Reihe/Winkel, 50 mm, BSP,
Kunststoffventil, Stromspule (50 Hz)

P150-23-96 Elektrisch, Reihe/Winkel, 40 mm, BSP,
Kunststoffventil, DCLS-P-Stromspule

P150-23-98 Elektrisch, Reihe/Winkel, 50 mm, BSP,
Kunststoffventil, DCLS-P-Stromspule

Hinweis: Alle ohne Diise

GroRe | Konfiguration 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600
40 mm Reihenventil 022 | 021 | 021 | 017 | 018 | 020 | 031 | 046
Winkel 021 | 021 | 022 | 015 | 013 | 013 | 019 | 026
50 mm Reihenventil 022 | 022 | 020 | 019 | 026 | 034 | 042 | 042 | 052 | 062 | 074
Winkel 018 | 017 | 014 | 013 | 016 | 024 | 024 | 026 | 032 | 037 | 043

Durchflussmengen sollten zu keinem héheren Druckverlust als 0,35 bar fiihren. Werte in bar.
Fiir Werte in kPa miissen Sie die Tabellenwerte mit 100 multiplizieren. Fiir Werte in kg/cm? miissen Sie die Tabellenwerte mit 1,02 multiplizieren.
Hinweis: Fiir den optimalen Betrieb sollten Sie beim Design der Anlage den gesamten Reibungsverlust berechnen, um geniigend Druckabfall zu erhalten. Fiir eine optimale Regelleistung
sollten Sie die Ventile immer fiir die héheren Durchflussmengen dimensionieren.

Bestellangaben — Serie P-150 — Kunststoffventile

P150-23-X-X
Konfiguration Stromspule
P150 23 X X
P150: Kunststoffventile der Serie P-150 23: BSP, elektrisch 5: Stromspule 50 Hz 6: 40 mm
6: Abziiglich Stromspule 8: 50 mm

9: DCLS-P

Beispiel: Fiir ein 50 mm-Kunststoffventil der Serie P-150 mit einem BSP-Gewinde und einer 50-Hz-Stromspule wiirden Sie Folgendes angeben: P150-23-58




¢ 25 mm, 40 mm, 50 mm, NPT und BSP
¢ Elektrisch/hydraulisch
* Reihe, Winkel

Die Toro® Ventile der Serie 252 sind robust und
den schwierigsten Bedingungen in kommerziellen
Anwendungen gewachsen. Fir die Ventile der
Serie 252 werden mehrere Konfigurationen
angeboten; elektrisch oder hydraulisch, Reihen-
oder Winkelmodelle 25 mm, 40 mm und 50 mm
mit Flusssteuerung.

Brauchwasseroptionen
sind erhdltlich

Merkmale & Vorteile

Robuste Toro Stromspule
Zuverlassiger Betrieb und lange Haltbarkeit.

Robuste Konstruktion
Aus haltbaren Materialien gefertigt, verschleifest.

Reihen- und Winkelkonfigurationen
Einfacher Einsatz in jeder Situation.

Gewebeverstarkte Gummimembran
Langer Riss- und Dehnungswiderstand.

Steuergriff fiir Wasserfluss
Stellt die Durchflussmenge jeder Zone in der Anlage ein.

Robustes ABS-Material
Stellt sicher, dass das Ventil hohem Druck und hohen
Durchflussmengen ohne Beschddigung standhalt.

Wassermanagement - Highlights

Externe Ventilentlastung

Die externe Ventilentlastung ermdglicht den perfekten
manuellen Betrieb des Ventils ohne elektrische Aufladung

der Stromspule. Die Anlagenspilung kann mit der externen
Ventilentlastung erfolgen; Riickstande und andere Materialien
werden aus dem Anschluss gespiilt.




Technische Daten

Abmessungen

e 25mm: 171 mm x 114 mm, Hx B
e 40 mm: 197 mm x 152 mm, Hx B
e 50 mm: 241 mm x 178 mm, Hx B

Technische Daten

* Empfohlener Flussbereich:
e 25 mm: 18,9-75,7 |/min
* 40 mm: 94,6-264,9 |/min
® 50 mm: 227,1-340,6 I/min
o Arbeitsdruck: 1,3-10,3 bar
e Magnetventil: 24 V Wechselstrom, 50/60 Hz
e Einschaltstrom: 0,30 A, 7,20 W
e Haltestrom: 0,20 A, 4,80 W
¢ Sicherheits-Nennberstdruck: 51,7 bar

Zusatzliche Funktionen

e Reihenventil und Reihen-/Winkelventil in einem

e Manuelle Flusssteuerung

e Externe, manuelle Ventilentlastung

e 60 cm-Kabel, 40 mm und 50 mm elektrisch oder 45 cm-Kabel,
25 mm elektrisch

e Selbstreinigende Dosiernadel aus rostfreiem Stahl (elektrische
Modelle)

e Widerstandsfahige Kappe mit Glasfiillung

e Gummimembran aus einem Stiick

Erhéltliche Optionen

e 89-7855: Handrad fur Flusssteuerung, Brauchwasseranzeige

Garantie Modell Beschreibung
e 2 Jahre 252-26-56 BSB-Innengewinde (40 mm), Reihe/Winkel mit
Flusssteuerung
252-26-58 BSB-Innengewinde (50 mm), Reihe/Winkel mit
Flusssteuerung

Serie 252 — Reibungsverlustdaten — metrisch

Reihen- und Winkelventil
in einem

Die integrierte Reihen-
und Winkelkonfiguration
macht das Design und
die Installation flexibel.
Winkelinstallationen
haben einen geringeren
Reibungsverlust

in den Leitungen;
Reihenkonfigurationen
sind bei vielen
Beregnungsanlagen die
Norm.

Serie 252 - Modellliste

LS Typ Saliile) 25 50 75 100 | 125 | 150 T;sss T V;:;g 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700
SAF | 4% | &% | o8 | 43 | 48 | o | 4% | oo

somm | Hydraulisch | Refizneent! 007 | &% 1 855 | 0% | 9% | 8%
2o | v | S| 03 | 338 | G | 48 | o | 08

40mm | Elektrich | Reifenvent 05 | 008 | 838 | 013 | &4 | 031 | 83 | 08 | &3

som | cener | o3t |41 | 43 | 3% | 49 | 43

Hinweis: Fiir den optimalen Betrieb sollten Sie beim Design der Anlage den gesamten Reibungsverlust berechnen, um geniigend Druckabfall zu erhalten.
Fiir eine optimale Regulierleistung sollten Sie die Ventile immer fiir die héheren Durchflussmengen dimensionieren.
Durchflussmengen sollten zu keinem héheren Druckverlust als 0,3 bar fiihren.

Bestellangaben — 252

= Schmutzbestédndige Modelle

Modell

Aktivierungstyp

252

XX

252: Serie 252 - Ventil

06: 25 mm, elektrisch

21: Normal offen hydraulisch
26: 40 mm oder 50 mm, elektrisch

252-XX-X-X
Gewindetyp
X
0: NPT
5:BSP

4: 25 mm
6: 40 mm
8: 50 mm

Beispiel: Fir ein elektrisches 40 mm-Ventil der Serie 252 wiirden Sie Folgendes angeben: 252-26-06

Hinweis: Gleichstromspule ist nicht erhdltlich.




¢ 25 mm, 40 mm, 50 mm, 75 mm, NPT und BSP
¢ Elektrisch

* Druckregulierung

* Reihe, Winkel

Fir bewahrte Zuverlassigkeit vor Ort kénnen Merkmale & Vorteile

verlassen. Diese Ventile, die aus robustem, Stellt sicher, dass das P-220 bis zu einem Druck von 15,1 bar
glasfaserverstarktem Nylon gefertigt sind, halten eingesetzt werden kann.

langfristig einem Druck von 15,1 bar stand. Genaue Druckregulierung

Kompakte EZReg® Skalatechnik (im Werk oder vor Ort
installiert, ohne Entfernen der Stromspule).

Interne und externe manuelle Ventilentlastung
Ventilkasten bleibt trocken und ist leicht zu verwenden.

Vorinstalliertes Schrader-Ventil
Einfache Priifung des Druckverlusts.

Optionale Spike Guard™ Stromspule

Verringert die benétigte KabelgroRle, doppelt so viele Ventile
kénnen an einem Transformator laufen und die Stromkosten
sind niedriger.

Filtergitter an Modellen 50 mm und 75 mm
Filtert das Zulaufwasser, damit das Ventil nicht verstopft.

Wassermanagement - Highlights

Druckregler
Das EZReg® Modul steuert Fliisse
von nur 0,3 bar (19 |/min) mit
einem 25 mm-Ventil und bendétigt
nur 0,7 bar Abfall fiir den Betrieb.
Der Druckregler kann schnell und
leicht installiert werden - selbst
unter Druck ohne Gefahr méglicher
Wassersaulen.

Brauchwasseroptionen  Druckregulierung Gleichstromspulenoption
sind erhdltlich




Technische Daten

Abmessungen

2171 mm x 92 mm, H X B
: 184 mm x 92 mm, H x B
1241 mm x 156 mm, Hx B
2273 mmx 156 mm, Hx B

e 25 mm

40 mm
50 mm
80 mm

Technische Daten

¢ Durchflussmenge:

25 mm: 18,9-132,5 |/min

40 mm: 113,6-416,4 |/min

50 mm: 302,8-681,4 |/min

80 mm: 567,8-1135,6 I/min

Arbeitsdruck:

o Elektrisch: 0,7-15 bar

Druckregulierung:

e Auslauf (EZR-30): 0,3-2,0 bar + 3

e Auslauf (EZR-100): 0,3-7,0 bar £ 3

Zulauf: 0,7-15,0 bar

Mindestdruckdifferenz (zwischen Zulauf und Auslauf fir

Druckregulierung): 0,7 bar

Sicherheits-Nennberstdruck: 51,7 bar

Gehausestile:

e Reihe/Winkel: 25 mm, 40 mm, 50 mm, 75 mm
Innengewinde

118-5983 Stromspule: 24 V Wechselstrom (50 Hz)

¢ Einschaltstrom: 50 Hz: 0,34 A

e Haltestrom: 50 Hz: 0,2 A

Erhéltliche Optionen

EZR-30: EZReg, 0,3-2,1 bar, Reglermodul
EZR-100: EZReg, 0,3-7,0 bar, Reglermodul

Zusatzliche Features

* Robuste Konstruktion aus glasfaserverstarktem Nylon und
Edelstahl

Interne und externe Ventilentlastung

Druckregulierung bei elektrischen oder druckregulierten
Modellen

Keine auBenliegenden Leitungen bei druckreguliertem Modell
StandardmaRig ist ein Schrader-Ventil zum Priifen des
Druckverlustes integriert

Flusssteuerung ist unabhéngig von der Stromspule
Selbstausrichtende Kappe garantiert richtige Installation
Selbstreinigende Dosierstange aus Edelstahl

Geringer Durchfluss bis zu 18,9 |/min mit EZReg
Niedriger Stromverbrauch bei langen Kabeln

Garantie

e 5 Jahre

Serie P-220 BSP-Gewinde - Modellliste

Modell Beschreibung

P220-23-54 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil (25
mm), 50 Hz Stromspule

P220-23-56 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil
(40 mm), Stromspule 50 Hz

P220-23-58 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil (50
mm), Stromspule 50 Hz

P220-23-50 Elektrisch, Winkel-BSP-Kunststoffventil (80

mm), Stromspule 50 Hz

Mit Gleichstromspule

¢ EFF-KIT-50Hz - Brauchwasser (Lila) Stromspule P220-23-94 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil (25 mm)
(24 Volt Wechselstrom, 50 Hz) und Warnschild mit vorinstallierter DCLS-P-Stromspule
¢ 118-5983: 24 Volt Wechselstrom, Stromspule 50 Hz, 457 mm P220-23-96 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil (40 mm)
lange Kabel, Sechseck-Kolben mit vorinstallierter DCLS-P-Stromspule
* DCLS-P: Gekapselte Gleichstromspule P220-23-98 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil (50 mm)
mit vorinstallierter DCLS-P-Stromspule
P220-23-90 Elektrisch, Winkel-BSP-Kunststoffventil (80
mm) mit vorinstallierter DCLS-P-Stromspule
Serie P-220 Reibungsverlustdaten* — metrisch
Grofe |Konfiguration Fluss In |/min
40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200 [ 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 [ 1100
25 mm Reihenventil | 0,29 | 0,25 | 0,25 | 0,26 | 0,32 | 0,43 | 0,55 | 0,69 | 0,82
Winkel | 0,29 | 0,35 | 0,21 | 0,20 | 0,21 | 0,29 | 0,38 | 0,49 | 0,61
40 mm | Reihenventil 0121014 ]0,18]0,23]0,28 0,43 |0,62]0,85| 1,11
Winkel 0,09 | 0,10 | 0,13 | 0,17 | 0,22 | 0,34 | 0,48 | 0,65 | 0,85
50 mm | Reihenventil 0,14 | 0,20 | 0,25 | 0,32 | 0,40 | 0,48 | 0,54
Winkel 0,08 | 0,12 | 0,15 | 0,19 | 0,24 | 0,29 | 0,32
80 mm | Reihenventil 0,18 0,24 [0,32] 0,41 | 0,52 | 0,65
Winkel 0,14 ] 0,19 | 0,26 | 0,34 | 0,43 | 0,54

Hinweis: Fiir den optimalen Betrieb sollten Sie beim Design der Anlage den gesamten Reibungsverlust berechnen, um gentigend Druckabfall zu erhalten.
Fiir eine optimale Regulierleistung sollten Sie die Ventile immer fir die hoheren Durchflussmengen dimensionieren. Durchflussmengen sollten zu keinem héheren Druckverlust als 0,3 bar fiihren.
Werte in bar. Fiir Werte in kPa miissen Sie die Tabellenwerte mit 100 multiplizieren. Fiir Werte in kg/cm? miissen Sie die Tabellenwerte mit 1,02 multiplizieren.

* Werte wurden mit installiertem EZReg-Druckreguliergerat gemessen. Werte sind mit und ohne Druckregulierung identisch.

Bestellangaben - P220

P220-2X-X-X
Modell Aktivierungstyp Stromspule
P220 2X X X
P220: Kunststoffventile der Serie P-220 | 23: BSP 0: Stromspule 60 Hz 4:25 mm 8: 50 mm
26: NPT, elektrisch 5: Stromspule 50 Hz 6: 40 mm 0: 75 mm
27: NPT, druckreguliert, EZR-100 (Standard) 9: Gleichstromspule

Beispiel: Fir ein elektrisches, druckreguliertes 25 mm-Ventil aus Kunststoff der Serie P-220 wiirden Sie Folgendes angeben: P220-27-04

o



¢ 50 mm, 75 mm, NPT und BSP

e Elektrisch
* Druckregulierung
* Reihe, Winkel

Ein echtes Brauchwasserberegnungsventil, das
Chlor und andere Chemikalien handhaben
kann, die in Brauchwasser und anderen Nicht-
Trinkwasser-Anlagen vorhanden sind.

Brauchwasseroptionen  Druckregulierung
sind erhaltlich

Gleichstromspulenoption

Merkmale & Vorteile

Haltbares, glasfaserverstarktes Nylon
Stellt sicher, dass das P-220 bis zu einem Druck von 15 bar
eingesetzt werden kann.

Active Cleansing Technology (ACT™)
Das erste aktive Reinigungsventil der Branche reinigt standig;
Ventile der Konkurrenz reinigen nur beim Offnen und

SchlieRen.

Gewebeverstarkte EPDM-Membran und EPDM-
Sockel
Funktioniert in fast allen Wasseranwendungen.

Robuste interne Teile aus Kunststoff und
Edelstahlteile

Reinigungsliifter, Mutter und Dosiersystem sind aus Marine-
und Luftfahrttechnikkunststoff und Metallen gestaltet; sie
konnen Chlor und Ozon behandeltem Wasser standhalten.

Genauer Druckregler
Kompaktes EZReg® Skaladesign garantiert genauen
Anlagendruck fiir optimale Spriihregnerleistung.

Komplett wartbar und erganzbar
Membran kann ersetzt oder bei dlteren Modellen ergénzt
werden.

Reinigungseinheitturbine Filteroberflciche

ACT™ System

Zum Patent angemeldete
Active Cleansing Technology,
bei der sich die Turbine
laufend dreht, um den
Mess- bzw. Filterbereich zu
reinigen. Dies stellt sicher,
dass Schmutz, Algen,
Chlor, Chloramin und mit
Ozon behandeltes Wasser
die Ventilleistung nicht
beeintrachtigt.




Technische Daten Erhéltliche Optionen

Abmessungen e EZR-30: EZReg, 0,3-2,1 bar, Reglermodul
e 50 mm: 241 mm x 156 mm. H x B e EZR-100: EZReg, 0,3-7,0 bar, Reglermodul
e 75 mm: 273 mm x 156 mml Hx B e EFF-KIT-50Hz - Brauchwasser-Stromspule (24 Volt
! Wechselstrom, 50 Hz) und Warnschild
Technische Daten e 118-5983 - 24 V Wechselstrom, Stromspule, 50 Hz,
o Kabel 450 mm, Sechseck-Kolben

* Durchflussmenge: o DCLS-P: Gekapselte Gleichstromspule

e 50 mm: 302,8-681,3 I/min

e 75 mm: 567,8-1135,6 |/min Garantie
* Arbeitsdruck o 5Jahre

e Elektrisch: 1,4-15,2 bar
¢ Druckregulierung:
e Auslauf (EZR-30): 0,3-2,1 bar £ 0,2
e Auslauf (EZR-100): 0,3-7,0 bar £ 0,2
e Zulauf: 0,7-15,2 bar
¢ Mindestdruckdifferenz (zwischen Zulauf und Auslauf fiir
Druckregulierung): 0,7 bar

Serie P-220 - Reinigungseinheit — Modellliste

o Gehiusestile: Modell Beschreibung
* Reihe/Winkel: 50 mm, 75 mm, Innengewinde P220S-23-58 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil (50 mm),
e 118-5983 Stromspule: 24 V Wechselstrom (50), 50 Hz Stromspule, Reinigungseinheit
Grundausstattung P220S-23-50 Elektrisch, Inline-BSP-Kunststoffventil (75 mm),
e Einschaltstrom: 60 Hz: 0,34 A 50-Hz-Stromspule, Reinigungseinheit
* Haltestrom: 50 Hz: 0,2 A P220S-KIT-08 50-mm-Reinigungseinheitmembran
Zusitzli P220S-KIT-00 75-mm-Reinigungseinheitmembran
usatzliche Features

¢ Robuste Konstruktion aus glasfaserverstarktem Nylon und
Edelstahl

e Interne und externe Ventilentlastung

* Druckregulierung bei elektrischen oder druckregulierten
Modellen

¢ Keine auRenliegenden Leitungen bei druckreguliertem Modell

¢ StandardmaRig ist ein Schrader-Ventil zum Priifen des
Druckverlustes integriert

e Flusssteuerung ist unabhédngig von der Stromspule

e Selbstausrichtende Kappe garantiert richtige Installation

¢ Selbstreinigende Dosierstange aus Edelstahl

¢ Geringer Durchfluss bis zu 18,9 I/min mit EZReg

¢ 316-Edelstahlfilter (nukleare Qualitat) fir hochste
Korrosionsbestdndigkeit

Serie P-220S - Reibungsverlustdaten — Druckverlust in bar — metrisch

Durchflussmenge (I/min)
GroRe Konfiguration
300 350 400 450 500 550 600 700 800 900 1000 1100
50 mm Reihenventil 0,267 0,298 0,386 | 0,527 | 0,650 0,650 | 0,967
Winkel 0,192 0,283 0,390 | 0,435 | 0,530 | 0,530 | 0,743
80 mm Reihenventil 0,197 0,263 0,379 0,438 0,502 0,676
Winkel 0,156 | 0,217 | 0,310 | 0,340 | 0,438 | 0,609

Hinweis: Fiir den optimalen Betrieb sollten Sie beim Design der Anlage den gesamten Reibungsverlust berechnen, um gentigend Druckabfall zu erhalten.
Fiir eine optimale Regelleistung sollten Sie die Ventile immer fiir die héheren Durchflussmengen dimensionieren.

Bestellangaben — P220S

P220S-2X-X-X
Modell Aktivierungstyp Stromspule
P220s 2X X X
Serie P220S: P-220S - Reinigungseinheit — Kunststoffventil | 3: BSP, elektrisch 0: Stromspule 60 Hz 8: 50 mm
6: NPT, elektrisch 5: Stromspule 50 Hz 0: 75 mm
7: NPT, druckreguliert, EZR-100 (Standard) 9: Gleichstromspule
Beispiel: Fir ein elektrisches, druckreguliertes 25 mm-Ventil aus Kunststoff der Serie P-220 wiirden Sie Folgendes angeben: P220S-27-08
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¢ 25 mm, 32 mm, 40 mm, 50 mm, 65 mm, 75 mm

e Elektrisch
* Druckregulierung
* Reihe, Winkel, NPT, BSP

Diese robusten und zuverlassigen Toro®

Messing- und Edelstahlventile sind fur
hervorragende Leistung unter Druck ausgelegt.
Das schmutzresistente Design wurde unter den
schwierigsten Bedingungen getestet und hat sich
bewahrt.

Merkmale & Vorteile

Genaue Druckregulierung
Kompakte EZReg® Skalatechnik (im Werk oder vor Ort
installiert, ohne Entfernen der Stromspule).

Brauchwasserbestandigkeit

Der Edelstahlfiltersieb mit 120 Mesh wird laufend vom
Durchfluss gesplilt; daher kann stark verschmutztes Wasser
ohne Verstopfung oder VerschlieBung des Ventils verwendet
werden.

Externe, manuelle Ventilentlastung
Halt Ventilkasten trocken und ermdglicht das manuelle
Einstellen des Druckreglers.

Spike-Guard™ Stromspule

Verringert den bendtigten Kabelquerschnitt, ermoglicht
doppelt so viele gleichzeitig laufende Magnetspulen an einem
Trafo und senkt die Stromkosten.

Brauchwasserbestindigkeit

Der Edelstahlfilter (120 Mesh) befindet sich am Wasserzulauf.
Er wird laufend vom Durchfluss gesplilt; daher kann stark
verschmutztes Wasser ohne Verstopfung zu riskieren
verwendet werden. Die Edelstahlkonstruktion des

Filtersiebs und des Ventilspulensockels garantiert eine lange

Brauchwasseroptionen Druckregulierung  Gleichstromspulenoption Nutzungsdauer bei jedem Wasser und Druck.

sind erhdltlich

Hinweis: Alle haben ein Brauchwasseretikett und -schild. Mit Gleichstromspule kompatibel.




Technische Daten
Abmessungen

e 25mm: 133 mm x 127 mm, Hx B
e 32mm: 165 mm x 152 mm, Hx B
e 40 mm: 165 mm x 152 mm, Hx B
e 50 mm: 19T mm x 178 mm, H x B
® 65 mm: 223 mm x 216 mm, H x B
e 80 mm: 223 mm x 216 mm, H x B

Technische Daten

e Durchflussmenge:
e 25 mm: 18,9-151,4 |/min
® 32mm: 75,7-378,5 |/min
® 40 mm: 75,7-492,1 |/min
e 50 mm: 113,6-681,3 |/min
® 65 mm: 227,1-946,3 |/min
e 80 mm: 302,8-1324,8 |/min
e Arbeitsdruck:
o Elektrisch: 1,4-15,2 bar
e Druckregulierung:
e Auslauf (EZR-30): 0,3-2,1 bar £ 0,2
e Auslauf (EZR-100): 0,3-7,0 bar £ 0,2
e Zulauf: 1,4-15,2 bar
e Mindestdruckdifferenz (zwischen Zulauf und Auslauf fiir
Druckregulierung): 1,4 bar
e Sicherheits-Nennberstdruck: 51,7 bar
e Gehdusestile:
e Reihenventil: 25 mm, 32 mm, 37 mm, 50 mm Innengewinde
e Winkelventil: 67 mm, 75 mm Innengewinde
e 118-5983 Stromspule: 24 V Wechselstrom (50 Hz),
Grundausstattung
e Einschaltstrom: 0,34 Ampere
e Haltestrom: 0,2 Ampere

Erhéltliche Optionen

e EZR-30: EZReg, 0,3-2,1 bar, Reglermodul

e EZR-100: EZReg: 0,3-7,0 bar, Reglermodul

e EFF-KIT-50 Hz - Brauchwasser-Stromspule (Lila)
(24 V Wechselstrom, 50 Hz) und Warnschild

e 118-5983 - 24 V Wechselstrom, Stromspule, 60 Hz,
Kabel 450 mm, Sechseck-Kolben

* DCLS-P: Gekapselte Gleichstromspule

Garantie
e 5 ahre

Serie 220 Messing — Reibungsverlustdaten — metrisch

Zusatzliche Features

e Membranschaftfihrung

¢ 316-Edelstahlschaft (nukleare Qualitat) fiir hochste
Korrosionsbestandigkeit

* Druckregler kann als Servicekit ohne Beschadigung der
Hauptleitung installiert werden

e Manuelle oder elektrische Druckregulierung, Wartung unter
Druck méglich

e Prazise Durchflusskontrolle

e StandardmaRig ist ein Schrader-Ventil zum Priifen des
Druckverlustes integriert

e Eingebautes Schraderventil zur Druckanzeige

¢ Keine auRenliegenden Leitungen bei elektrischen oder
druckgeregelten Modellen

e Flusssteuerung: Einstellbar bis Null-Durchfluss

* Robuste, mit Gewebe verstérkte, doppeltdichtende
Gummimembran

Serie 220 Messing - Modellliste

Modell Beschreibung

Stromspule 50 Hz

220-23-54 Elektrisch, Inline-BSP-Messingventil (25 mm),
Stromspule 50 Hz

220-23-56 Elektrisch, Inline-BSP-Messingventil (40 mm),
Stromspule 50 Hz

220-23-58 Elektrisch, Inline-BSP-Messingventil (50 mm),
Stromspule 50 Hz

220-23-50 Elektrisch, Winkel-BSP-Messingventil (75 mm),

Stromspule 50 Hz

Abziiglich Stromspule

220-23-64 Elektrisch, Inline-BSP-Messingventil (25 mm),
ohne Stromspule

220-23-66 Elektrisch, Inline-BSP-Messingventil (40 mm),
ohne Stromspule

220-23-68 Elektrisch, Inline-BSP-Messingventil (65 mm),
ohne Stromspule

220-23-60 Elektrisch, Winkel-BSP-Messingventil (75 mm)

ohne Stromspule

Modell Typ Fluss in I/min
25 50 75 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1200 | 1400
25 mm Elektrisch | 0,15 | 0,13 | 0,17 | 0,31 | 0,41 | 0,48
40 mm Elektrisch 032033036037 |042]|047 | 055|064 | 0,79 | 1,02
50 mm Elektrisch 0,09 | 014 | 015|019 | 0,24 | 0,35 | 044 | 0,51 | 0,59 | 0,75 | 1,00
75 mm Elektrisch 016 | 0,16 | 0,17 | 0,17 | 0,19 | 0,24 | 0,33 | 0,40 | 0,43 | 0,46 | 0,49 | 0,53

Hinweise: Beim Entwurf der Anlage sollten Sie den gesamten Reibungsverlust fiir den optimalen Betrieb der Anlage berechnen.
Fiir eine optimale Regelleistung sollten Sie die Ventile immer fiir die héheren Durchflussmengen dimensionieren.
Durchflussmengen sollten zu keinem héheren Druckverlust als 0,3 bar fihren.

Bestellangaben — Serie 220 Messing

220-2X-X-X

Aktivierungstyp
220 2X

220: Messingventile der Serie 220 3: BSP, elektrisch

Stromspule
X X
5: Stromspule 50 Hz 4:25mm  8:50 mm
6: Abziiglich Stromspule 6:40 mm  0:75mm

Beispiel: Fiir ein elektrisches 25 mm-Messingventil der Serie 220 mit einer 50-Hz-Stromspule wiirden Sie Folgendes angeben: 220-23-54

Hinweis: 25 mm, 40 mm und 50 mm Reihenkonfiguration.
75 mm: Winkelkonfiguration
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¢ 20 mm und 25 mm
* Grundausstattung, Vinyl, Brauchwasser

Toro® Schnellkupplungsventile sind fiir eine
haltbare und tagliche Verwendung in Projekten
ausgelegt, bei denen ein schneller Fernzugriff auf
die Hauptwasserleitung benotigt wird.

Brauchwasseroptionen
sind erhdiltlich

Schnellkupplungsventile 20 mm, und Zubehor -
Modellliste

Merkmale & Vorteile

Konstruktion aus Edelstahl und Messing
Schnellkupplungen werden auch mit Metall- oder
Vinylkappen abschlieRbar und nicht abschlieBbar angeboten.

Mehrere Modelle stehen zur Auswahl

Zahlreiche einteilige und zweiteilige Modelle in den GroRen
20 mm und 25 mm sind erhaltlich, inkl. mit Nase und
ACME-Gewinde.

Keine verwickelten Schlduche
Der 360-Grad-Schlauchdrehzapfen gibt Bewegungsfreiheit
ohne verwickelte Schlauche.

25 mm-Schnellkupplungsventile und Zubehor -
Modellliste

Modell Beschreibung Modell Beschreibung
075-SLSC Einteiliger Hauptanschluss, 20 mm, Schnellkupplung 100-SLSC Einteiliger Hauptanschluss, 25 mm, Schnellkupplung mit
mit normaler Metallkappe Metallkappe
075-SLK Hauptanschluss, 20 mm, mit oberem Rohrgewindeaus- 100-SLVC Einteiliger Hauptanschluss, 25 mm, Schnellkupplung mit
lauf (12 mm) Vinylkappe
075-75MHS 20 mm, NPT x 20 mm MHT-Schlauchgelenk 100-SLVLC Einteiliger Hauptanschluss, 25 mm, Schnellkupplung mit
abschlieRbarer Vinylkappe
100-2SLVC Zweiteiliger Hauptanschluss, 25 mm, Schnellkupplung
mit Vinylkappe
. , ] 100-ATLVC Einteiliger Hauptanschluss, 25 mm, Schnellkupplung mit
Serie Schnellkupplung — Reibungsverlustdaten — metrisch ACME-Gewinde und lila Vinylkappe (abschlieRbar)
Modell Fluss in I/min 100-2SLLVC Zweiteiliger Hauptanschluss, 25 mm, Schnellkupplung
O 35 150 [ 75 [ 100 [ 125 [ 150 [ 175 | 225 | 275 | 325 | 375 mit lila Vinylkappe (abschliebar)
100-AK 25-mm-ACME-Gewinde, oberer Rohrgewindeauslauf
075-SLSC 0102|0406 (25 mm)
100-25LLC 01]02/03)05 100-SLK Hauptverschluss, 25 mm, oberer Rohrgewindeauslauf
Hinweis: Beim Entwurf einer Beregnungsanlage sollten Sie fiir maximale Regnerleistung und gentigend mit internem NPT-Gewinde (20 mm)
Arbeitsdruck den gesamten Reibungsverlust berechnen. Werte in bar. 075-MHS 20 mm, NPT x 25 mm MHT—SChlaUChQE|enk
Durchflussmengen sollten zu keinem héheren Druckverlust als 0,3 bar fiihren. 100-MHS 25 mm, NPT x 25 mm MHT—SchIauchgeIenk
LK Schliissel fiir abschlieRbare Kappe

Bestellangaben — Schnellkupplungen

XXX-XX-XX

Optional

XXX XX

XX

075: 20 mm
100: 25 mm

SL: Ein Teil, Hauptanschluss
2SL: Zwei Teile, Hauptanschluss
AT: ACME-Gewinde

SC: Standardkappe

VC: Vinylkappe

LVC: Brauchwasservinylkappe
VCC: AbschlieBbare Vinylkappe

Beispiel: Fir ein einteiliges 25 mm-Hauptanschluss-Schnellkupplungsventil mit einer abschlieRbaren Vinylkappe wiirden Sie Folgendes angeben: 100-SLVLC




Stromspulen

DCLS-P

e Verkapselte Gleichstromspule fiir Toro
Ventile, die mit den Messingventilen der
Serien EZ-Flo Plus, TPV, P-150, P-220 oder
220 verwendet werden

e Stromspule fiir Messingventile der Serien
EZ-Flo Plus, TPV, P-150, P-220 oder 220

e Sechskant-Kolben

* 0,5 m-Anschlusskabel

118-5982 (60 Hz)
118-5983 (50 Hz)

SGS

e Spike Guard-Stromspule ist mit den
Messingventilen der Serien EZ-Flo Plus, TPV,
P-150, P-220 oder 220 kompatibel

24 V Wechselstrom (50/60 Hz)
Einschaltstrom 0,2 A

Haltestrom: 0,1 A

Blitzschlagzulassung 20.000 Volt

Lws

e Niedrigspannungsstromspule ist mit den
Messingventilen der Serien EZ-Flo Plus, TPV,
P-150, P-220 oder 220 kompatibel

e 24V Wechselstrom (50/60 Hz)

o Einschaltstrom 0,2 A

* Haltestrom: 0,1 A

Brauchwasserkennzeichnungen

89-7855
¢ Handrad fiir Brauchwasser-Flusssteuerung
fiir Ventile der Serie 254/264, 250/260

und 252

EFF-Kit-60 Hz

EFF-Kit-50 Hz

¢ Brauchwasser-Stromspule mit Warnschild
fiir Messingventile der Serien EZ-Flo Plus,
TPV, P-220 und 220

o Sechseck-Kolben, Einschaltstrom von 0,4 A,
Haltestrom von 0,20 A

RWSG-Kit
o Brauchwasseretikett und -schild fiir
Verwendung mit Spike Guard-Stromspulen

@m
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¢ Brauchwasserschild fiir Verwendung mit
Toro oder Ventilen der Konkurrenz

EZReg®
Druckregleroptionen

EZR-30 und EZR-100

 Druckreglermodul fiir Verwendung mit
Ventilen der Serien P-150, P220 und 220

e Prdzise Einstellmechanik mit Skala

e EZR-30: 0,3-2,0 bar

e EZR-100: 0,3-7,0 bar

VentilkabelgroBentabelle - SGS und LWS
Hochstabstand (in Metern) zwischen Steuergerat und Ventil mit Spike-Guard™ oder

Niedrigspannungsstromspule*

Erdkabel Steuerkabel
18 AWG 16 AWG 14 AWG 12 AWG
(1,0 mm?) (1,5 mm?) (2,5 mm?) (4,0 mm?2)
18 AWG (1,0 mm?2) 621 768 896 999
16 AWG (1,5 mm?2) 768 993 1219 1420
14 AWG (2,5 mm?) 896 1219 1578 1938
12 AWG (4,0 mm2) 999 1420 1938 2511

* 24-Volt-Wechselstrom-Stromspule Druck: 10,3 bar. Spannungsabfall: 4 V.
Mindestbetriebsspannung: 20 V
Stromstrke (Spitze) 0,12 A.
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Modell TTT-9V TSSCWP TBCWP | Serie DDC™WP
Seitennummer 78-79 80-81 82-83 84-85
Anzahl der Stationen 1 1 1,2,4,6 2,4,6,8
Modular
*ET-Anpassung
*Flusserkennung
Kompatibel mit TMR-1
2-Leiter-Decoder
*Kompatibel mit RainSensor X X X
Kompatibel mit Bodensensor
Programmanzahl 1 1 4 3 3
Simultane Programmausfiihrung
Anzahl der Startzeiten 8 8 10 3 pro Programm | 3 pro Programm
Max. Stationslaufzeit 3 Stunden 3 Stunden 12 Stunden 4 Stunden 4 Stunden
Wochentagprogrammierung X X X X X
Programmierung gerader/ X X X
ungerader Tage
Intervallprogrammierung X X
*Optimierte ET-Programmierung
Ventile pro Station 1 1 1 1
Batteriebetrieben X X X X
Armchair™ Programmierung X X
_ Optionaler hoher
Uberspannungsschutz
Gehéause Im Freien Im Freien Im Freien Wasse;fjrsszr:nnen/ Innen/Auen
Garantie Ein Jahr 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre

@\Aﬁf *WaterSmart® Feature
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Modell Evolution TMC-424E Custom Command
Seitennummer 88-93 94-95 96-97
Anzahl der Stationen 4 bis 16 4 bis 24 9,12,15,18, 24, 36, 48 100-200
Modular X X X
*ET-Anpassun mit Smart mit TiComm™ mit TriComm™
p 9 Connect™
*Flusserkennung X
Kompatibel mit TMR-1 X X X X
2-Leiter-Decoder X
*Kompatibel mit RainSensor X X X X
Kompatibel mit Bodensensor X
3 Beregnung
Programmanzahl 3 Zusatz 4 4 10
Simultane Programmausfiihrung X X X X
Anzahl der Startzeiten | 4 pro Programm 16 16 60
Max. Stationslaufzeit 12 Stunden 8 Stunden 10 Stunden 24 Stunden
Wochentagprogrammierung X X X X
Programmierung gerader/
X X X X
ungerader Tage
Intervallprogrammierung X X X X
*Optimierte ET-Programmierung
Ventile pro Station 2 2 2 2
Armchair™ Programmierung X
Optionaler hoher
- X X X
Uberspannungsschutz
Gehéause Innen/AulRen Innen/Auen Im Freien Im Freien
Podestoption X X
Garantie Finf Jahre Finf Jahre Finf Jahre Flnf Jahre
@\Aﬁi‘ *WaterSmart® Feature




¢ 20 mm- oder 25 mm-Anschluss
e Batteriebetrieben
¢ Im Freien

Eine haltbare, batteriebetriebene
elektronische Beregnungsschaltuhr von
Toro. Mit mehreren Programmen und einer
leistungsfahigen integrierten Stromspule
und einem Membranventil ist die Toro
Beregnungsschaltuhr eine zuverlassige

und bequeme Losung fir das Steuern der
Beregnung am Schlauchende.

Wassermanagement - Highlights

Einfache Programmierung:

15 verschiedene voreingestellte Beregnungstag-
kombinationen vereinfachen die Erstprogrammierung
und das Setup.

Merkmale & Vorteile

Batteriebetrieben

Eine 9-Volt-Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang
enthalten) geben ausreichende Leistung fiir eine ganze
Beregnungssaison.

Wetterfestes Steuergerit, an Wasserhahn
angeschlossenes Steuergerat
20-mm oder 25 mm-Verbindung mit integriertem Ventil.

2-miniitiges Programmback up
Beim voriibergehenden Entfernen der Batterien fiir den
Batteriewechsel.



Technische Daten

Technische Angaben und Features

e Beregnungsanschluss von 20 mm oder 25 mm in einem
Modell

e Eine 9-V-Alkalibatterie wird benétigt (nicht mitgeliefert)

Durchschnittliche Batteriedauer von einer Saison

(6 Monate) bei normaler Verwendung

Empfohlene Durchflussmenge bei 2,0 bar: 15,1 I/m

Maximale Durchflussmenge:40 [/min

Arbeitsdruck: 1,4-7,0 bar

Hochstarbeitsdruck: 9,9 bar

Empfohlene Betriebstemperatur: 5°C bis 38°C

RoHS- und CE-Zulassung

— Serie der elektronischen Tap Timer
Zusatzliche Features (Beregnungsschaltuhr) — Modellliste

e Groles, einfach ablesbares Display
Direkter Anschluss an einen Wasserhahn oder Filter Modell Beschreibung

(20 mm oder 25 mm)
Bedienung Uber 7-Tipptasten
Komfortable 24-Stunden-Uhr

TTT-9V Batteriebetriebene elektronische

Beregnungsschaltuhr mit integriertem
Ventil. 9-V-Batterie wird nicht mitgeliefert

Sieben-Tage-Kalender mit Tagesauswahl

Bis zu 8 Startzeiten pro Tag

Automatischer oder manueller Betrieb

Manueller Countdown-Modus (8 Stunden bis 5 Minuten)
Externe EIN/AUS-Taste

Einfache Umstellung mit Taste fir Sommer-/Winterzeit
15 verschiedene voreingestellte
Beregnungstagkombinationen

Gehéuse enthalt abnehmbaren und waschbaren Filter
e Programmbackup von 2 Minuten bei Batteriewechsel
e Batterieladezustandsanzeige

Garantie
e 1 Jahr

Bestellangaben — Beregnungsschaltuhr

TTT-9V
Modell Spannung
T 9V
TTT: Toro Tap Timer (Beregnungsschaltuhr) 9V: 9V Gleichstrom, ROHS

Beispiel: Fiir eine Toro Tap Timer-Fernsteuerung wiirden Sie Folgendes angeben: TTT-9V

Hinweis: Nicht alle Produkte werden in allen Regionen angeboten. Der regionale Toro Verkaufsleiter informiert Sie gerne liber die angebotenen Produkte in lhrer Region.
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e 1-Station
e Batteriebetrieben
e Wasserfest

Flexibilitat in einem 1-Station-Steuergerat.
Das wasserfeste 1-Station-Steuergerat von
Toro: Ein robustes, batteriebetriebenes
Steuergerat, das fur entlegene oder isolierte
1-Zonenbereiche ideal ist. Perfekt fir die
Verwendung mit Toro Ventilen, die mit 9 V
DC-Magnetspulen ausgestattet sind, u. a.
Ventile der Serie EZ-Flo® Plus, TPV, P-150 und
P-220.
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Merkmale & Vorteile

Komplett wasserfest und versenkbar
Fir Ventilboxinstallation bis zu 1,9 m absenkbar.

Betreibt Gleichstromspule
Steuergerdt ist mit Gleichstromspulen der meisten
Hersteller kompatibel.

Batteriebetrieben

Eine 9-Volt-Alkalibatterie (nicht im Lieferumfang
enthalten) gibt ausreichende Leistung fiir eine ganze
Beregnungssaison.

Selbstdiagnose

Steuergerat zeigt einen Fehlercode an, wenn der
Stromspulenschaltkreis kurzgeschlossen ist. Spezielle
Schaltkreisiiberpriifung schaltet das Ventil bei niedriger
Batterieladung nicht ein.

Kompatibel mit Regensensor
Funktioniert mit verkabelten, normal geschlossenen
Regensensoren.

Wassermanagement - Highlights

Laufzeitverlangerung

Bei manuellem Betrieb wahrend der automatischen
Beregnung wird das Beregnungsprogramm wahrend
des manuellen Betriebs pausiert. Nach dem Abschluss
des manuellen Betriebs wird die automatische
Beregnung fortgesetzt. Mit diesem Feature kann die
Laufzeit einmalig verdoppelt werden, wenn zusatzliche
Beregnung erforderlich ist.



Technische Daten

Technische Angaben und Features

Betreibt eine 9 V DC-Spule

Das Steuergerdt ist mit allen Ventilen von Toro
kompatibel, die Magnetventile akzeptieren

(Modell DCLS-P) sowie mit Ventilmodellen mit
Gleichstrommagnetventilen von Rain Bird® und Hunter®
Ventilmontiert (Ventil nicht im Lieferumfang enthalten
Intuitives Tastenfeld mit 4 Tasten

Programmierbarer 7-Tage-Kalenderablauf

Max. vier Startzeiten pro Tag mit Startzeitstapelung
Laufzeit von 1 Minute bis zu 11 Stunden und

59 Minuten, in Schritten von 1 Minute

Akzeptiert verkabelten Toro TRS RainSensor™ und andere
normal geschlossene Regensensoren

e 12-Stunden- oder 24-Stundenformat

Anzeige fur niedrige Batterieladung auf der LCD-Anzeige
Die Anzeige des Steuergerats wird nach fiinfminttiger
Inaktivitdat zum Energiesparen abgeschaltet

Permanenter Speicher (ein Batteriebackup fir das
Programm ist tiberflissig)

Wenn die 9-Volt-Batterie bei der normalen Wartung
entfernt wird, speichert das Steuergerat die Uhrzeit und
das Datum fir 3,5 Minuten

Manueller Betrieb

e Manueller Betrieb wahrend der automatischen

Beregnung fir verlangertes Beregnen

Reset-Taste flr einfaches Loschen der
Steuergeratprogrammierung

Selbstdiagnose: Anzeige eines Fehlercodes, wenn der
Magnetventilschaltkreis kurzgeschlossen ist

Wasser- und wetterfest

e Ausgabewendelkabel: Verlangert auf 1,2 m

Spezielle Schaltkreistiberpriifung schaltet das Ventil bei
niedriger Batterieladung nicht ein
Spannungsabfallschutz schiitzt die Programmierung bei
niedriger Batterieladung

Maximaler Abstand zwischen TBSSWP-Steuergerat

und einer Gleichstrom-Stromspule mit Kabel (14 AWG,
2,5 mm?2): 3,6 m

e Betriebstemperaturbereich: -10°C bis +60°C

TUV-/EMC-Zulassung CE-gekennzeichnet

Garantie

2 Jahre

TSSCWP-Modellliste

Modell Beschreibung

TSSCWP 1-Station-Steuergerat, wasserfest, 9 Volt

Zusatzgerite und Zubehor

e DCLS-P: Gleichstromspule

e TRS: Verkabelter RainSensor™
Abmessungen

e 7/0mMmx 114 mmx 102mm, HxBxT
e Gewicht (ohne Batterie): 0,18 kg
Elektrische Daten

e Elektrischer Eingang:
e Eine 9-Volt-Alkalibatterie
e Stationsausgabeleistung:
e Betreibt ein Gleichstrommagnetventil (mit

Gleichstrommagnetventilen von Toro und den meisten

anderen Anbietern kompatibel)

Mit Toro RainSensor™
kompatibel

Passend fiir Gleichstrommagnetventile von
Toro, Irritrol®, Rain Bird® und Hunter®
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1, 2, 4 und 6 Stationen
¢ Batteriebetrieben
e Wasserfest

Das wasserfeste Toro Batteriesteuergerat:

Ein batteriebetriebenes Steuergerat, das
eingriffssicher und ideal fir Bereiche ohne
Stromzufuhr ist. Die fortschrittlichen Features
des TBCWP, u. a. monatliches Wasserbudget
und Kalenderoptionen, kdnnen einfach mit
dem Handprogrammiergerat aktiviert werden.

WATERPROOF

RainSensor-
kompatibel

SUBMERSION
STANDARD

s Batteriesteuergerat

Merkmale & Vorteile

Steuergerite mit 1, 2, 4 und 6 Stationen
Mit Infrarot- und optionaler Funkkommunikation zum
Handprogrammiergerat.

Vier unabhidngige Programme
10 Startzeiten pro Programm.

Batteriebetrieben

Zwei 9-Volt-Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang
enthalten) geben ausreichende Leistung fiir eine ganze
Beregnungssaison.

Komplett wasserfest
Entspricht IP68-Standard, versenkbar bis zu 1,8 m.

Handprogrammiergerit
Benutzer konnen bis zu 99 Programme erstellen, die

- gespeichert und dann zu einem TBC-Steuergerat
| heruntergeladen werden. Visuelle Bestatigung des
i Sendens und Empfangens.

Wassermanagement - Highlights

Monatliche Saisonanpassung:

Beregnungszeiten kénnen flir das ganze Jahr eingestellt
und mit einem monatlichen Prozentsatz von 0 bis

300 % in Schritten von 10 % angepasst werden. Die
einfache saisonale Anpassung der Beregnung spart
noch mehr Wasser fiir eine ganzjahrige, intelligente
Programmierung.



Technische Daten

Technische Angaben und Features

TBCWP-Produktabmessungen:

98 mMmx85mmx132mmBxHxT
TBCWP-Produktgewicht: 0,75 kg
TBC-HH-Produktabmessungen:
76mmx 51T mmx 159 mm,HxBxT

Serie TBC - Modellliste

Modell Beschreibung

TBC-HH Toro Batteriesteuergerat,

Handprogrammiergerat

Toro Batteriesteuergerit, wasserfest,
nurmit Infrarotport

e TBC-HH-Produktgewicht: 0,23 kg TBCWP-1 Toro Batteriesteuergerat, wasserfest,

e TBCWP-Eingangsleistung: Zwei 9-Volt-Gleichstrom- Infrarotport, 1 Station
Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang enthalten) TBCWP-2 Toro Batteriesteuergerat, wasserfest,

e TBCWP-Stationsausgabeleistung: Betreibt ein Infrarotport, 2 Stationen
Gleichstrom-Magnetventil pro Station (mit Toro und den TBCWP-4 Toro Batteriesteuergerat, wasserfest,
meisten Gleichstrom-Magnetventilen der Konkurrenz Infrarotport, 4 Stationen
kompatibel) TBCWP-6 Toro Batteriesteuergerat, wasserfest,

Gleichstromspule mit Kabel (18 AWG, 1 mm?2): 60,9 m TBCWP-R-2 Station
e Kommunikation von 30 m bis 50 m von TBC- Toro Batteriesteuergerat, wasserfest,
Handfernbedienung zum Steuergerat mit vorinstalliertem integrierter Funk mit Infrarotport,
Funk TBCWP-R-4 2 Stationen
Zusitzliche Features Tqro BaFteriesteuerge'rét, wasserfest,
integrierter Funk mit Infrarotport,
* Vier Programme TBCWP-R-6 4 Stationen
¢ Drei Ablaufe pro Programm: Toro Batteriesteuergerét, wasserfest,
* Sichtbarer 7-Tage-Kalender integrierter Funk mit Infrarotport,
e Intervall von 1 bis 31 Tagen 6 Stationen
e Beregnung an geraden/ungeraden Tagen, 365-Tage- -
Kalender und Ausschluss des 31. Tages Zubehor
e Stationslaufzeiten von 1 Minute bis 12 Stunden in DCLS-P Vo"gekapseltes G|eichstr0m_Magnet\/ent”

TBC-HH-Eingangsleistung: Eine 9-Volt-Gleichstrom-
Alkalibatterie (nicht im Lieferumfang enthalten)

Funk: T mW, 433,9 MHz

Betriebstemperaturbereich: 0°C bis 60°C
Lagertemperatur (auler Batterie): -30° bis 65°
Hochstabstand zwischen TBCWP-Steuergerat und einer

Schritten von 1 Minute

Stationsverzogerung von 1 Minute bis zu 30 Minuten
Zuordnung des Regensensors zu Programm
Regenverzogerung von 1 bis 14 Tagen

Infrarotport, 6 Stationen

Toro Batteriesteuergerit, wasserfest, integrierter
Funk (1 mW, 433,9 mHz) mit Infrarotport

TBCWP-R-1 Toro Batteriesteuergerat, wasserfest,

integrierter Funk mit Infrarotport, 1

Lénge des Kabellaufs fiir TBC

Bei einer Batteriespannung von 9 Volt Gleichstrom sind die empfohlenen Kabellidngen fiir ein TBC
mit 6 Stationen:

Manueller Betrieb pro Station oder Programm
Anzeige fir niedrige Batterie an den Steuergeraten und

auf dem Bildschirm des Handprogrammiergerats Mehrleiterkabel Abstand
e Programmdaten werden im permanenten Speicher bis mm?2 AWG Meter Fult
gespeichert, falls die Batterie leer ist 1.0 18 60 197
¢ Sonderprifungen fiir Schaltkreisverifizierung, um 15 16 93 305
ausreichende Leistungsaufnahme im Steuergerat zu 25 14 150 493

garantieren, bevor ein Einschalten-Impuls gesendet wird,
damit Ventile nicht gedffnet bleiben.

e Riickbeleuchtetes Display vereinfacht das Ablesen am
TBC-Handgerdt

e Erkennen eines Stationsausgabekurzschlusses fir
schnellere Problembehandlung

Bestellinformationen — Serie TBC Remote
TBC-HH

Garantie Bereit fiir

e 2 Jahre

Beschreibung

TBC: Toro Batteriesteuergeréat HH: Handgerét

Beispiel: Fiir eine TBC-Fernsteuerung wiirden Sie Folgendes angeben:
TBC-HH

Bestellinformationen — Serie TBC
TBCWP-X-X

Kommunikation

Stationen

Beschreibung

TBCWP X X

TBCWP: Toro Batteriesteuergerat, wasserfest

4: 4 Stationen
6: 6 Stationen

1: 1 Stationen
2: 2 Stationen

(Leer): Nur Infrarotport
R: Integrierter Funk mit Infrarotport

Beispiel: Fiir ein TBCWP-Steuergerat mit vier Stationen ohne integrierten Funk wiirden Sie Folgendes angeben: TBCWP-4
Firr ein TBCWP-Steuergerat mit vier Stationen mit integrierten Funk wiirden Sie Folgendes angeben: TBCWP-4-R

Hinweis: Funkmodelle sind in Kanada nicht erhditlich
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¢ 2,4, 6 und 8 Stationen
o Batteriebetrieben
¢ Innen- und AuBRenmodelle

Suchen Sie ein robustes, wasserfestes
Steuergerat fur dezentrale oder isolierte
Installationen? Die Toro Steuergerate der
Serie DDCWP bieten diese Funktionen
und vieles mehr. Das DDCWP verwendet
die neue gekapselte Gleichstromspule,
ist batteriebetrieben und verwendet zwei

9-V-Batterien.

-
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TORO bpDCcwP-4

Kompatibel mit
verkabeltem
RainSensor

Merkmale & Vorteile

Komplett wasserfest und versenkbar

Versenkbar bis zu 1,9 m gemal IP-68-Standard;
Installateur kann ein Steuergerat mit bis zu 8 Stationen in
einem Ventilkasten montieren.

Betreibt Gleichstrommagnetventile
Steuergerat ist mit Gleichstrommagnetventilen der
meisten Hersteller kompatibel.

Exklusive Digitaluhr-Technik
Einfache Programmierungsfunktionen.

Einmalige Stromfunktion

Priift, ob ausreichende Spannung fiir das Abschalten der
Stationen vorhanden ist, bevor Stationen eingeschaltet
werden.

Monatlicher Beregnungsplan
Monatliche Voreinstellung — ideal fiir automatische
Laufzeitanpassungen.

Wassermanagement - Highlights

1 = 1. Monat, Januar

MO 11U we
AR
ITH
JAY

10 = 100 %. 140 % wiirde als 14 angegeben

Monatliche Anpassung in %

DDCWP stellt die jahrliche Beregnungslaufzeit beim Erstsetup
des Steuergerdts ein. Optionen sind 0 bis 200 % und Planung
von Januar bis Dezember. Die einfache saisonale Anpassung
der Beregnung spart noch mehr Wasser flir eine ganzjahrige,
intelligente Programmierung.



Technische Daten

Abmessungen

e 146 mm x 127 mm x 50 mm, HxB x T
e Gewicht: 660,5 g ohne 9-V-Batterie

Technische Angaben und zusétzliche Features

e Betriebstemperaturbereich: 0°C bis 60°C

e Betrieb mit 2 x 9-V-Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang
enthalten).

e Betreibt eine Stromspule pro Station und ein Hauptventil
mit Stromspule

e Das Steuergerat ist mit allen Ventilen von Toro kompatibel,
die 9 V DC-Spulen aufnehmen (Modell DCLS-P oder
Aquivalent), und mit ausgewahlten Ventilmodellen bzw.
Stromspulen von Konkurrenzanbietern

® Akzeptiert verkabelten Toro TRS-RainSensor™, verkabelte
Regen-/Frostsensoren und andere normal geschlossene
Sensoren

® Anzeige fir niedrige Batterieladung auf der LCD-Anzeige Bild zeigt Ventile EZ-Flo® Plus und P-220 mit DCLS-P-

e Drei unabhédngige Programme und drei Startzeiten pro Stromspule; bietet Kosten -und Lohneinsparungen
Programm.
Drei Ablaufe pro Programm:
7-Tage-Kalender Batteriedeckel

Intervall von 1 bis 7 Tagen

Beregnung an geraden/ungeraden Tagen, 365-Tage-

Kalender und Ausschluss des 31. Tages

e Stationslaufzeiten von 1 Minute bis 4 Stunden in Schritten
von 1 Minute

e Saisonale Anpassung pro Monat von 0 bis 200 % in
Schritten von 10 %

e Manueller Betrieb pro Station oder Programm

e Ausschaltfiihler Gberspringt kurzgeschlossene Stationen

e Programmspeicherung bis zu finf Jahre mit

integrierter Knopfbatterie speichert Tageszeit und alle

Programmierungsfunktionen

Garantie
e 2 Jahre

Einfache Installation von zwei 9-V-Batterien mit ab- bzw.
aufschraubbarem Deckel. Der Batteriedeckel hat eine zulassige
Kontaktdichtung, die ein Versenken bis zu 1,9 m gemaR IP-68
ermdglicht

Serie DDCWP - Modell liste

Modell Beschreibung
Linge des Kabellaufs fiir DDCWP
DDCWP-2-9V 2 Stationen Bei einer Batteriespannung von 9 Volt Gleichstrom sind die
DDCWP-4-9V 4 Stationen empfohlenen Kabelldngen fiir ein DDCWP mit 8 Stationen:
DDCWP-6-9V 6 Stationen
DDCWP-8-9V 8 Stationen Mehradrig e Kabel Abstand
Meter
18 AWG (1,0 mm2) 60 m
16 AWG (1,5 mm2) 93 m
14 AWG (2,5 mm2) 150 m
12 AWG (4,0 mm?2) 250 m
Bestellangaben — DDCWP
DDCWP-X-9V
Beschreibung Stationen Spannung
DDCWP XX XX
DDCWP — Wasserfestes Steuergerat mit Digitaluhr 2 - 2 Stationen 6 — 6 Stationen 9V -9 Volt
4 — 4 Stationen 8 — 8 Stationen

Beispiel: Flir ein DDCW-P-Steuergerat mit 8 Stationen wiirden Sie Folgendes angeben: DDCWP-8-9V
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¢4, 6 und 8 Stationen
* Digitaluhr technologie
¢ Innen- und AuBenmodelle

Das DDC-Steuergerat hat eine exklusive,
patentierte virtuelle Uhranzeige,

die den Benutzer durch einfache
Programmierungsfunktionen fuhrt. Das DDC
ist kompakt, dennoch sind viele umfassende
Funktionen integriert, die das Gerat fir den
Privatgebrauch erschwinglich machen.

RainSensor-
kompatible

Wassermanagement - Highlights

Monatliche Saisonanpassung:

Beregnungszeiten konnen eingestellt und dann fur
das ganze Jahr von 0 bis 200 % in Schritten von 10 %
pro Monat angepasst werden. Die einfache saisonale
Anpassung der Beregnung spart noch mehr Wasser fur
eine ganzjahrige, intelligente Programmierung.

at fiir Privatkunden

Merkmale & Vorteile

Die exklusive Toro Technologie der Digitaluhr
Simuliert die Simplizitat einer mechanischen Uhr

Drei unabhangige Programme
Einfach abzulesen mit der Digitaluhranzeige

Wasserbudget: 0 bis 200 % in Schritten von 10 %
Monatliche Voreinstellung — ideal um die Anlage im
Voraus ein-oder auszuschalten

Ausschaltfiihler
Erkennt Beregnungsfehler

Mehrsprachige Anzeige
Vom Benutzer auswahlbare mehrsprachige Overlays



Technische Daten

Technische Angaben und Features

e In Innenraumen:
e Gewicht ohne 9-Volt-Batterie: 280
e Abmessungen:
127 mm x 146 mm x 40 mm, HxB x T
e Klasse 2 Transformator 500 mA
e Im Freien:
e Gewicht ohne 9 V Batterie:
1,14 kg
e Abmessungen:
220mMm x 178 mm x 89 mm, Hx B x T
¢ Eingang:
e 120V Wechselstrom, 60 Hz (einsteckbarer
Transformator,
UL/cUL zugelassen)
e 220 V Wechselstrom, 50 Hz (einsteckbarer
Transformator, CE Marke)
e 60W (0,5 A) Maximum
e Stationsausgabeleistung:
e 24 \olt Wechselstrom
e Maximal 6 W (0,25 A) pro Station
* 6 W (0,25 A) fur Pumpenstart oder Hauptventil
e 12 W (0,5 A) Hochstlast

Zusatzliche Features

GroRe LC-Anzeige
3 Startzeiten pro Programm
AbschlieRbares Aulengehéuse ist eingriffssicher
Laufzeiten von 1 bis 240 Minuten mit Verzogerung
zwischen Stationen
e Optionen fiir Beregnungstage:
e 7-Tage-Kalender
* 14-Tage-Intervall
e Beregnung an geraden/ungeraden Tagen mit Ausschluss
des 31. Tages
e Manueller Programmstart flir Programme im
Steuergeratspeicher
Integrierte Regenabschaltung mit Sensoranschluss
Fernprogrammierung mit 9-Volt-Batterie
Programmierbares Hauptventil
Einfache Programmuibersicht
Programmspeicherung mit Knopfbatterie
Notprogramm bei Stromausfall
Ubersichtskarte als Programmierungshilfe
CE, EMC, C-Marke, UL und cUL zugelassen
Geeignet fiir drahtlose Toro TWRS- oder TWRFS-Regen-/
Frostsensoren
Programmprifungsfunktion
® Ausschaltfiihler
e 365-Tage-Kalender

Garantie
e 2 Jahre

Serie DDC, 220 V Wechselstrom - Modellliste

Modell Beschreibung
Digitaluhr-Steuergerate fiir Innen
DDC-4-220 4 Stationen, Innen, 220 V Wechselstrom,

einsteckbarer Trafo, exklusive Digitaluhr
DDC-6-220 6 Stationen, Innen, 220 V Wechselstrom,
einsteckbarer Trafo, exklusive Digitaluhr
DDC-8-220 8 Stationen, Innen, 220 V Wechselstrom,

einsteckbarer Trafo, exklusive Digitaluhr

Digitaluhr-Steuergerate fiir AuRen

DDC-4-220-OD | 4 Stationen, AuRen, 220 V Wechselstrom,
exklusive Digitaluhr
DDC-6-220-OD | 6 Stationen, AuRen, 220 V Wechselstrom,
exklusive Digitaluhr
DDC-8-220-OD | 8 Stationen, AuRen, 220 V Wechselstrom,
exklusive Digitaluhr

Zubehor
102-4738 220 V Wechselstrom, einsteckbarer
Ersatztrafo (500 mA) fiir DDC- = 5]
102-4741 Innenmodelle

220 V Wechselstrom, interner Trafo
(500 mA) fiir DDC-AuRenmodelle

Bestellangaben — Serie DDC™

DDC-X-XXX-XX

Stationen

Stromzufuhr Gehéause

Beschreibung

DDC X

XXX XX

4: 4 Stationen
6: 6 Stationen
8: 8 Stationen

DDC: Steuergerat mit
Digitaluhranzeige

120: 120 V Wechselstrom
220: 220 V Wechselstrom

(Leer): Innenmodell (Wechselstrom)
OD: AuRenmodell (Wechselstrom)*

Beispiel: Fiir ein DDC-Steuergerat mit 8 Stationen und einem einsteckbarem Transformator (220 V Wechselstrom) wiirden Sie Folgendes angeben: DDC-8-220

* AuBBenmodell erhdltlich mit 220 V Wechselstrom, nur Europa
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¢ 4 bis 16 Stationen
e Computerprogrammierbar
¢ Innen- und AuRenmodelle

e Modular

Die néchste Generation der Steuergeriite! Merkmale & Vorteile

Das neue Toro® Evolution™ hat eine intuitive Revolutiondre Benutzeroberflache
Benutzeroberflache und exklusive Features fir Die Benutzeroberflache des Steuergerats Evolution™

intelligente Steuerung und ist daher ideal fir private Wut::j_“- I]:ulrter;ak?he Bedi(e”:r‘g d“r_FhIij” Kunhder;l
. . entwickelt. Abkiirzungstasten ermdglichen schnellen
und leichte gewerbliche Anwendungen. Zugriff auf Standardfunktionen und das fortschrittliche

Men nutzt die Erfahrung und die Kenntnisse eines
Beregnungsfachmanns. Alle Angaben werden auf einer
grafischen Anzeige dargestellt, die ahnlich wie viele
moderne Verbraucherelektronikgerate navigiert wird.

Einfaches Upgrade zu integrierter Smart

Control
‘%‘\g\l\iﬂlg Ein optionaler Smart Connector™ wird in das
s ew Bedienelement eingebunden. Dies ermdéglicht eine direkte
g R Product drahtlose Kommunikation mit zahireichen Zusatzgeraten,
.f,% u. a. Wettersensor, Handfernbedienung und maximal drei
# vcontBSt Bodensensoren.

Official Contestant Computerprogrammierbar mit

USB-Laufwerk

Mit der benutzerfreundlichen Software erfolgt die
Programmierung am Computer. Die Programmierung
| wird mit einem USB-Standardlaufwerk in

Sekunden auf andere Steuergerate libertragen.

Das USB-Laufwerk ermdglicht auch die
Steuergeratprotokollierung; fur Diagnostikzwecke wird
ein Betriebsprotokoll gespeichert.

HOME _ HELP/SETUP

7
c:@ [}/‘)
W

RainSensor-
kompatibel
‘(ﬂ" Bereit fiir
Fernsteuerung
Kompatibe[ © 10 11 12
mit PSS-KIT

12-Stationen-Konfiguration mit 16-Stationen-Konfiguration mit
zwei 4-Stationen-Modulen einem 12-Stationen-Modul




Abmessungen

e 286 MmmMx 197 mmx114mmBxHxT
e Gewicht: 2,0 kg

Elektrische Daten

e Elektrische Eingangsleistung:
e 220/240 V Wechselstrom, 50 Hz
e 30 W (interner und externer einsteckbarer Transformator)
e CE-Zulassung
e Stationsausgangsleistung:
e 24 Volt Wechselstrom
e 0,75 A pro Station (Maximum)
0,75 A Pumpe/Hauptventil
e 1,0 A Gesamtlast
* Uberspannungsschutz:
¢ 6,0 KV Nullleitermodus, 1,0 KV Normalmodus

Technische Angaben
e 4 bis 16 Stationen, modular
e Basisgerat mit vier permanenten Stationen

e Ohne Funktionsunterbrechung austauschbare
Stationsmodule (4 und 12 Stationen)

e Ein Beregnungsablauf im Standardmodus
e Maximal sechs Ablaufe im erweiterten Modus

¢ Drei Beregnungsablaufe, vier Startzeiten pro Ablauf

e Ein fester zusatzlicher Ausgabeablauf

e Zwei virtuelle zusatzliche Ablaufe fir drahtlose Steuerung
e Drei Ablaufauswahlen:

e 7-Tage-Kalender

e Intervall von 1 Tag bis 30 Tage mit Ausschluss von max.
sieben Tagen

e Gerade ungerade Tage mit Ausschluss von max. sieben
Tagen
e Stationslaufzeiten von 1 Minute bis zu 12 Stunden
e Zyklus und Beregnung pro Station
e Gleichzeitiger Betrieb von bis zu drei Zonen
e Monatliche Saisonanpassung pro Ablauf
e Programmierbare Wasserbeschrankungen ohne Beregnung

e Automatischer Aufteilungszyklus, wenn die Saisonanpassung
hoher als 100 % ist

* Bis zu 90 Tage einstellbarer Einsaatablauf

e Stationsverzogerung von 1 Sekunde bis zu 60 Minuten
e Pumpenstartverzogerung von 1 bis 60 Sekunden

e Ein- bzw. Ausschalten des Hauptventils pro Zone

e Zeitgesteuerte Beregnungsabschaltung von 1 Tag bis 14

Technische Angaben (Fortsetzung)

e Mit normal geschlossenen Regensensoren kompatibel
e Priiffeature zur Anzeige geplanter Beregnung

¢ Anpassbare Namen fiir Zone und Ablauf

e Automatische Kurzschlusserkennung zum Schutz des
Schaltkreises

e Erweiterte Diagnostik und Warnungen inkl. aktuelle
Stromaufnahme

e Zwei Magnetventile pro Station

e Permanenter Speicher benétigt keine Batterie und speichert
die Programmierung fur finf Jahre

e Status-LED zeigt Warnungen tibersichtlich an

e Von 9-Volt-Batterie betriebener Zeitgebermechanismus fiir
einfache Programmierung

e Smart Connector™ aktualisiert Steuergerét fir drahtlose
Smart Control oder Handfernbedienung

* Benutzer programmieren mit der Evolution-Software am
Computer und tibertragen die Programmierung mit einem
USB-Laufwerk

e AbschlieRbares Auflengehause ist aus haltbarem,
UV-bestandigem Kunststoff gefertigt

¢ Innenmodell hat internen Transformator mit Steckdosen-
Anschlusskabel

Zusatzliches Zubehor

Europaische drahtlose Versionen (868 MHz)
e EVO-SC-EU: Smart Connector™ in Kiirze lieferbar.

e PSS-SEN-EU: Precision™ Bodensensor
e EVO-WS-EU: ET-/Wettersensor. In Kiirze lieferbar.
e EVO-HH-EU: Wartungsfernbedienung. In Kiirze lieferbar.

Garantie
e Finf Jahre

Serie Evolution - Modellliste

Modell- Beschreibung

e EVO-4ID-EU 4-Stationen-Innensteuergerat, 220
Volt, Europa

* EVO-40D-EU 4-Stationen-Aulensteuergerat, 220

Volt, Europa

Zusatzgerite und Zubehor

Tagen Modell- Beschreibung
e Einfach auswahlbare manuelle Laufzeiten von 30, 60 oder e EMOD-4 4 Stationen-Erweiterungsmodul
90 Sekunden e EMOD-12 12 Stationen-Erweiterungsmodul
e EVO-SC-EU Smart Connector™ Europa 868 MHz
Bestellinformationen

EVO-4XX-YY-ZZ-SC[-EU]

Beschreibung

Gehédusetyp Leistung

Anschlussoptionen

EVO-4 XX Yy 44 -SC oder -SC-EU
EVO-4: Evolution-Steuergerat, ID: Innen Leer: 120 V/60 Hz 00: Keine Module SC: Smart Connector™, 915 mHz
4-Stationen-Basis OD: AulRen EU: 220 V/50 Hz 04: Ein 4-Stationen-Modul SC-EU: Smart Connector™

44: Zwei 4-Stationen-Module
12: Ein 12-Stationen-Modul

Europa 868 MHz

Beispiel: Fiir ein Evolution 16-Stationen-Steuergerat in einem Innengehause mit Smart Connector wiirden Sie EVO-4ID-12-SC angeben

0 oo




Steuergerit-

benutzeroberfliche Dedizierte Hilfe/Info
Die Benutzeroberflache des agfgg%’,’gﬁ;

Steuergerats Evolution besteht

aus einem informativen

Bildschirm und schnell,

zugleich leicht bedienbare (zu Standard- Erweiterte
bedienenden) Abkiirzungstasten. funktionen Funktionen
Standardfunktionen Uber das Menti Standard greift der Benutzer auf die grundlegenden Funktionen

des Steuergerats zu, u. a. manuelle Beregnung, Einstellen von Beregnungstagen
und Startzeiten flr einen Ablauf sowie Anpassung der Beregnungsmenge. Auf alle
Funktionen wird direkt liber Abkiirzungstasten zugegriffen.

Beispielsweise kann der Benutzer auf dem Bildschirm Jetzt wassern Ein weiteres Beispiel ist der Bildschirm Ubersicht, auf dem die Tage,
die Beregnung mit dem Druck von zwei Tasten starten; optional kann  an denen das Steuergerat in den nédchsten sieben Tagen fir den
ein bestimmter Ablauf, eine bestimmte Zone oder die Beregnung geplanten Ablauf beregnet, libersichtlich angezeigt wird.

aller Zonen nacheinander gestartet werden.

Uber das Menii Erweitert greifen erfahrene Benutzer auf die ganze Leistungsfahigkeit
des Evolution-Steuergerats zu, u. a. Einrichtung mehrerer und zusatzlicher

| Beregnungsabldufe, Erstellung angepasster Einsaatabldufe und Konfiguration von

~ sinnvollen Zusatzfunktionen, die einen unerfahrenen Benutzer tiberfordern kénnten.

SENSDRES GROL IH
DISHELE ALL
EHABLED
EHABLED
» ¥

Erweiterte
Funktionen

Beispielsweise kann der Benutzer auf dem Bildschirm Sensoren Auf dem Bildschirm Einsaat kann der Benutzer Einsaatablaufe
anwenden alle fiir das Steuergerat verfligbaren Sensoren anzeigen fur eine benutzerdefinierte Dauer einrichten (maximal 90 Tage).
und konfigurieren, inkl. Beregnung, ET und Boden. Danach wechselt das Steuergerat wieder zu den normalen

Beregnungsablaufen zurtick.

Andere Beispiele

SEhUICEb

Auf dem Bildschirm Home wird die aktuelle Uhrzeit und das Datum Auf dem Bildschirm Lokaler Dienst kann der Installateur eine
angezeigt, die nachsten fiir die Beregnung geplanten Zonen, oder Nachricht mit dem Namen und den Kontaktangaben in der Software
falls die Beregnung aktiv ist, welche Zonen momentan beregnet eingeben und lber ein USB-Laufwerk zum Steuergerat tbertragen.
werden, die verbleibende Restzeit sowie Warnungen. Wenn keine Diese Nachricht wird dem Besitzer beim Druck auf die Hilfe-Taste

Warnungen bestehen, zeigt der Bildschirm ,System OK” an. angezeigt.




Smart Connect™ Zusatzgerite

Der Anschluss von Smart Connector™ am Evolution-Steuergerat ermdglicht die drahtlose Kommunikation mit
zahlreichen Zusatzgeraten; eine gute Gelegenheit verschiedene wasser- und zeitsparende Optionen einzubinden.

Drahtloser ET-Sensor
Berechnet mit aktuellen
Temperatur- und
Sonnenwerten sowiemit
Wetterverlaufsdaten fiir
den Standort, die von
der Beregnungsanlage
benotigte Wassermenge.

In Kiirze lieferbar.

[M]
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Software*

Die Programmierung kann
vom Computer schnell mit
einem normalen USB-Laufwerk
auf den Computer Ubertragen
werden.

*Fir die Softwareprogrammierung ist
kein Smart Connector erforderlich.

Handfernbedienung
Vereinfacht
Wartungsarbeiten, da
Regner oder Ablaufe
von einem Abstand
von maximal 300

m aktiviert werden
konnen.

In Kiirze lieferbar.

Toro® Precision™ Bodensensor

Der Feuchtigkeitsgehalt des Bodens
kann mit bis zu drei Bodensensoren
(einer pro Ablauf) Gberwacht
werden, sodass eine zu geringe oder
zu hohe Beregnung vermieden wird.
Mit einem Mobilfunkbereich von
150 m erfordert die Installation kein
Graben.

0



Einfache Programmierung ist jetzt noch
einfacher!

Mit der Evolution™ Programmierungssoftware

wird die intuitive Programmierung der
Steuergerate der Serie Evolution™ noch
einfacher. Sie legen Beregnungs- und
Zusatzablaufe am Computer fest und
ubertragen alle Angaben in Sekunden

mit einem normalen USB-Laufwerk an

das Steuergerat. Das Verwalten mehrerer
Steuergerate an unterschiedlichen
Installationsorten ist mit diesem
leistungsfahigen Werkzeug viel einfacher, da
Sie eine Datenbank der Ablaufe pro Besitzer
fur beliebig viele Steuergerate erstellen
konnen.

Merkmale & Vorteile

Eine noch einfachere
Programmierungsmethode

Mit der optionalen Evolution-Software kénnen Sie an Ihrem
Schreibtisch oder im Auto auf einem Laptop das Evolution-
Steuergerat mit der Leistungsfahigkeit eines PCs unter den
meisten Windows-basierten Betriebssystemen (XP oder
Windows® 7 oder 8) programmieren.

Schneller Upload mit USB

Nach der Programmierung auf dem Computer werden
die Informationen einfach mit einem USB-Laufwerk
Ubertragen. So ist das Erstellen, Speichern und Laden
verschiedener Ablaufe fiir mehrere Steuergerate einfach
und grenzenlos.

Standard- und erweiterter Modus

Genauso wie das Evolution-Steuergerat passt sich die
Evolution-Software lhren Bedtirfnissen an und ist nur so
komplex wie Sie es wollen. Der Standardmodus umfasst
die Grundfunktionen fiir einen Ablauf und der erweiterte
Modus bietet zusatzliche Ablaufoptionen, u. a. ET-basierte
Programmierung und Erstellen mehrerer Ablaufe.

Backup und Problembehandlung

Mit der Evolution-Software speichern Sie die
Programmierung fiir mehrere Steuergerate auf dem
Computer und fiihren Anderungen vor Ort so einfach aus,
als ob Sie Ihrem Kunden die aktualisierte Programmierung
per E-Mail senden. Das Evolution-System bietet auch
Protokollierung fiir das Steuergerat und speichert ein
Betriebsprotokoll auf dem USB-Laufwerk fiir eine spatere
Analyse und Problembehandlung tiber die Software.
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@ Home Environment Zones Review Schedules

ZoneNeme:  North side lawn
Zone Number: 1

PlantType:  planser v
Sprinkler Type:

Sun/Shade:

Multi stream rotor ~
Part Sun (60% sun, 40% shade) ~
Soil Type: | oam ~

sipe W =

 Schedule A
v/ Schedule B
v Schedule C

Runfime: 5 minutes
Runtime: 5 minutes
Runtime: 5 minutes

Adjustment:  75%

Recommended Schedule:
Frequency: Every day
Runtime: 5 minutes.
Watering Cycles: 1 time per day

@ Home Environment Zones Review Schedules @ @ @ 7
Sun Mon Toe wed Thur Fri sat Q
W
1:00 AM
r O
3:00 AM
, - ——
| T ) I
/ e s
5:00 AM
T g
7:00 AM
- T Y o
y 9:00 AM
= | S = (S I 1000 4 ’

Erweiterte Anpassung

Sie kdnnen in der Software auch benutzerdefinierte
Namen flr Ablaufe und Zonen eingeben, z. B.
Straucher oder Vorgarten statt Zone 1. Auch
Kontaktinformationen werden gespeichert, auf

die der Besitzer jederzeit via dem Bildschrim
"Beregnunsfachmann Nachricht" zurtickgreifen kann,
indem die Taste ,Hilfe” auf dem Steuergerat bedient
wird.

Bildschirm ,,Zonen”

Im erweiterten Modus geben Sie auf diesem
Bildschirm die Merkmale jeder Zone im System ein, u.
a. den Typ der Pflanzen, des Bodens sowie die Regner
und das Gefalle und die Sonneneinstrahlung, um den
leistungsfahigsten Beregnungsablauf zu erstellen.

Sie kdnnen auch Fotos hochladen, um jede Zone
darzustellen.

Bildschirm , Review”

Ahnlich wie der Bildschirm ,,Uberpriifung” auf

dem Steuergerat, zeigt diese grafische Anzeige

auf einem Kalender tbersichtlich anstehende
Beregnungsereignisse an, u. a. wann die Beregnung
auftritt und die Dauer der Beregnung. Sie kdnnen
jeden Bereich des Kalenders vergrofRern oder
verkleinern und auf einen Abschnitt eines Ablaufs
klicken, um weitere Details zu sehen, u. a. welche
Zone in der Beregnung geplant ist und zu welchem
Zeitpunkt.

Einfaches Setup

Ein intuitiver Assistent flhrt Sie durch alle Schritte

fur das Ablaufsetup und Sie kdnnen unterschiedliche
Features flr jede Zone in der Anlage auswahlen. Mit
diesen Daten wird dann ein komplett angepasster
und optimierter Beregnungsablauf fir das Steuergerat
erstellt.

@D o




¢ 4 bis 24 Stationen

¢ Innen- und AuBenmodelle
e Modular

¢ Flusserkennung

Die Serie TMC-424E hebt Modularitat auf ein
ganz neues Niveau an. Die fortschrittliche
modulare Technologie von Toro kombiniert
erweiterte Funktionen mit einfachem Betrieb
in einem anpassbaren Steuergerat.

Rainsensor-
kompatibel

Flusssensor-
kompatibel

(@)
‘(‘" TMR-1
kompatibel

Kompatibel
mit PSS-KIT

Merkmale & Vorteile

Modulare Stationsanzahl
Modulare Stationsanzahl von 4 bis 24 Stationen mit
Modulen mit 4 oder 8 Stationen fir Flexibilitat.

Zwei Stufen des Uberspannungsschutz
Module mit normalem oder hohen
Uberspannungsschutz zur Erfiillung 6rtlicher
Blitzschlagvorschriften.

Flusserkennung
Uberwachung und Reaktion auf undichte Stellen oder
Rohrbriiche in der Anlage.

Bis zu 4 Hauptventil- oder
Pumpenstartverbindungen

Maglicher Anschluss von bis zu vier Hauptventil- oder
Pumpenstartrelais mit TSM-4F oder TSM-8F Modulen.

Laufzeiten in Minuten oder Sekunden
Laufzeiten unter einer Minute ermdglichen effiziente
Beregnung von Blumenkibeln, Spriihzyklen,
Gartnereien oder Diinge-Bewadsserung.

Fernprogrammierung

Das abnehmbare Bedienteil kann von einer 9-Volt-
Batterie gespeist werden und ermdglicht einfache und
komfortable Fernprogrammierung.

Wassermanagement - Highlights

Flusserkennung
fiir groBere
Wassereinsparungen

Die Flusssteuerung des
Steuergerats Uberwacht bis zu
drei unabhéngige Flusssensoren;
das Steuergerdt lGiberwacht die
Funktion, erkennt Probleme
und greift bei Bedarf ein, um
Briiche oder Systemprobleme
zu isolieren.




Technische Daten Zusitzliches Zubehor

TRS: Verkabelter RainSensor
53853: Verkabelter Regen-/Frostsensor
TWRS/TWREFS: Drahtloser RainSensor oder drahtloser
Regen-/Frostsensor
Elektrische Daten e TMR-1: Wartungsfernbedienung

e TFS: Flusssensor

Abmessungen

e 273 mmx 260 mm x 117 mmBxHxT
e Gewicht: Inneneinsatz 3,4 kg; Aufleneinsatz 3,2 kg

e Eingang:
e 120 V Wechselstrom, 60 Hz oder 220/240 V .
Wechselstrom, 50 Hz Garantie
¢ 30 W (interner und externer einsteckbarer * Funf Jahre
Transformator)
e UL, CUL gelistet
e Stationsausgangsleistung:
e 24V Wechselstrom (60 Hz)
¢ 0,5 A (12 W) pro Station (Maximum)
* 0,5A, (19 V) fur Pumpen-/Hauptventil . . .
e 1,20 A Gesamtlast Bis zu vier Hauptventil-/
* Uberspannungsschutz: Pumpenstartverbindungen
e Standard: 6,0 KV Nullleitermodus, 600 V
Normalmodus Ein Steuergerat-Terminalblock
e Hoher Spannungsschutz: 6,0 KV Nullleitermodus, und drei flusserkennende
6,0 KV Normalmodus Module. Jede Station kann jedem
Hauptventil zugeordnet werden.
Technische Angaben und Features Optionen fir eine Station zur

Aktivierung eines Steuergeréts und
einer Flussmodul-Hauptventil-/
Pumpenstartverbindung

(z. B. Aktivierung des Hauptventils
und der Boosterpumpe).

e Vier Programme mit insgesamt 16 Startzeiten

e Drei Planungsauswahlen
e 7-Tage-Kalender
e Intervall von 1 bis 31 Tage mit Tagesausschluss
e Gerade/ungerade Tage mit Tagesausschluss

e Stationslaufzeiten in Minuten oder Sekunden

e Programmierbare Brunnenentlastung bzw.
Stationsverzogerung von 1 bis 60 Sekunden oder 1 bis .
60 Minuten Serie TMC-424E - 220 Volt Wechselstrom -

e Pumpenstart bzw. Hauptventil wird nach Programm und Modellliste

Station eingestellt o

o Gleichzeitiges Ausfiihren von bis zu drei Programmen . el

* Beregnungsverzégerung von 1 bis 14 Tagen und TMC-424E-ID-50H* | Modular, Inneneinsatz, 220 Volt
Wasserbudget von 0 bis 200 % in Schritten von 10 % Wechselstrom, 50 Hz

e Ohne Funktionsunterbrechung austauschbare TMC-424E-OD-50H* | Modular, Aufeneinsatz, 220 Volt
Stationsmodule Wechselstrom, 50 Hz

e Schnelles Zusammenfassen der Programminformationen * Grundmodelle haben einen TSM-4 (4-Stationen-Modul)

mit der Zusammenfassungsfunktion

e Kurzschlusserkennung fiir schnellere Problembehebung Stationsmodule — Das Grundmodell hat 4 Stationen

. Ventiltestbet'rieb.sart f[]r'schnelle A.nlagenpr[j.fulngen Modell Beschreibung
e Mehrsprachigkeit (Englisch, Spanisch, Franzosisch,
Italienisch, Deutsch und Portugiesisch) TSM-4 4 Stationen-Erweiterungsmodul
e Programmléschung TSM-4H 4 Stationen, Erweiterungsmodul,
e Echtzeituhr im 12-Stunden- oder 24-Stunden-Format hoher Spannungsschutz
e Permanenter Speicher TSM-4F 4 Stationen, Erweiterungsmodul,
Flusserkennung
TSM-8 8 Stationen-Erweiterungsmodul
TSM-8H 8 Stationen, Erweiterungsmodul,
hoher Spannungsschutz
TSM-8F 8 Stationen, Erweiterungsmodul,
Flusserkennung

Bestellinformationen — TMC-424E

TMC-424E-XX-XXX-XX-XX-XX

Modell Leistung Modulbeschreibung
TMC-424E XX XXX XX-XX-XX
TMC-424E: Toro Steuergerat | ID: Inneneinsatz | 50H-220 Volt 4: 4 Stationen, normaler Spannungsschutz 8: 8 Stationen, normaler
OD: AuReneinsatz | Wechselstrom, 50 Hz | 4H: 4 Stationen, hoher Spannungsschutz ~ Spannungsschutz
(leer): 120 Volt 4F: 4 Stationen, hoher Spannungsschutz ~ 8H: 8 Stationen, hoher Spannungsschutz
Wechselstrom, 60 Hz und Flusserkennung 8F: 8 Stationen, hoher Spannungsschutz
und Flusserkennung

Beispiel: Fiir ein TMC-424E Steuergerat mit 16 Stationen, einem Gehause fiir den Inneneinsatz und einer Flussiiberwachung wiirden Sie Folgendes angeben:

TMC-424E-ID-8F-8
os

* Hinweis: Grundmodell hat einen TSM-4 (4 Stationen).



*9 12, 15, 18 und 24 Stationen
e Wand- oder Podestmontage

Das Toro® Custom Command hat den
héchsten Uberspannungsschutz in der
Preisklasse und bietet Haltbarkeit und Leistung
in einem robusten Profi-Steuergerat.

TORO.

RainSensor-
kompatibel

TMR-1
kompatibel

Kompatibel
mit PSS-KIT

Zugelassen fiir EPA WaterSense®
-| bei Verwendung mit Irritrol®
Climate Logic®

Merkmale & Vorteile

Flexible Laufzeiten

Laufzeiten von einer Minute bis zu 10 Stunden in
Schritten von einer Minute erfiillen die Anforderungen
von Standard- oder Tropfanwendungen.

Unabhingige Programme

Vier unabhdngige Programme und 16 Startzeiten,

die gleichzeitig ausgefiihrt werden konnen;
Uberlappungsschutz fiir Startzeit in jedem Programm.

Hoher Operspannungsschutz
Hochster Uberspannungsschutz in der Preisklasse fiir
Gebiete mit hoher Blitzwahrscheinlichkeit.

Kompatibel mit Handfernbedienung
Kompatibel mit der Toro TMR-1-
Wartungsfernbedienung fiir bequeme Bedienung,
Problembehebung und Wartungsarbeiten vor Ort.

Wassermanagement - Highlights

Verkabelte RainSensor
oder drahtlose
Regen-/Frostsensoren
stoppen die
Beregnung, wenn

es regnet oder die
Temperatur unter
einen vom Benutzer
festgelegten Punkt
abfallt.




Technische Daten
Abmessungen

e 292 mmx 149 mm x 219 mm (BxH x T)
e Gewicht: 3,6 kg

Elektrische Daten
e Eingangsleistung
e 120V Wechselstrom, 60 Hz oder 230 V Wechselstrom,
50 Hz
° 50W
e UL, CUL gelistet
e Stationsausgangsleistung
e 24V Wechselstrom (60 Hz)
* 0,5A (12 W) pro Station (Maximum)
* 0,5A (19 V) fir Pumpen-/Hauptventil
¢ 1,25 A (30 V) Gesamtlast
Technische Angaben

e Drei Beregnungspléne:
e 7-Tage-Kalender .
e Gerade/ungerade Tage mit Tagesausschluss Hoher UberspannunQSSChutz

e 31-Tage-Intervall ) ) ) .
e 365-Tage-Kalender mit automatischem Ausgleich fiir Dieses Steuergerat hat den hochsten Uberspannungsschutz
Schaltjahr in der Preisklasse, einen Ausschaltfiihler und eine 5-jahrige

Garantie und hat sich bewahrt.

e Beregnungspause von 1 bis 7 Tage

e Programmstapelung flr gleichzeitige Ausfiihrung von
einem bis zu vier Programmen

e Prozentuale saisonale Anpassung pro Monat

* Manueller Start einzelner Stationen und manueller Start Serie Custom Command - 230 V Wechselstrom
pro Programm — Modellliste

e Unabhangige Programmléschung fur jedes Programm

e Hauptventil/Pumpenstart nach Programm

Wandmontiertes Kunststoffgehduse

o Erhia'.ltlich in Modellen mit 9, 12, 15, 18, 24, 36 und 48 Modell Beschreibung
Stationen
e Permanenter Speicher speichert programmierte =
Informatiopen bei Stromausféll ) ' CC-P9-50H 9 Stationen 2
¢ Ausschaltfiihler erkennt und tberbriickt defekte Stationen CC-P12-50H 12 Stationen
Zusatzliches Zubehor CC-P15-50H 15 Stationen
e TRS: Verkabelter RainSensor CC-P18-50H 18 Stationen
e 53853: Verkabelter Regen-/Frostsensor CC-P24-50H 24 Stationen
e TWRS/TWRFS: Drahtloser RainSensor oder Regen-/
Frostsensor
e TMR-1: Wartungsfernbedienung
Garantie

e Finf Jahre

Bestellangaben — Custom Command

CC-PXX-XXX
Modell Gehiduse Beschreibung Leistung
cC P XX XXX
CC: Custom Command P: Kunststoff 9: 9 Stationen 18: 18 Stationen (leer): 120 Volt Wechselstrom, 60 Hz
12: 12 Stationen 24: 24 Stationen 50H: 230 Volt Wechselstrom, 50 Hz
15: 15 Stationen

Beispiel: Fir ein Custom Command-Steuergerat mit 12 Stationen und einem internen Transformator und einem Metallgehause wiirden Sie Folgendes angeben:

CC-P12
o




¢ 100 bis 200 Stationen
e Decoder fiir 1 Station, 2 oder 4 Stationen

Fur eine effiziente, sehr kostengunstige
Methode zur Beregnung grolRer kommerzieller
Installationen ist die Serie TDC von Toro®
ideal. Beim TDC System, das uber 2

Leiter mit den unterirdischen Decodern
kommuniziert, entfallen die hohen Kosten,

die bei einer traditionellen Verkabelung durch
Grabenzeihen und Fehlersuche entstehen.
Ausserdem wird massiv Kabel eingespart.

RainSensor-
kompatibel

@) TMR-1
kompatibel

AbschlieBbares Metallgehause mit
Frontzugang

Die TDC-Steuergeratmodelle
fir den Innen- und
AuReneinsatz haben ein
abschlieRbares Gehause.
Dieses wandmontierte
Gehause besteht aus
pulverbeschichtetem

Metall und bietet
hervorragenden Wetter- und
Vandalismusschutz.

Merkmale & Vorteile

Neue ISP-Decoder

Branchenfiihrender Uberspannungsschutz bis zu
20 KV bedeutet weniger vor Ort Erdung als bei
Konkurrenzprodukten.

Erweiterte Diagnostik

Der TDC bietet echte Zwei-Wege-Kommunikation mit
jedem Decoder vor Ort, priift die Kommunikation mit
den Decodern vor Ort und erkennt Kurzschliisse und
offene Magnetventile; die Problembehandlung wird
zum Kinderspiel.

Geringere Stromkosten fiir den Betrieb
Die TDC Decoder verwenden Gleichstromspulen, die
keinen Strom verbrauchen, wenn die Ventile aktiv sind.

Wasserbudgetierung

Wasserbudget pro Steuergerat, pro Programm und pro
Station (Saisonanpassung) von 0 bis 250 % in Schritten
von 1 %.

Einfache, intuitive Programmierung

Mit dem groRen LCD-Display und der intuitivsten
Benutzeroberflache der Branche erfolgt die Installation
und Wartung schnell und problemlos.

Edelstahlpodest (Option)

Mit Toro's EICON-
Sonderanfertigungen kénnen
TDC-Gerate mit einem
Edelstahlpodest bestellt werden.
Geben Sie in der Bestellung
CDEC-PED-100 oder CDEC-
PED-200 an.




Technische Daten Modulares Design

Abmessungen
e Gehduse: 356 mm x 330 mm x 152 mm B xH x T

Elektrische Daten
e Eingangsleistung: 120 Volt Wechselstrom oder
223/2490 Volt Wgechselstrom (50/60 Hz) Upgrademodul
e Stationsausgabeleistung: Maximal 38 Volt Wechselstrom;
max. Ausgabe von 3 Ampere
e Verkabelung: 2 Leiter: Verdrilltes Volladerkabel, 14 AWG
bis 4.572 m
e Verkabelung: 2 Leiter: Verdrilltes Volladerkabel, 16 AWG
bis 2.576 m
* Verkabelung: Decoder zu Magnetventil: Standardkabel, Das TDC-Grundmodell betreibt 100 Stationen und kann
14 AWG bis 122 m miihelos mit einem anderen Modul auf 200 Stationen

erweitert werden. Ideal fir Projekte, die in mehreren
Bauabschnitten durchgefiihrt werden. Kabelldufe mit eigenen
* Uberspannungsschutz von 20 KV mit richtiger Erdung Sicherungen (4 pro 100 Stationen = 8 fiir 200 Stationen)

von 10 Ohm oder weniger am Steuergerat schiitzen das Steuergerdt bei einem Kurzschluss vor Ort.
e 10 unabhdngige Beregnungsprogramme
e Sechs Startzeiten pro Programm
e Wochentagprogrammierung, gerade/ungerade, Intervall

(1-31 Tage) Serie TDC - Modellliste

Technische Angaben

Remotebereitschaft und Kompatibilitat mit RainSensor
Kann mit Sentinel® Central Control erweitert werden
Ventilsteuerung iber Gleichstrom-Magnetventile

e 0-255 % Einstellung pro Steuergerat, Programm, Station Wandmontiertes Metallgehiuse

e Ausschluss von Tagen (Entfernen eines Tages vom
Standardprogramm) Modell BESChrEibung

e Programmierbares Hauptventil und programmierbarer CDEC-SA-100 Eigenstandiges Turf Decoder Controller,
Pumpenstart pro Station Magnetventil, Ausgabe von 100 Sta-

e Manueller Start jeder Station oder des Gesamtprogramms CDEC-SA-200 | tionen

e Permanenter Speicher speichert die Programmierung Eigenstandiges Turf Decoder Controller,

e Ausschaltfiihler Gberspringt kurzgeschlossene bzw. offene Magnetventil, Ausgabe von 200 Sta-
Stationen tionen

e Zwei-Wege-Bestatigung der Decoderaktivierung 2-Leiter-Stationsdecoder

e Aktivierung von max. 20 Stromspulen, die max. 4,5 km
entfernt sind Modell Beschreibung

e Programmierbare Beregnungsverzogerung bis zu 31 Tage CDEC-ISP-1 1_Station-Decoder

¢ Berechnung der Bewadsserungszeit CDEC-ISP-2 2_Station-Decoder

e Zonenidentifizierung mit 10 alphanumerischen Zeichen CDEC-ISP-4 4-Station-Decoder

L]

L]

L]

Zusatzliches Zubehor Bestellinformationen — Decoder
DEC-SG-LINE  Decoder, Uberspannungsschutz
102-4339SK Erweiterungskarte mit 100 Stationen DEC XXX
(Tochterkarte) CDEC-ISP-1 Decoder fir eine Station mit integriertem
TRS Verdrahteter RainSensor CDEC.ASP.2 gberscipanff]UHQSSFEUtZ_ o
_ -ISP- ecoder fur zwei Stationen mit integriertem
53853 Verdrahteter Regen-/Frostsensor Oberspannungsschutz

TWRS/TWRFS Drahtloser RainSensor oder drahtloser
Regen-/Frostsensor
TMR-1-KIT Toro Maintenance Remote

Garantie .

Fin lah Bestellangaben — Uberspannungsschutz
L]
Unf Jahre Modell Beschreibung

DEC-SG-LINE Decoder, Uberspannungsschutz*

*Einer pro 457 m

Bestellinformationen — Serie TDC
CDEC-XXX-XXX

Modell Gehiduse Beschreibung
CDEC XXX XXX
CDEC: Zwei-Leiter-Steuergerdt mit Fernanbindung SA: Wandmontiertes Metallgehduse 100: 100 Stationen
PED: Edelstahlpodest* 200: 200 Stationen
Beispiel: Fiir ein TDC-Steuergerat mit 200 Stationen wiirden Sie Folgendes angeben: CDEC-SA-200

*Bestellung liber EICON
o0
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Modell|  PSS-KIT Turf Guard® TWRES TWRS | TRS
Seitennummer 102-103 104-105 106 106 107
Bis zu 152 m,
Sendebereich (Sichtlinie) Biszu 152 m unbegrenzt mit Biszu 152 m Biszu 152 m
Verstarker
Regenerkennung* X X X
Bodenfeuchtigkeit-
X X
erkennung*
Frosterkennung* Froster Boden Froster
Flusserkennung* X
Doppelte Erkennung X
Salzgehalterkennung X
Funktioniert mit allen X X X X
24-Volt-Steuergeriten
Kommuniziert mit
- X
mehreren Empfingern
Passt die Beregnung
basierend auf der benotigten X Mit Sentinel®
Wassermenge an
Austauschbare Batterie X X X X
Automatisches,
zuriicksetzendes X X X
Sicherheitsventil
Regenverziogerung Mit Sentinel®
Stromausfallschutz X X X
Signalstarke X X X
Anzeige auf Empfangsgerat
Signalstarke X
Anzeige auf Sensor
Mehrere Montageoptionen X X X
Durchflussbereich
Durchmesser
Garantie 2 Jahre 1 Jahr NSN 5 Jahre 5 Jahre

@ *WaterSmart® Feature




Modell TFS Modell| TMR-KIT
Seitennummer 109 Seitennummer 108
Sendebereich q s n el .
(Sichtlinie) Sendebereich (Sichtlinie)| Bis zu 2,4 km
Regenerkennung* Programmierbare Adressen/Pins|  Bis zu 999
Bodenfeuchtigkeit-erkennung* Maximale StatiiE U »
Unabhingige Steuerung des
Frosterkennung* Hauptventils oder der Pumpe
Flusserkennung* X Schaltet Sendegerit ein und aus
Doppelte Erkennung Schaltet Station ein und aus
Salzgehalterkennung Manueller Stationsbetrieb
Funktioniert mit allen Pausieren oder Aktivieren der X
24-Volt-Steuergeraten aktuellen Station
Kommuniziert mit 2-miniitiger Testlauf X
mehreren Empfingern Einschalten eines bestimmten
Passt die Beregnung Programms
basiss au‘i;vder bengtinel Mit alle 24-Volt-Steuergeriten
assermenge an kompatibd
Austauschbare Batterie
Automatisches Anschlusskabelbaum fiir X
zurﬁcksetzende; permanente Montage erhiltlich
Sicherheitsventil
Regenverzégerun Einzelne Empfangsgerite fiir X
9 9 9 permanente Montage erhiltlich
Stromausfallschutz
signalstirke Zweiweg-Sprachkommunikation
Anzeige auf Empfangsgerit Tragetasche eingeschlossen X
) Signalstarke Benotigt Batterien f?r Jeweils 4, AA
Anzeige auf Sensor Sendegerat
Garantie 2 Jahre

Mehrere Montageoptionen

Durchflussbereich

4,5-1892,7 |/min

Durchmesser

13 mm, 20 mm, 25 mm
37 mm, 50 mm, 75 mm, 100 mm

Garantie

2 Jahre

@\m ) *WaterSmart® Feature
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sor

¢ Funktioniert mit fast allen Beregnungssteuergeraten

¢ Sendebereich bis zu 152,4 m

Der Toro Precision-Bodensensor, der die
Sensor-technologie von Toro verwendet,

die in gewerblichen Standorten und auf
erstklassigen Golfplatzen in der ganzen

Welt eingesetzt wird, verringert den
Wasserverbrauch, da der Feuchtigkeitsgehalt
im Boden laufend gemessen und das
Beregnungssteuergerat nur gezielt
eingeschaltet wird. Dies optimiert die
Leistungsfahigkeit der Beregnungsanlage. Die
Kommunikation zwischen der Sensorsonde
und dem Empfangsgerat ist drahtlos; dies
vereinfacht die Installation und erfordert kein
Graben.

Merkmale & Vorteile

Funktioniert mit fast allen
Beregnungssteuergeriten

Kann an jedem Beregnungssteuergerat (inkl.
Wettbewerbsmodellen) angeschlossen werden.

Verhindert eine zu hohe Beregnung

Misst laufend den Feuchtigkeitsgehalt und ermittelt,
wann das Beregnungssteuergerat die Beregnung
aktivieren soll, damit die richtige Wassermenge
aufgetragen wird.

Kein Graben erforderlich

Die Kommunikation zwischen dem Bodensensor und
dem Empfangsgerat ist bis zu Sichtlinie von 152,4 m
vollstandig drahtlos. Die installation beeinflusst den
Boden nicht, sodass Sie genaue Feuchtigkeitswerte
sofort nach dem Einfiihren des Sensors in den Boden
erhalten.

Automatische Kalibrierung
Der Sensor erkennt den Bodentyp automatisch und
passt alle Berechnungen entsprechend an.

Frosterkennung

Der einzige Bodensensor, der Frost erkennt und die
Beregnung verhindert, wenn Temperaturen um den
Gefrierpunkt liegen.

oW 207,

2
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Technische Daten
Abmessungen

e Sondengehduse: 127 mm x 95 mm x 19 mm
e Sondenspitzen: 121 mm
e Empfangsgeratgehause: 76 mm x 95 mm x 38 mm

Elektrische Daten

e Empfangsgerateingangsspannung: 24 Volt Wechselstrom
e Sonde: Drei AA-Batterien

Temperaturangaben

e Betrieb (Sonde): -10°C bis 77°C
e Betrieb (Empfangsgerat): -10°C bis 60°C
e Lagerung: -30°C bis 65°C

Technische Angaben und zusatzliche Features

e Sensorempfangsgerat wird an den Sensoranschluss des
Beregnungssteuergerdts (falls vorhanden) oder an das
Nullleiterkabel angeschlossen

e Bereich bis zu 152,4 m Sichtlinie

e Ein Sensor pro Empfangsgerat

e Der Benutzer kann den gewtlinschten Feuchtigkeitsgehalt
mit dem in Schritten von 1 % einstellbaren
Feuchtigkeitsschwellenwert festlegen

e Der Sensor erkennt den Bodentyp automatisch und passt
Berechnungen entsprechend an

e Frosterkennung verhindert eine Beregnung bei
Temperaturen um den Gefrierpunkt

* Intelligente Uberbriickung iibersteuert den Sensor fir
eine vom Bediener festgelegte Dauer (sehr nitzlich
wihrend der Winteranpassung des Systems)

e Wenn der Sensor ausgelost wird, wahrend das
Beregungssteuergerat ein Beregnungsprogramm
ausfihrt, stellt das optionale Feature - ,, Zykluspause”
sicher, dass alle nachfolgenden Bereiche im
Beregnungsprogramm beregnet werden, bevor der
Sensor die Beregnung anhalt

e Mehrfarbiges LED an der Sensorsonde gibt
Funksignalstérke an

e Aufgrund des sehr schmalen (1,9 cm) Profils der
Sensorsonde wird sie nicht von Mahern beschadigt

e Extra lange Edelstahlelektroden messen tiber 10 cm tief
im Bodenprofil

e Die Stlitzstreben der Sensorsonde geben dem Sensor
nach der Installation guten Halt

e Batterien, die einfach auszuwechseln sind, halten bis zu
zwei Jahren mit Alkali-Batterien (Ianger mit Lithium)

Garantie
e 2 Jahre

Bestellangaben — Toro Precision-Bodensensor

Modell Beschreibung

PSS-KIT Precision-Bodensensor (Sonde und Empfangsgerat ) -

(915 MH2)

PSS-KIT-EU | Precision-Bodensensor (Sonde und Empfangsgerat )

- Europdische Version - (868 MHz)

Funktionsweise

e Das System hat zwei Bestandteile - eine
batteriegespeiste drahtlose Sensorsonde und ein
Empfangsgerat, das an einen Sensoranschluss am
Beregnungssteuergerat angeschlossen wird.

e Nach der Installation berechnet der Sensor die
Kapazitat fir den Boden (oder die maximale
Wassermenge, die der Boden aufnehmen kann,
nachdem das Uberschiissige Wasser abgelaufen ist)
und stellt diesen Wert als 100 % ein.

e Wenn der Feuchtigkeitsgehalt im Boden tiber dem
eingestellten Schwellenwert liegt, verhindert das
Beregnungssteuergerat die Beregnung, bis der
Feuchtigkeitsgehalt unter den Wert abfallt, der im
Empfangsgerat eingestellt ist (Standardwert ist 50 %
der Kapazitat, vom Benutzer einstellbar).

Sichtlinie bis
zu152m

Einfache Installation

1. Schlielen Sie das
Empfangsgerat an das
Beregnungssteuergerat an

S

2. Legen Sie die Batterien ein, um
die Sensorsonde zu aktivieren

3. Stecken Sie die Sonde
in den Boden




¢ Bodenfeuchtigkeit

e Salzgehalt

* Temperatur

¢ Webbasierte Oberfliche

Mit dem drahtlosen Toro® Turf Guard-
Bodenuberwachungssystem verbessern Sie
den Rasen, Boden und den Wassernutzeffekt.
Das System nutzt eine revolutionare
Technologie, mit der Sie erfahren, was unter
der Rasenoberflache passiert, sodass Sie
rechtzeitig fundierte Anpassungen vornehmen
konnen.

Wassermanagement - Highlights

Sie mussen nicht mehr raten, wie viel Wasser zum Spiilen
eines Bereichs notig ist, Turf Guard informiert Sie, wenn genug
Wasser aufgetragen wurde, um die Salze aus der Wurzelzone
zu spllen. Sie mussen sich nicht mehr fragen, ob ein Bereich
heute Nacht beregnet werden muss, Turf Guard zeigt an, ob
der Feuchtigkeitsgehalt des Bereichs akzeptabel ist.

ard® Bodeniiberwachungssystem

Merkmale & Vorteile

Uberwachung des Feuchtigkeitsgehalts und
Einstellung der Beregnung

Verringern Sie den Wasserverbrauch und verbessern
Sie die Bespielbarkeit ohne eine Beeintrachtigung

der Rasenqualitat zu riskieren. Fordern Sie das
Wurzelwachstum, indem Sie Uberwasserung
vermeiden. Erkennen Sie trockene Bereiche, bevor die
Gesundheit des Rasens beeintrachtigt ist wird.

Verfolgung der Salzansammlung und Planung
der Ausspiilung

Keine Raterei mehr beim Uberwachen und Verwalten
der Salzgehalte. Sie erhalten positive Bestatigung, dass,
das Ausspulen den Salzgehalt des Bodens verringert
hat. Sie wissen wann und wie viel Wasser fir das
Ausspiilen benotigt wird.

Uberwachung der téaglichen
Bodentemperaturen

Sagen Sie die hochsten Bodentemperaturen

des Tages am Morgen voraus und beginnen

Sie behebende Mallnahmen vor einem Notfall.
Planen Sie Anwendungen von Fungiziden und
Pflanzenschutzmitteln fiir optimalen Effekt. Verstehen
Sie Verdunstungsraten und Spulbedirfnisse.

Drahtloses Netzwerk

Keine Kabel zwischen den Verstarkern und Sensoren,
oder dem Sensor und den Fihlern bedeutet, dass die
Sensoren Uberall auf der Griinflache installiert sein
kdnnen ohne das Spiel zu storen. Das Installieren
von Sensoren in anderen Bereichen geschieht ohne
Grabenziehen oder Kabelverlegung.

] w—
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Technische Daten Funktionsweise:

Abmessungen Mehrere Sensoren werden unterirdisch am Standort in

. wichtigen Wurzelzonenebenen vergraben.
e Gehause: 50 mm x 92 mm x 156 mm L . . - .
« Négel: 44 mm x 5 mm Uberirdisch installierte Relais sind an oder in vorhandenen

e Durchmesser des Installationslochs: 108 mm Gehausen der Beregungssteuergerate installiert.

Elektrische Daten Drahtlose MESH-Netzwerke verbinden alle Sensoren mit dem
. ) zentralen Computer

* Eingangsleistung: . L .

o Verstirker: < 0,02 A @ 6 V Gleichstrom V\(grte fur Fegchtlgkelt, Temperatur und Salzgehalt werden im

e Basisstation: <0,1A @ 120 V Wechselstrom, 60 Hz oder Blro angezeigt

220 V Wechselstrom, 50 Hz

Temperaturangaben
e Betriebstemperatur: 0°C bis 60°C
e Lagerung: -30°C bis 82°C

Sensoren

Sensor

Uberwacht die Feuchtigkeit, die Temperatur
und den Salzgehalt im Boden.

Zwei Tiefen im Bodenprofil: Wichtige
Waurzelzonenebene und eine zweite Ebene,
die um 115 mm tiefer ist.

e Temperatur, Aufldsung in 0,1° Schritten (min. -17°)
e Bodenfeuchtigkeit, Auflésung in 0,1% Schritten
e Bodenleitfahigkeit, Auflosung in 0,1 dS/m Schritten

Unabhangige Messungen von jeder Tiefe.
Kommunikation

o Verstarkerbereich: Bis zu 1.524 m Sichtlinie
e Bereich unterirdischer Sensors: Bis zu 152,4 m Sichtlinie
e 900 MHz ISM Band FHSS-Kommunikation (amerikanisches ~ Kann an normale 230 V-Steckdose

Verstiarker

Modell) angeschlossen werden
* 86_9'4'86?/6{5 MHZ_ (EU-.ModeII) Mehrere Sensoren kdénnen (ber den
* Keine zusatzliche Lizenzierung selben Verstéarker ohne Konfiguration
Technische Angaben und zusatzliche Features laufen.

Kennwortgeschiitzte webbasierte Benutzeroberflache

Datenanzeige in Sentinel® Softwareoberfléache

Nach Installation sofort betriebsbereit

Fortschrittliche MESH-Routingtechnik iberwindet

Hindernisse

Verstarker wird in normale 230 V-Steckdose gesteckt

e Unterstltzt maximal 500 Sensoren pro Anlage

e Erwartete Nutzungsdauer der Sensorbatterie von 3 Jahren,
auswechselbar vor Ort

e Sensorwert wird alle 5 Minuten Gbermittelt

Basisstation

Stellt eine Internetverbindung
zum Biiro her.

* Messen von zwei markanten Tiefen im Bodenprofil Webbasierte Oberfliche

e Automatische Netzwerkkonfiguration und Dezentrales Anzeigen aktueller
Wiederherstellung nach Ausfall Sensorwerte und historischer

¢ Grafische Systemiibersicht zeigt Sensordaten Daten von jedem Computer
Ubersichtlich an mit Internetzugang oder jedem

¢ Aufzeichnen von Trends und Vergleichen von historischen webfihigen Mobiltelefon oder PDA.
und aktuellen Werten

e Schnelles Wechseln von systemweiten Durchschnitten zu
einzelnen Sensorwerten

Garantie

e 1-jahriger NSN-Support (Verlangerungsplane werden
angeboten)

Technische Angaben — Turf Guard

Modell Beschreibung

USA EU
TG-S2-R TG-S2-R-EU Turf Guard-Sensor mit auswechselbarer Batterie
TG-R-INT TG-R-INT-EU Verstarker — interne Montage
TG-R-EXT TG-R-EXT-EU Verstarker — externe Montage
TG-B TG-B-EU Basisstation
TG-PS TG-PS-EU Stromzufuhr
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RainSensor™

* Regensensor oder Regen-/Frostsensor
¢ Bereich von 152,4 m

Keine Kabel. Kein Umstand. Einfach

zuverlassige Regenerkennung mit optimalen
Wassereinsparungen. Die innovative drahtlose
Technologie von Toro® Drahtlostechnik intuitive
und fortschrittliche Features, mit denen prompt auf
Regen reagiert werden kann.

Technische Daten

Abmessungen

e Sendegerdt: 44 mm x 89 mm x 44 mm B xHx T
e Empfangsgerdat: 51 mm x 102 mm x44 mm B x H x T
e Gewicht: 0,4 kg, Produkt und Karton

Elektrische Daten

e Sendegerdtstrom: Zwei auswechselbare Lithiumzellen

e (CR2032-3V)

e Empfangsgeratstrom: 22-28 V Wechselstrom/Gleichstrom,
100 mA (von vorhandener Zeituhr oder optionalem
Transformator)

¢ Relaiskontaktausgabe: Normal offen oder normal
geschlossen; 3 A @ 24 V Wechselstrom

e Zulassung: FCC, IC, ACA, UL, CUL, CE und C-Tick

Technische Angaben und Features

* Arbeitstemperaturbereich: -28°C bis -49°C

e Gehausematerial: Wetter- und UV-bestéandiger Polymer-
Kunststoff

e Sendebereich: bis zu 152,4 m (Sichtlinie) mit verstellbarer
Antenne

e Sensor: Wartungsfreie hygroskopische Scheiben;
einstellbare Regen empfindlichkeit 3 mm bis 20 mm

e Anzeige fur niedrige Batterieladung

e Empfangsstarkeanzeiger

e Beregnungspausenfunktion, die intelligent mit dem
Regensensor zusammenarbeitet (im Gegensatz zu den
meisten Steuergerat basierten Beregnungspausen)

¢ Fail-Safe-Modi bei Kommunikationsunterbrechung oder
defektem Sensor

e AuRentemperatur wird in Echtzeit auf dem LCD angezeigt
(nur TWRFS)

e Normale Knopfbatterien halten finf Jahre, einfaches
Auswechseln

e Vielseitige Montagemoglichkeiten (einteilige Quick-Clip™
Dachrinnenhalterung oder 13-mm-Kabeladapter

e Steuern mehrerer Empfangsgerate bzw. Steuergerate mit
einem Sensorsender

Garantie

¢ Funf Jahre

Merkmale & Vorteile

Smart Bypass™
Ermoglicht eine Uberbriickung des Systems und
automatisches Zurlicksetzen.

(Regen-/Frostkombination)

Mit digital programmierbarer Genauigkeit — eine
Neuigkeit in der Branche — kann der Froststopp von 2°
bis 7°C in Schritten von 0,5°C eingestellt werden

Wassermanagement - Highlights

Satun Adiust

Wassersparmodi

Selektierbare Wassersparmodi verzéger durch
intelligentes Erweitern der mechanischen
Riicksetzungszeit die erneute Beregnung und erreichen
Wassereinsparungen von bis zu 30%.

* Einsparungen hangen von der Sensoreinstellung, dem Beregnungsplan und
anderen Bedingungen ab.

Erstes LCD Display in einem drahtlosen
Regensensor

S
5 05

Informatives Anlagenfeedback umfasst u. a.
AuBentemperatur, Signalstarke des Sendegerats und
Batterieladung

Bestellangaben — drahtloser RainSensor
Modell
TWRS-I
TWRFS-I

Beschreibung
Drahtloser Toro RainSensor, 433,92 MHz
Drahtloser Toro Regen-/Frostsensor, 433,92 MHz




ainSensor™

¢ Verkabelter Regensensor und Regen-/Frostsensor
* Normal offen oder normal geschlossen

Wenn es regnet, brauchen Sie manchmal nur Merkmale & Vorteile
einen einfachen Sensor, der sicherstellt, dass die
Arbe{t er'Iedlgt wird. Mit mehrgren. Elnst.ellpunkten Herstellern kompatibel

fir die einstellbare Regenempfindlichkeit und Universal normal offener oder normal geschlossener
wartungsfreien Sensorscheiben bietet der Toro TRS  Betrieb fiir Kompatibilitit mit allen Steuergeriten, die

die benotigte Zuverlassigkeit. ein Sensorgerat aufnehmen kénnen.

Wartungsfreie hygroskopische Scheiben
Normierte Sensorscheiben mit einstellbaren
Regenstoppindex bei Regen von 3 mm, 6 mm, 13 mm
und 20 mm.

UV-bestindiges Kabel (7,6 m)
Inkl. 7,6 m langes UV-bestandiges, weilles Kabel fiir
Aulleneinsatz

Mit allen Steuergeridten von Toro und anderen

Drei Montageoptionen

‘%ﬁs

Quick-Clip- Wandmontage Kabeladapter
Dachrinnenhalterung

Technische Daten

é Abmessungen
F"i e Sendegerdt: 44 mm x 89 mm x44 mmB xHx T
l;;. j e Gewicht: 0,4 kg, Produkt und Karton

Technische Angaben und Features

e Relaiskontaktausgabe, normal offen oder normal
geschlossen: 3 A, 24 V Wechselstrom

ensor
+FREEZE

@ e Arbeitsbereichtemperatur: -28°C bis 49°C
E e Unauffalliges Design und UV-bestdandiges Gehause fur
i . Sensor
o) e Installation ohne Spezialwerkzeuge
—o- Garantie
e 2 Jahre

Verdrahteter Regen-/Frostsensor

Der neue verkabelte Regen-/Frostsensor setzt die
Beregnung automatisch aus, wenn die Temperatur
unter 2,8°C abfallt, und schiitzt die Leitungen und die
Komponenten der Beregnungsanlage.

Bestellangaben — verkabelter RainSensor

Modell Beschreibung
TRS Verkabelter Toro RainSensor
53853 Verkabelter Toro Regen-/Frostsensor

(D v



1 (Wartungsfernbedienung)

¢ Bereich von 2,4 km
* GrofRes LCD Display

Technische Daten

Abmessungen

e Empfangsgeratgrofe: 305 mm x 76 mm mit Antenne
e SendegerdtgrofRe: 305 mm x 76 mm mit Antenne

Elektrische Daten

¢ Eingangsspannung des Empfangsgerates: 22-26 V AC

¢ Eingangsspannung des Sendegerites: 4-6 V DC
(AA-Batterien liegen bei)

e Sendegerdt arbeitet mit 4 aufladbaren AA-NiMH-
Batterien oder vier normalen AA-Alkalibatterien

e Batterieladegerat: Zweitaktladegerat (12 Stunden)

e Empfangsgerat wird von der 24 V Wechselstromzufuhr
vom Steuergerat gespeist

e FCC, UL-Zulassung, CE-Zulassung

Steuergeratkompatibilitat
e Toro: TMC-212, TMC-424E, Custom Command, TDC

Dies ist wirklich einfache Beregungswartung.
Technische Angaben

Das Toro® TMR-1 ist ein Fernwartungssystem,

. . . . e Haufigkeit:
mit dem ein Bediener die Beregnungsanlage e Designierte MURS-Kanale — U.S. USE Nur (151,82,
prufen und sie von einer Entfernung von bis 151,88, 151,94, 154,57, 154,6 MHz)
zu 2,4 km bedienen kann. * Europa: 869,5 MHz ,
e Automatische Erkennung und Vermeidung von belegten
Kanalen

e Betriebstemperaturbereich: -10° bis 60° C
Empfangsbereich (Sichtlinie) bis zu 2,4 km und 0,8 km in
Bereichen mit Hindernissen

Intuitives Tastenfeld

GroRe, einfach ablesbare LCD Anzeige

Fernsteuerung von bis zu 500 Stationen

Merkmale & Vorteile

Professionelle Handfernbedienung Battericladeztstand ,
. ) . .. atterielagezustandsanzeige
Bereich von bis zu 2,4 km (Sichtlinie) Wetterfest Runder Anschluss gehért bei 1,5-m-Kabel zur

Exklusive Toro ASC-Funktion (alle Grundausstattung
Stationszyklen) Einfache Befehle
Systembetrieb mit einem Start fiir Testen der Standardlaufzeit von 10 Minuten

Beregnungsanlage maximiert Produktivitat — Anzeige der Restlaufzeit . .
= . . Ergonomisches Design und abnehmbarer Girtelclip
2-minltige Laufzeit pro Station.

Garantie

Schnellkupplungssystem (fiir Toro e 2 Jahre

Steuergerite)

Empfangsgerat kann problemlos zwischen
Steuergeraten bewegt werden; runder Anschluss kann
mit Halterung oder mit 13-mm-Rohr befestigt werden.

Mehrere Steuergerate/mehrere Standorte
Programmierbare Adresse ermoglicht bis zu 999
unterschiedliche Fernempfangsgerate an den
Steuergeraten.

Bestellangaben — TMR-1

TMR-1-XXX-X
Modell Beschreibung Region
TMR-1 XXX X
TMR-1: Toro Wartungsfernbedienung |  KIT: Komplettes Kit: Sendegerat, Empfangsgerat, Runder |  Leer: Designierte amerikanische MURS-Frequenzen, 0,5
Anschluss/Kabel, Batterien, Tragetasche W
CC: Runder Anschluss E: Europa: 869,5 MHz, 450 MW
Beispiel: Fiir ein komplette TMR-1-E-Wartungsfernbedienung wiirden Sie Folgendes angeben: TMR-1-KIT




. TFS (Flusssensoren)

e BSP-Gewinde 13 mm, 20 mm, 25 mm, 37 mm, 50 mm, 75 mm, 100 mm
©4,5-1892,7 I/min

Technische Daten
Technische Angaben und Features

e Einfaches antriebsradbasiertes Design
e Gekapselte Elektrik fir Ventilbox oder unterirdische
Anwendungen
e Sensor ist in T-Stlick vorinstalliert
e Abnehmbares Sensordesign fir einfaches Auswechseln
ohne Entfernen des T-Stticks
e T-Stlick am Fassungsende
e Ausgabe: 2 Leiter, nicht skalierter Impuls, Impulslange
5 msec +/- 25 %
e Frequenz: 3,2 bis 200 Hz
e Nenndruck:
13 mm, 20 mm und 25 mm:
Bis zu 10,3 bar
e 37 mm, 50 mm, 75 mm und 100 mm:
Bis zu 6,8 bar
¢ Nenntemperatur: Bis zu 60° C
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D e Durchfluss (Geschwindigkeit):

e 13 mm, 20 mm und 25 mm:
Merkmale & Vorteile 0,6-6,0m pro Sekunde

e 37 mm, 50 mm, 75 mm und 100 mm:
Leistungsfahige Flussiiberwachung selbst bei 0,1-9,1 m pro Sekunde
Fluss unter 19 I/min * T-Stiick:
Leistungsfahig in Bereichen von 4,5-1892,7 |/min. * 13,20 und 25 mm: PVC der Klasse 40
Zusammen mit dem Toro TMC-424 ergeben die * 37 mm, 50 mm, 75 mm und 100 mm:

PVC der Klasse 80

e Sensorgehause: Gekapselt, PPS

e Pumpenrad:

Mit Steuergeraten des Wettbewerbs kompati- 13, 20 und 25 mm: 300SST

bel 37 mm, 50 mm, 75 mm und 100 mm:
Glasfaserverstarktes Nylon

¢ Welle: Wolframcarbid

e Lager: UHMWPE

Sensoren (13 mm, 20 mm, 25 mm) ein kostenglinstiges
Flussiberwachungs- und Alarmsystem.

Zusatzlich zu den kompatiblen TORO Steuergeraten
— TDC+, TMC-424E, TIS-PRO und Sentinel® —

funktionieren diese Flusssensoren mit jedem « Kabel: 18 AWG, direkte Verlegung im Boden,
Steuergerat oder jeder Steueranlage, die mit abgeschirmtes Kabel
Frequenzausgabeflusssensoren (Impulse pro Sekunde -
. LN . ) Garantie
proportional zur Flussgeschwindigkeit) kompatibel sind. 2 Jah
i anre

Serie TFS — Modellliste
- Empfohlener
Modell Beschreibun . .
9 Arbeitsbereich
* TFS-050-BSP | 13-mm-Flusssensor 4,5-45 |/min Flusssensor der Serie TES - Leistungsdaten
e TFS-075-BSP | 20-mm-Flusssensor 10,2-65 I/min
* TFS-100-BSP | 25-mm-Flusssensor 18,9-189 I/min FlusS  1£s.050 TFS-075 TFS-100 TFS-150 TFS-200 TFS-300 TFS-400
* TFS-150-BSP | 37-mm-Flusssensor 18,9-379 I/min Modell
e TFS-200-BSP | 50-mm-Flusssensor 38-757 I/min GroBe | 13mm | 20mm | 25mm | 37 mm | 50mm | 75 mm | 100 mm
® TFS-300-BSP | 75-mm-Flusssensor 76-1135 I/min K-Wert 0,78 0,1563 1 0,26112| 1,699 | 2,8249 | 8,309 |13,74283
® TFS-400-FLG | 100-mm-Flusssensor 151-1892 I/min Versatz 0,9 0,9 1,2 3,016 | 0,1435 0,227 | 0,23707
Bestellangaben — TFS
TFS-XXX-XXX
Modell Konfiguration
TFS XXX XXX
TFS: Flusssensor 050: 13 mm, Kunststoff-T-Stlick 200: 50 mm, Kunststoff-T-Stiick BSP: BSP-Gewindezulauf
075: 20 mm, Kunststoff-T-Stlick 300: 75 mm, Kunststoff-T-Sttick FLG: Nur geflanschter Zulauf 700 mm
100: 25 mm, Kunststoff-T-Stlick 400: 100 mm, Kunststoff-T-Stlick
150: 37 mm, Kunststoff-T-Sttick
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Central Control - Ubersicht

Modell

Sentinel® Zentrale
Steueranlage

Seitennummer

112-113

Max. Satellitenanzahl:

999 (insgesamt)

Maximale Stationsanzahl pro Satellit

204

Programmanzahl 16 pro Satellit
Programminderungen vor Ort X
Programmierung nach Zeit X
Programmierung nach Wassermenge X
*Automatische ET-basierende Laufzeitanpassung X
Programmierbare Ventilfolge X
*Flussoptimierung X
Alarme & Berichte X
Aufzeichnen des Stationsbetriebs X
*Aufzeichnen des Wasserverbrauchs X

*Vergleich des fritheren Wasserverbrauchs

Taglich, wochentlich, jahrlich

Import von Lagepldanen X
Optional nur Software X
Software- + Computeroption X
Windows® kompatibel X
Toro NSN® Support eingeschlossen 2 Jahre

G"'\“'?" ) *“WaterSmart® Feature

Sentinel-

Kommunikationsoptionen

Schmalbandfunk (450-470 MHz)

Ethernet/Internet

Mobilfunkfahiges Datenmodem

Festnetztelefon

Spread Spectrum-Funk (900 MHz)

Glasfaseroptik




(] (]
L] L]
L] L]
Kleines Metallgehiuse, Edelstahlgehause, Edelstahlpodest, Kunststoffpodest,
M Wandmontage Wandmontage = ’
odell " " (Anschliisse 24 V | (Anschliisse 24 V
(Anschliisse 24 V| (Anschliisse 24 V Wechselstrom) = Wechselstrom)
Wechselstrom) Wechselstrom)
. 12, 24, 36, 48, 96 mit 12, 24,36, 48,96 | 12,24, 36,48, 96 | 12,24, 36, 48, 60,
Anzahl der Stationen MapTo mit MapTo mit MapTo 72,84, 96 204
Modular X X X X
MapTo-Option X X X X X
*ET-Anpassung X X X X X
o q .
Kompatibel mit X X X X X
Flusserkennung
Kompatibel mit
. X X X X X
Fernbedienung (SHHR)
o q o
Kompaflbel mit X X X X X
RainSensor
Programmanzahl 16 16 16 16 16
e Bis zu 2 A Bis zu 2 A Bis zu 2 A Bis zu 2 A 16
Programmausfiihrung
Anzahl der Startzeiten 8 pro Programm 8 pro Programm 8 pro Programm 8 pro Programm p 8 pro
rogramm
. 4 Stunden 15 4 Stunden 15 4 Stunden 15 4 Stunden
Max. Stationslaufzeit | 4 Stunden 15 Minuten Minuten Minuten Minuten 15 Minuten
Wochfantag- X X X X X
programmierung
Programmierung
gerader/ungerader X X X X X
Tage
Int.ervall- X x X X x
programmierung
*Flussiiberwachung X X X X X
* -
Wass?.rverbr X X X X X
auchaufzeichnung
Ventile pro Station 2 2 2 2 2
Mehrere Uberspan- Stufe 1, Stufe 3 & | Stufel, Stufe3 & | Stufe, Stufe3 & | \rroecoder
hutzstuf Stufe 1, Stufe 3 & Stufe 4 St,ufe 4 St,ufe 4 St,ufe 4 + Uberspan-
nungsschutzstufen nungs-schutz
Garantie Finf Jahre Finf Jahre Finf Jahre Funf Jahre Finf Jahre
@\Aﬁi *WaterSmart® Feature



Sentinel® Central Control

¢ Central Control-Software
e PC-basiert
¢ ET-basierte Beregnung

Sentinel Central Control von Toro® ist

eine leistungsfahige Anlage, die grole
Beregnungsanlagen Uberwacht. Mit der
Moglichkeit 999 Satellieten von einem
Standort aus zu steuern, haben die Benutzer
ein Werkzeug fur das Wassermanagement,
das Zuverlassigkeit, Genauigkeit und
Wassereinsparungen bietet.

Wassermanagement - Highlights

Wassereinsparungen - ET-basiert
(mehrere Wetterstationsoptionen)

Effektives ET-basiertes Systemmanagement kann zu
Wassereinsparungen von 25 % bis 30 % pro Jahr
fuhren. Weitere Einsparungen werden erzielt, da
Leitungsbriiche, defekte Ventile und fehlende Regner
automatisch erkannt und abgestellt werden, um
UbermafRigen Wasserverlust zu vermeiden.

Merkmale & Vorteile

Einfache Verwendung
Microsoft® Windows-basierte Software — einfacher
taglicher Betrieb und muhelose Planung.

Features fiir das Wassermanagement
ET-basierte Beregnung, Flusserkennung und
-optimierung, Wasserverbrauchsbericht mit
historischem Verlauf.

Smartphone- und Tablet-Zugang

Das neue Sentinel WMS-Softwarepaket enthalt in allen
neuen Systemen auch Zugang zu iPhone® und iPad® fur
die Remoteprogrammierung und Warnungen.

Mehrere Kommunikationsoptionen
Kommunikationsoptionen, wie Funk, Telefon,
Glasfaseroptik-Mobilfunk und Ethernet kdnnen beliebig
zum Erfullen der Systemanforderungen eingesetzt
werden.

Verteilte Programmierung
Beregnungsprogramme werden im Computer
gespeichert; dies ermoglicht die Beregnungssteuerung
auf der Satellitenebene und stellt sicher, dass beim
Ausfall einer Komponente nicht die Beregnung in der
ganzen Anlage ausfallt.

Toro NSN® Support

Alle zentralen Steueranlagen haben mindestens
einen 2-jahrigen NSN-Support, unbegrenzten und
kostenfreien Telefonsupport rund um die Uhr und
Paging im Notfall rund um die Uhr, sieben Tage die
Woche, 365 Tage im Jahr.

Vier Pakete fiir zentrale Steueranlagen

Nur Software; 2) Software und Computer;

3) Software und Funkkommunikationsbenutzerober-
flache; 4) zentraler Computer, Software und
Funkkommunikationsbenutzerober-flache.

Bt 0O W E ) » koot |
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Technische Daten

Technische Angaben und Features

e Steuern Sie von bis zu 999 Satelliten
e Gruppierung von Steuergeraten in Systemen fir
systemweite Einstellungen:
* Regentage
* Prozentanpassung
e ET-Anpassung von gemeinsamer Wetterquelle
* Hochladung der Anderungen vor Ort an den
Steuergeratprogrammen zum Computer
e Unterstlitzung fir die Systemadministration
e System einrichten, programmieren und
Satellitenbeschreibungen
e Markieren der Ventilpositionen auf den Lageplanen
e Markieren von Sonderdaten auf dem Display-Kalender
e Alarmmeldung beim Ausfall eines Systembestandteils,
einschlieRlich Kommunikation, zu hoher oder zu
niedriger Durchflussmenge, elektrischen Probleme oder
Stromausfall
e Weitreichende Berichtfunktionen:
e Laufzeitberichte
e Wasserverbrauch
e Alarme
* Protokollieren von Systemanderungen
e Wasserverbrauchs-, Regen- und ET-Akkumulation
e Flussoptimierung fur optimale Durchflussmenge und
kurze Beregnungszeiten
o Anderung der Ventilfolge ohne Anderung der
Kabelanschlisse im Satelliten
Informationstibersicht pro Gruppe und Satellit
Anzeige des Systemstatus fur einzelne Satelliten
On-line Hilfe
Lageplanbasiertes Feedback zum Systemstatus
Normales Telefonmodem oder Internetverbindung
ermoglicht den Remotezugriff auf die zentrale Software
mit pcAnywhere™

Garantie

e 2 Jahre, Verlangerung durch ununterbrochenes NSN-
Abonnement

Verteilte Intelligenz

Jedes Sentinel® Steuergerat ist ein komplett intelligentes
Gerat, dessen Programmdaten sowohl im Satelliten als auch
im zentralen Computer gespeichert sind. Wenn ein Computer
oder das Hauptsteuergerét offline geschaltet ist, fallt die
Beregnung nicht aus. Die echte Zweiwegekommunikation
ermoglicht, dass Programme am Steuergerat vor Ort
geandert werden konnen und dann zum zentralen Computer
hochgeladen werden. Schutz vor unbefugten Anderungen ist
sichergestellt, da das Steuergeratprogramm leicht mit dem
im zentralen Computer gespeicherten Programm verglichen
werden kann.

Sentinel Central - Modellliste

Central Software- bzw. Computermodelle

Modell

SGIS-1-T
SGIS-1-C

Beschreibung

Nur Software mit 2-jahrigem NSN-Support
Software und Computer mit 2-jahrigem
NSN-Support

Software, Peripheriehardware mit 2-jahrigem
NSN-Support

Software, Computer, Peripheriehardware mit
2-jahrigem NSN-Support

SGIS-0-1

SGIS-1-0

NSN-Supportverlangerungsmodelle

Modell | Beschreibung

SSE-T-1 1-jahrige Verlangerung fiir SGIS-0-1 von
SGIS-1-T

SSE-T-3 | 3-jahrige Verlangerung fiir SGIS-0-1 von
SGIS-1-T

SSE-C-1 | 1-jahrige Verlangerung fiir SGIS-1-0 oder
SGIS-1-C (mit Computergarantie)

SSE-C-3 | 3-jahrige Verlangerung fir SGIS-1-0 oder

SGIS-1-C (mit Computergarantie)

Bestellangaben — Sentinel Central

SGIS-X-X

Beschreibung
SGIS

Optional
-X-X

SGIS: Sentinel Central Control-Beregnungsanlage -T

Nur Software mit 2-jahrigem NSN-Telefonsupport fiir die Software

1-T:
1-C: Software und Computer mit 2-jahrigem NSN-Telefonsupport

0-1: Software, Peripheriehardware mit 2-jahrigem NSN-Telefonsupport

1-0: Software, Computer, Peripheriehardware mit 2-jahrigem NSN-Telefonsupport (mit Computergarantie)
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Sentinel® Steuergerate

e Modular bis zu 48 Stationen

* 96 Stationen mit MapTo

* Bereit fiir Handfernbedienung
¢ Flusssensor-bereit

Toro® Sentinel-Satelliten sind robuste,
modulare Gerate, mit denen Sie die
Beregnung vor Ort steuern. Funktionieren

eigenstandig oder in der zentralen Betriebsart.

8 Alams

Stop  Satelite Settnos

Das neu gestaltete Satellitensteuergerdt hat zahlreiche neue
Features und Verbesserungen, u. a. eine ganz neu gestaltete
Oberfldche fiir eine einfache eigenstindige Programmierung
inkl. einem grofBen riickbeleuchtetem Display, neuen
Abkiirzungstasten fiir hdufig verwendete Funktionen sowie
viele andere Ergénzungen.

Handfern-
bedienung

‘(A‘) Bereit fiir

Gehiduseoptionen

Ws1
Pulverbeschichtetes,
wandmontiertes
Gehduse

PP1 PS1
Doppelseitiges, Podestmontiertes
podestmontiertes Gehduse aus 16er
Gehduse aus Edelstahl, Zugang
Kunststoff, Zugang vqn oben, mit
von oben, mit zwei Riickplatte und
Schaltkasten

Riickplatten und
Schaltkasten

Guard®

Kompatibel Turf
mit
Fluss-sensor Option

Merkmale & Vorteile

Flusserkennung

Lie3t, zeigt an und reagiert auf zu niedrige und
zu hohe Durchflussmengen und verfolgt den
Wasserverbrauch. Ohne zusatzliche Platinen.

Wetterbasierte Beregnung
Sentinel beregnet gemal der ET-Werte und verwendet
die vor Ort installierten Wetterstationen.

Manuelle Stationsausgabe
Manueller Betrieb der Stationen mit dem Betatigen
eines Schalters.

Echte Zwei-Wege-kommunikation

Anderungen vor Ort werden zum zentralen Computer
hochgeladen und Befehle zwischen dem Handsender
und dem Satelliten werden horbar bestatigt.

Erweiterte Problembehandlung

Das neue Satellitensteuergerat hat einen wesentlich
grolReren internen Speicher und ermdglicht

eine ausfuhrliche Ereignisprotokollierung und
Datenspeicherung, die eine Problembehandlung vor
Ort erleichtern.

Modular

Modular in Schritten
von 12 Stationen bis zu
48 Stationen

Wassermanagement - Highlights

Das neue
Satellitensteuergerat

kann mihelos fir die
Verwendung mit den
drahtlosen Bodensensoren
der Serie Turf Guard®
aufgerustet werden

und direkt mit bis zu 16
Sensoren pro Steuergerat
(1 pro Programm)
kommunizieren, standig die
Feuchtigkeit, Temperatur
und den Salzgehalt im
Boden messen und die
Beregnung nach Bedarf
anpassen.




Technische Daten

Abmessungen .

e Kleines Gehduse, Wandmontage:
260 mm x 387 mm x 133 mm,BxHxT

e Edelstahlpodesthalterung:
435 mMm x 876 mm x 219 mm, BxHx T

e Kunststoffpodesthalterung:
432 mm x 1016 mm x 406 mm, Bx H x T

e Gewicht:
e Kleines Metallgehduse, Wandmontage: 9,5 kg
e Edelstahlpodesthalterung: 29,0 kg
e Kunststoffpodest: 27,2 kg

Elektrische Daten

¢ Eingang:
* 120 VAC, 60 Hz .
e 220-240V AC/50 Hz o

e Stationsausgangsleistung:
e 24 Volt Wechselstrom
e 1,0 A pro Station (Maximum)
e 2,0 A Gesamtlast
 Uberspannungsschutz: Stufe 4, 24-Volt-Ausgabeplatinen, o
20 KV @ 10 KVA .
e UL gelistet

Technische Angaben und Features

16 Programme o
Acht Startzeiten pro Programm

6-Wochen-Ablaufkalender o
Stationslaufzeiten von 1 Minute bis 4 Stunden und .
15 Minuten

Globale Anpassung von 0-255 % o
Fur Flusssensor bereit

Fur Handfernbedienung bereit
Fur Turf Guard bereit

Zwei Sensoreingaben fiir Regensensoren oder andere o
Schaltersensoren

e o o o

e o o o o

Technische Angaben und Features (Fortsetzung)

AnschliefRen an einen Laptop zum Download en von
Programmen mit vielen Stationen

Erweiterung auf ein zentrales Computersystem ohne
zusatzliche Kosten fir Satellitenhardware

Programmieren einer oder mehrerer Stationen fir die
aufeinander folgende Aktivierung oder Starten eines oder
mehrerer Programme mit nur wenigen Eingaben

Lesen der offenen oder geschlossenen Kontaktschalter in
jeder Stationsanzahlkonfiguration

Eine Stromiberwachung deaktiviert Stationen mit zu
hoher Stromaufnahme

Permanenter Speicher speichert die Programmierung und
Echtzeitdaten fiir 10 Jahre

Mehrsprachiges Display: Englisch, Spanisch, Franzdsisch
und ltalienisch

Arbeitstemperaturbereich: 14° bis 60°

Optionen von Stufe 1 bis Stufe 4 des
Uberspannungsschutzes erfiillen regionale
Blitzschutzanforderungen: Stufe 4 bis 20 KV @ 10 KVA

Zusatzliches Zubehor

TRS: Verkabelter RainSensor

TWRS/TWREFS: Drahtloser RainSensor oder drahtloser
Regen-/Frostsensor

TFS: Flusssensoren

SHHR: Handfernbedienung

TS-TGB: Turf Guard-Basisstationsmodell fiir Zugang zum
Sentinel-Satellit

TG-SG-R: Turf Guard-Bodensensor

TS-U2: Toro Sentinel-UHF-Funkgerat fir Zwei-weg-
kommunikation mit zentralem Steuergerat

TS-XTND: Toro Sentinel-Langstrecken-Funksprechgerat
XTEND fir drahtlose Ausgaben

Garantie

Finf Jahre

Sentinel-Satellit - Modellliste

Modell Beschreibung
TS Sentinel-Satelliten mit Tastenfeld
//, "f“\\
S}/
Bestellangaben — Sentinel

TS-XX-XXX-XX-XX

Kommunikation mit

Konfiguration Stationsanzahl Gehéduse Stromzufuhr
Zentrale
TS-X XX XXX XX XX
TS: Konventioneller Toro Sentinel- | 12: 12 Stationen WS1: Pulverbeschichtetes Gehause, NR: Kein Funk (Leer): 120 V/60 Hz

Satellit 24: 24 Stationen
36: 36 Stationen

48: 48 Stationen

Wandmontage (klein)

PP1: Kunststoffpodesthalterung (groR)
PS1: Edelstahlpodesthalterung (groR)

U2: Maxon-Funksprechgerat | 50H: 220-240 V/50 Hz

Beispiel: Fiir einen Sentinel-24-Stationen-Satelliten in einem pulverbeschichtetem wandmontiertem Gehéduse wiirden Sie Folgendes angeben: TS24WS1

Hinweis: Das Maxon® Funksprechgerét fiir die drahtlose Kommunikation mit dem Steuergerat und der Handfernbedienung ist separat erhaltlich.

TORO.



Sentinel® 2-Leiter-Steuergerite

¢ Bis zu 204 Stationen Technische Daten
¢ Bereit fiir Handfernbedienung

¢ Flusssensor-bereit Abmessungen

¢ Decoder fiir 1 Station, 2 oder 4 e Kleines Gehduse, Wandmontage:

355 mm x 330 mm x 152 mm, HxB x T

Stationen * Edelstahlpodesthalterung:
Einfache Installation und Erweiterung 435 mm x 876 mmx 219 mm Bx Hx T
o R = ¢ Kunststoffpodesthalterung:

- ein sehr kostenglinstiges Steuergerat 432 mm x 106 mm x 406 mm B x H x T
fur grofle zentrale Steueranlagen. Beim « Gewicht:
2-Leiter-Steuergerat der Serie Sentinel, - Kleines Metallgehduse, Wandmontage: 9,5 kg
das mit 2-Leiter-Kabel mit den Decodern - Edelstahigehause, Wandmontage: 21,3 kg

- . . - Edelstahlpodesthalterung: 29,0 kg

kommuniziert, entfallen die hohen Kosten fur - Kunststoffpodest: 27,2 kg
die Verkabelung.

Elektrische Daten

e Eingang: 120 Volt Wechselstrom oder 220/240 Volt
Wechselstrom (50/60 Hz)

e Stationsausgangsleistung: Maximal 38 Volt Wechselstrom;
max. Ausgabe von 3 Ampere

e 2-Leiter-Verkabelung: Verdrilltes Volladerkabel, 14 AWG

bis 4572 m
e 2-Leiter-Verkabelung: Verdrilltes Volladerkabel, 16 AWG
Edelstahl-  Kunststoff- bis 2575,5 m
podest podest e Verkabelung: Decoder zu Stromspule: Verdrilltes

Volladerkabel, 14 AWG bis 121,9 m

Technische Angaben und Features

& ¢ 100-Stationen-Grundmodell, erweiterbar auf
204 Stationen
e Betreibt Ventile mit Gleichstromspulen

Kleines Metallgehiiuse ® 16 Programme, bis zu 8 Startzeiten pro Programm
Wandmontage ¢ 6-Wochen- oder 365-Tage-Ablaufkalender

V() * Stationslaufzeiten von 1 Minute bis 4 Stunden und

\ 15 Minuten
\ ¢ Globale Anpassung von 0-255 %

- ] ) e Fir Handfernbedienung bereit

Bereit fiir Kompatibel mit Turf Guard® e 7\ei Sensoreingaben fiir Regensensoren oder andere
Handfernbedienung Fluss-sensor Option Schaltersensoren

* Mehrsprachiges Display: Englisch, Spanisch, Franzdsisch
und ltalienisch

Sentinel - 2-Leiter-Steuergerit — Modellliste
Modell Beschreibung * Betriebstemperatur -10°C bis 60°C

e ESBTW 2-Leiter-Steuergerat EICON -

- Zusatzliches Zubehor
Sonderanfertigung

e TRS: Verkabelter RainSensor

2-Leiter-Stationsdecoder e TWRS/TWREFS: Drahtloser RainSensor oder drahtloser
Modell Beschreibung Regen-/Frostsensor
e CDEC-ISP-1 | Eine Station mit integriertem * TFS: Flusssensoren

Uberspannungsschutz * SHHR: Handfernbedienung

(betreibt bis zu zwei Stromspulen)

® CDEC-ISP-2 | Zwei Stationen mit integriertem

Uberspannungsschutz * Finf Jahre

(betreibt bis zu vier Stromspulen)

® CDEC-ISP-4 | Vier Stationen mit integriertem

Uberspannungsschutz

(betreibt bis zu acht Stromspulen)

® DEC-SG-LINE | Sentinel - 2-Leiter-

Inlineliberspannungsschutz (Gleichstrom)
Bestellangaben — Zwei-Leiter-Steuergercit der Serie Sentinel

TSD-XXX-XX-XX

Garantie

Kommunikation

Stationsanzahl Gehiuse Stromzufuhr
zu zentraler
TSD XXX XX XX
TSD: Toro Sentinel-Satelliten, 2 Leiter PP1: Kunststoffpodest, Griin NR: Kein Funk (Leer): 120 V/60 Hz
(Decoder) PS1: Edelstahlpodest U2: Maxon-Funksprechgerat | 50H: 220-240 V/50 Hz
WS2: MittelgroRes lackiertes Gehduse (nur 2 Leiter)

Beispiel: Fir einen 2-Leiter-Satelliten der Serie Sentinel in einem pulverbeschichtetem wandmontiertem Gehause wiirden Sie Folgendes angeben: TSDWS2

Hinweis: Das Maxon® Funksprechgerit fiir die drahtlose Kommunikation mit dem Steuergerét und der Handfernbedienung ist separat erhaltlich.



Handfernbedienung

Mit der Fernbedienung Toro® Sentinel® kénnen Benutzer die Beregnung priifen und alle
Systemfunktionen ausfuihren, ohne das Gehause eines Satelliten zu 6ffnen oder die Hilfe einer
zweiten Person zu beanspruchen. Diese Fernbedienung ist auch ein Zweiweg-Funksprechgerat,
mit dem andere Teammitglieder leicht kommunizieren konnen.

Technische Daten

Abmessungen

e Sendegeratgrofle (mit Antenne):
e 60mMmx44 mmx 279 mm,BxHxT

Technische Angaben und Features

e Einfache Befehlseinheit

* Ermoglicht verschiedene Funktionen vom Feld aus zu
starten und zu beeinflussen

e Direkter Zugriff auf Steuergerdte (Central Control-Software

wird nicht benotigt)

Zweiweg-Sprachkommunikation

Befehlsaktiviertes Ein- und Ausschalten des Systems

5-Watt-Funksprechgerat

Bestellangaben — Handfernbedienung

120 auswahlbare und programmbare Kanéle Modell Beschreibung
Bereich: 3,2 bis 4,8 km SHHR Sentinel-Handfunksprechgerit
Garantie
e 2 Jahre

Retro Link

Mit einem Sentinel® Retro-Link kann ein vorhandenes Irritrol® MC-E- oder Rain Bird® ESP-MC-
Steuergerat auf einen Sentinel-Satelliten erweitert werden. Retro-Link ist 100 % kompatibel mit Sentinel
Central Control-Software.

Technische Daten

Abmessungen
e 140 mm x 140 mm x 279 Mmm B x Hx T

Technische Angaben und Features

Flusssensor-, ET-Messgerat- oder Regensensor-fahig
Permanenter Speicher bei Stromausfall

100 % kompatibel mit Sentinel Central Control-Software
Optionale Handbedienung mit einer Sentinel-
Handfernbedienung

Bietet den Komfort einer manuellen Fernbedienung

¢ Mehrere Handfernbedienungen kénnen an einem sentinel Retro Link — Modellliste
Standort verwendet werden

Zubehér Modell Beschreibung

. —— - RLS-IR Sentinel Retro-Link (Irritrol MC-E)
o SHHR.. Sentinel-Handfernbedienung RLS-RB Sentinel Retro-Link
Garantie (Rain Bird ESP-MC)

e 2 Jahre

Bestellangaben — Retro Link

ESB-RLS-U-2-XX

Konfiguration Kommunikation

ESB RLS V) 2 XX

ESA: EICON-Spezialanfertigung RLS: Sentinel Retro-Link U: UHF 2: Zweiweg IR: Irritrol MC-E
RB: Rain Bird ESP-MC




NSN® (National Support Network)

Ist es nicht beruhigend zu wissen, dass Sie Merkmale & Vorteile
geschiitzt sind? Sie konnen sich auf das Toro®  sypport — rund um die Uhr, sieben Tage die
NSN-Team (National Support Network) rund  woche, 365 Tage im Jahr

um die Uhr fur die Betriebsbereitschaft lhrer Toro NSN steht weltweit zur Verfiigung, Fragen
Anlage verlassen. zu beantworten, Systemprobleme zu beheben

oder lhre Probleme zu I6sen. Der schnelle
Komponentenersatzdienst von Toro mit zentraler
Computertiberwachung stellt sicher, dass Ihre
Beregnungsanlage im NotFall nur kurz fristig ausfallt.

Das Vertrauen, mit dem Besten in der Branche
zu arbeiten

NSN hat ein Diagnoselabor vor Ort fiir jede
Beregnungsplattform, alle Hardwarekomponenten und
Zusatzprodukte. Das Labor reproduziert Probleme vor
Ort und untersucht Griinde und Ldsungen im Rahmen
des Engagements von Toro, laufende Verbesserungen
anzubieten. NSN befasst sich ausschlieBlich mit
Beregnung — wir kennen die Branche und lhre
Erwartungen.

Neuer Systemsupport, flexible Optionen fiir die
Verlangerung

Jedes neue Sentinel-Angebot umfasst Toro NSN-Support.
Fur den langfristigen Schutz der Toro Investition
Technische Daten entscheiden Sie sich fir eine Verlangerungsoption,

die genau das umfasst, was Sie fir einen standigen,
zuverlassigen und kostenglinstigen Support und eine

¢ Jedes Sentinel Central Control-Paket hat Standardméllig Ver'éngerte Garantie benétigen, inkl. Geréteupgradel

einen 2-jahrigen NSN-Support ) ) damit lhre Technik aktuell und leistungsfahig bleibt.
e Unbegrenzter, kostenfreier Support rund um die Uhr mit

Paging in Notféllen (rund um die Uhr, 365 Tage im Jahr)
e Technische Unterstlitzung per E-Mail mit Antwort am
nachsten Geschaftstag
e PC-Fernunterstiitzung bei Zugang maglich ist
e Unterstiitzung fir Microsoft® Betriebssystemsoftware
beim Kauf von NSN.
e NSN-Labor flir Reproduktion und Diagnose von
Problemen vor Ort
e Technische Bulletins
e Dezentrale Datenspeicherung im Abonnementzeitraum
e Verlangerte Garantie fuir Hardware der zentralen
Steueranlage mit kontinuierlichem Abonnement
e Wenden Sie sich fiir weitere Informationen zu Produkten,
Dienstleistungen oder Schulung an:
Toro NSN:
nsn@toro.com
www.toronsn.com
USA: +1-325-673-8762
Asiatisch-pazifischer Raum: +61(0) 7 3267 3646 mRO NSN®
Europa, Mittlerer Osten, Afrika: +32(0) 14 56 2963

Support fiir Sentinel® Central Control

Hinweis: NSN-Features hangen vom gekauften Sentinel-Produktangebot ab.
Weitere Informationen erhalten Sie von Toro Sales.

Bestellangaben — Verlédngerung des NSN- bzw. Sentinel-Supports

SSE-X-X
Beschreibung Optional
SSE X-X

SSE: Toro NSN-Support fiir Sentinel-Abonnementverlangerungen*|  T-1: 1-jahrige Verlangerung fiir SGIS-0-1 oder SGIS-1-T
T-3: 3-jahrige Verlangerung fir SGIS-0-1 oder SGIS-1-T
C-1: 1-jahrige Verlangerung fiir SGIS-1-0 oder SGIS-1-C (mit Computergarantie)
C-3: 3-jahrige Verlangerung fiir SGIS-1-0 oder SGIS-1-C (mit Computergarantie)

*1- und 3-jahrige NSN-Verlangerungen kénnen vorab zusammen mit SGIS-Paketen erworben werden, um dem Endbenutzer NSN-Support fiir ein weiteres Jahr oder drei Jahre bereitzustellen.
Beispiel: Ein Kunde kann SGIS-1-0 und the SSE-C-3 bestellen; dies entspricht NSN-Support fiir fiinf Jahre. Diese Verldngerungen gelten nur fiir Originalkdufe; bestehende Planverlingerungen
werden immer noch durch Toro NSN erworben.
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Technischer Support von Toro
intlirrigation.support@toro.com

www.toro.com
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www.toronsn.com
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NSN USA: +1-325-673-8762

NSN Global:

Asien: +61(0) 7 3267 3646

Europa: +32(0) 14 56 29 62

Mittlerer Osten, Afrika: +32(0) 14 56 29 63



Beregnungsmenge Amerikanisch (Abstand in FuR) Metrisch (Abstand in Meter)
3

Dreiecksverband Beregnungsmenge | (GPM von 360) x 96,25 Beregnungsmenge | m3/h von 360 x 1000

(Zoll/Stunde) = (Regnerabstand)? x 0,866 (mm/h) = (Regnerabstand)?) x 0,866
Vierecksverband Beregnungsmenge | (GPM von 360) x 96,25 Beregnungsmenge | m3/h von 360 x 1000

(Zoll/Stunde) = Regnerabstand x Reihenabstand (mm/h) = Regnerabstand x Reihenabstand
Beregnungsmenge bezogen | Beregnungsmenge | (Gesamt-GPM der Zone) x 96,25 Beregnungsmenge | (Gesamtliter pro Minute der Zone) x 60
auf die Flache (Zoll/Stunde) = Beregnete Gesamtquadratful der Zone (mm/h) = Gesamt beregnete m2 der Zone

GPM x Ft. von Regner LPM x Meter von Regner

Leistung PS. = 3960 x Pumpenleistung PS. = 3433 x Pumpenleistung
(dezimal ausgedriickt) (dezimal ausgedriickt)
stationslaufzeit Stationslaufzeit Gesamter Wochenbedarf (Zoll/Wch.) x 60 (min/h) | Stationslaufzeit Gesamter Wochenbedarf (mm/Wch.) x 60 (min/h)
aUONS auEZes (min/Wch.) = Beregnungsmenge (Zoll/h) (min/Wch.) = Beregnungsmenge (mm/h)
Durchflussgeschwindig- B 0,4085 x Fluss (GPM) B 1273 x Fluss (Liter/Sek.)
keit im Rohr v ({t/Sek) = (Rohrinnendurchmesser in Zoll)2 V(m/Sek) = (Rohrinnendurchmesser in Millimeter)?
- _ Anstieg (FuR) _ Anstieg (Meter)
Gefille ©s Lauf (FuR) 6= Lauf (Meter)
Niederschlags- Niederschlags- Durchschnittliche Beregnungsmenge (Zoll/h) Niederschlags- Durchschnittliche Beregnungsmenge (mm/h)
koeffizient koeffizient = Geringste Beregnungsmenge (Zoll/h) koeffizient = Geringste Beregnungsmenge (mm/h)
Multiplikation Multiplikation
Umrechnung Von In it Umrechnung Von In mit
Ar FuR? 43560 psi Kilopascal 6,89476
Ar Meter? 4046,8 psi bar 0,068948
Druck
Meter? FuR? 10,764 bar Kilopascal 100
Fliche FuR? ZolP? 144 psi FuR des Drucks 2,31
ZolP? Zentimeter? 6,452 Geschwindigkeit|  FuB/Sekunde Meter/Sekunde 0,3048
Hektar Meter? 10.000 Fu? Gallonen 7,481
Hektar Ar 2,471 FuR? Liter 28,32
Leistung Kilowatt PS 1,3410 Meter® Ful? 35,31
Ful?*/Minuten Meter?/Sekunde 0,0004719 Meter? Yard? 1,3087
FuR?/Sekunde Meter?/Sekunde 0,02832 voramenp Yard? FuR? 27
Yard*/Minute Meter¥/Sekunde | 0,01274 inhalt Yard? Gallonen 202
Gallonen/Minute Meter?/Stunde 0,22716 Ar/Ful FuR? 43.560
Fluss Gallonen/Minute Liter/Minute 3,7854 Gallonen Meter? 0,003785
Gallonen/Minute Liter/Sekunde 0,06309 Gallonen Liter 3,785
Meter?/Stunde Liter/Minute 16,645 Britische Gallone|  Gallonen 1,833
Meter?/Stunde Liter/Sekunde 0,2774 B
Leitungsgrofe - AWG, metrisch
Liter/Minute Liter/Sekunde 60 Nachst trisch
AWG-Grofe Bereich (mm?) gC SGE g&e UEEIS
Fuk Zoll 12 LO€
18 0,82 1,0
Zoll Zentimeter 2,540
16 1,31 1,5
Ful Meter 0,30481 14 208 25
Lange Kilometer Meilen 0,6214 12 3,31 4,0
Meilen FuR 5280 10 3,26 &y
8 8,36 10,0
Meil Met 1609,34
eren e ’ 6 13,29 16,0
Millimeter Zoll 0,03937 4 21,14 25,0
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Anzahl der Tropfer pro Pflanze

Blattbereich (Quadratmeter) x 0,75
Benetzter Bereich pro Tropfer (Quadratmeter)

Tropfer pro Pflanze =

Benetzter Bereich pro Tropfer

Thermische Effekte bei Tropfschlauchen und
Tropfleitungen

Fir Umgebungstemperaturen tiber 23°C multiplizieren Sie den
Nenndruck der ausgewahlten Leitung mit dem entsprechenden
FAKTOR in der Tabelle unten. Das Ergebnis ist der temperaturbereinigte
Hochstdruck fiir die ausgewdhlte Leitung. Fir nicht dargestellte

o — Durchmesser (Meter) Bereich (Meter?) Temperaturen zwischen 23°C und 60°C interpolieren Sie, um den
temperaturbereinigten Hochstdruck zu erhalten. Wahlen Sie mit diesen
Sand 0,6:0,9 0,3-0,7 . . )
- Informationen den entsprechenden Druckregler aus, um die Haltbarkeit
Sandiger Lehm 0514 071,53 der Schlduche und die Finhaltung der Garantie sicherzustellen.
Lehm 09-1,5 0,7-1,9
Lehmiger Ton 1,218 1,2-2,6 °F °C Faktor
Ton 1,5-2,1 1,9-3,5 73 23 1,00
80 27 0,92
Fluss pro Zone / Bereich 20 32 081
100 38 0,70
Fluss pro Zone (/m) = Gesamtanzahl der Tropfer x.Tropfdurchqussmenge (I/m)
60 (Minuten) 110 43 0,60
120 49 0,45
130 54 0,32
Beregnungsmenge fiir die Tropfbewisserung hei in 140 60 0,18

gleichem Abstand zueinander verlegte Tropfrohre

Beregnungsmenge fiir Tropflaterale (mm/h)

Tropfer- | Tropfer- Tropfrohrabstand (cm)

fluss abstand

(I/h) (cm) 15 31 46 61 76 91
19 31 41,1 20,6 13,7 10,2 8,1 6,9
1,9 46 27,4 13,7 9,1 6,9 5,6 4,6
19 61 20,6 10,2 69 5,1 4,1 33
38 31 79,0 39,6 26,4 19,8 15,7 13,2
3,8 46 52,6 26,4 17,5 13,2 10,4 8,9
3,8 61 39,6 19,3 13,2 9,9 79 6,6

Beregnungsmengenformeln

10 000 x Tropferfluss (I/h)
Tropfrohrabstand (cm) x Tropferabstand (cm)

Beregnungsmenge (mm/h) =

Hinweis: Diese Formel gilt fiir Tropfberegnung und Tropfer mit gleichem Abstand

Beregnungsmenge fiir die einreihige Tropfhewisserung

Beregnungsmenge bei einer einreihig verlegten Tropfleitung

(mm/h)

Tropfer- Tropfer- Breite der zu bewdssernden Fléche (m)

fluss (1/h) alzzz;d 03 0,6 0,9 1.2 15
1,9 31 20,6 10,2 6,9 5,1 41
1,9 46 13,7 6,9 4,6 33 2,8
1,9 61 10,2 51 33 2,5 2,0
3,8 31 39,6 19,8 13,2 9,9 7,6
38 46 26,4 13,2 8,9 6,6 53
38 61 19,8 9,9 6,6 438 41

Beregnungsmengenformeln
10 000 x Tropferfluss (I/h)

Beregnungsmenge (mm/h) =

Tropfrohrabstand (cm) x Tropferabstand (cm)




Regnerabstand

The Toro Company empfiehlt kein Design fiir eine Windgeschwindigkeit von 0 km/h.
Rechnen Sie immer mit den schlechtesten Windbedingungen.

Beregnungsmengenformein (mm/h) Empfohlener Regnerabstand bei Wind
Regner im Viereckverband: % Wind \‘//E;'E;":z" 3;‘::)";:;' "}:ri{)‘ae:&
m?¥/h Vollkreis x 1000 ‘&' Kein Wind 55 9% 60 % 50 %
(Abstand)? ' 7 km/h 50 % 55 % 50 %
13 km/h 45 % 50 % 45 %
Toro empfiehlt kein Design fiir eine Windgeschwindigkeit von 0 km/h.
Rechnen Sie immer mit den schlechtesten Windbedingungen.

Regner im Dreieckverband: ‘
m?/h Vollkreis x 1000 "'

(Abstand)? (0,866) '

Reihenverband:

m?3/h Vollkreis x 1000
(Abstand) (Hohe gleichseitiges Dreieck)

Beregnungsmenge bezogen auf die Flache:

Summe m3/h Vollkreis x 1000
Gesamt beregnete Quadratmeter der Zone

Maximale Beregnungsmengen — metrisch

Maximale Beregnungsmengen: Millimeter pro Stunde
. 0-5 % Gefille 5-8 % Gefille 8-12 % Gefille 12 % + Gefalle
Bodenbeschaffenheit Bepflanzt| Unbepflanzt |Bepflanzt| Unbepflanzt |Bepflanzt| Unbepflanzt | Bepflanzt| Unbepflanzt

Grober, sandiger Boden 50,8 50,8 50,8 38,1 38,1 25,4 25,4 12,7
Grober, sandiger Boden tiber verdichtetem
Untergrund 44,5 38,1 31,8 25,4 25,4 19,1 19,1 10,2
Etwas sandiger Lehmboden (gleichméRig) 44,5 25,4 31,8 20,3 25,4 15,2 19,1 10,2
Etwas sandiger Lehmboden Uber verdichtetem
Untergrund 31,8 19,8 25,4 12,7 19,1 10,2 12,7 7,6
GleichmaBiger schluffiger Lehmboden 25,4 12,7 20,3 10,2 15,2 7,6 10,2 51
Schluffiger Lehmboden 15,2 7,6 12,7 6,4 10,2 3,8 7,6 2,5
Schwerer Lehm 51 3,8 3,8 2,5 3,0 2,0 2,5 1,5

Die oben aufgefiihrten druckreé]ulierten Héchstwerte sind vom US-Ministerium fiir Landwirtschaft vorgeschlagen.
Es sind Durchschnittswerte und sie kénnen bei Bedarf den Bodenbedingungen und der Bepflanzung angepasst werden.
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KabelgroBenberechnung

Benétigte Daten

e Maximale Spannungsaufnahme des elektrischen Geréts
(Ventil oder Steuergerat) in Ampere (1)

e Abstand in Meter zum elektrischen Gerat (F)

e Zulassiger Spannungsabfall im Draht ohne Auswirkungen
auf die Funktion des elektrischen Gerats (Vd)

Schritte
1. Berechnen Sie den zuldssigen Hochstwiderstand fiir den
Draht pro 300 Meter mit der folgenden Formel:

_152xVd
R Fxl

wobei R der zuldssige Drahtwiderstand pro 305 Meter ist
(1000").

2. Wahlen Sie die GroRe des Drahts in der Tabelle 2 aus, der
einen Widerstand hat, der unter dem in der obigen Formel
berechneten liegt.

Beispiel: Der Abstand eines Ventils zum Steuergerat mit
einer Mindestbetriebsspannung von 20 Volt und einem
Einschaltstrom von 0,3 Ampere muss 815 m betragen.
Die Mindestausgabespannung des Steuergerats ist 24 Volt
Wechselstrom.

Der zulassige Spannungsabfall

(Vd) = 24 - 20 = 4 Volt

Der Abstand zum Ventil (F) =815 m.
Die Spannungsaufnahme () = 0,3 A

R = 152 x4 =2,450hm/300 m
815x0,3

Der Tabelle 2 kdnnen Sie entnehmen, dass der Widerstand des
Drahts Nr. 14 AWG etwas zu hoch ist. Wahlen Sie daher den
Kupferdraht Nr. 12 AWG.

Die beiliegenden Tabellen vereinfachen die Auswahl der
DrahtgréRen fiir Ventile mit normalen und optionalen
Stromspulen. Tabelle 3 konnen Sie maximale Kabellangen mit
einem normalen 24-Volt-Ventil und einer Mindestbetriebs-
spannung von 20 Volt und einer Steuergeratausgabe von

24 Volt Wechselstrom entnehmen. Tabelle 4 enthdlt einen

Multiplikationsfaktor zum Berechnen der maximalen Kabelldngen
fr andere Ausgabespannungen der Steuergerate und optionalen

Stromspulen.

Beispiel: Berechnen Sie die maximale Kabellange zu einem
Ventil mit einer Stromspule (Modell 24 VoIt Wechselstrom-D)
und einer Ausgabespannung des Steuergeréts von 26 Volt und
einem Nr. 14 Nullleiter und einer Erde.

Tabelle 3 konnen Sie eine Ldnge von 789 m mit einem

Nr. 14 Nullleiter und einer Erde entnehmen. Tabelle 4 enthalt
den Multiplikationsfaktor bei einer Steuergeratausgabe von
24 Volt Wechselstrom mit einer Stromspule (Modell 24 Volt
Wechselstrom-D) von 4,33. Der maximale Drahtabstand zum
Ventil ist daher: 4,33 x 789 m = 3416 m.

* Es wird angenommen, dass der Nullleiter und die Erde dieselbe Gréf3e haben.

Mindesthetriebsspannungen hei unterschiedlichen
statischem Druck (normale 24-Volt-Wechselstrom-
Stromspule)

Tabelle 1 Tabelle 2
Mindestbetriebsspannung der Kupferdrahtwiderstand
Stromspule bei unterschiedlichem verschiedener GrofRen
Leitungsdruck " " .
GroRe | GroRen | Widerstand
Spannung Spannung AWG mm?2 bei 20°C
. (interne (externe Ohm pro
Leitungsdruck Ventilentlastungs- | Ventilentlastungs- 300 ?n
konfigurationen) | konfigurationen)
. 4 25,0 0,25
200 psi (13,8 bar) 211
6 16,0 0,39
175 psi (12,1 bar) 20,2
8 10,0 0,63
150 psi (10,3 bar) 19,1 20,0 10 6.0 100
125 psi (8,6 bar) 18,2 19,1 12 40 159
100 psi (6,9 bar) 171 18,2 14 25 253
75 psi (5,2 bar) 16,1 17,3 16 1,5 4,04
50 psi (3,4 bar) 16,0 16,4 18 1,0 6,41

Tabelle 3

Maximaler Abstand (m) zwischen Steuergerat und Ventil
(normale Stromspule, 24 V Wechselstrom) F

VentildrahtgroRe
Erde Nullleiter
18 AWG 16 AWG 14 AWG 12 AWG 10 AWG 8 AWG 6 AWG
(1,0 mm?) | (1,5 mm?) | (2,5 mm?) | (4,0 mm2) | (6,0 mm?) | (10,0 mm?) | (16,0 mm?)
18 AWG
tommy | 311 384 448 500 539 567 588
16 AWG
sy | 384 497 610 710 796 856 902
14 AWG
Gy | 448 610 789 969 1131 1265 | 1366
12AWG | 50 710 969 1256 | 1539 | 1798 | 2009
(4,0 mm?)
10 AWG
Gommy | 539 796 1131 1539 | 1993 | 2448 | 2859
BAWG | 567 856 1265 1798 | 2448 | 3170 | 3892
(10,0 mm?)
ooy | 588 | 902 | 1366 | 2009 | 2859 | 3892 | 5041

1 Stromspulenmodell: 24 V Wechselstrom Druck: 10,3 bar  Spannungsabfall: 4V Min. Betriebsspannung 20 V
Stromstdrke (Spitze) 0,3 A

Multiplikationsfaktor fiir unterschiedliche
Ausgabespannungen der Steuergerate und optionale
Niedrigspannungsstromspulen

Tahelle 4 Tabelle 5
Steuerqert- 24-Volt-Stromspulen 12-Volt-Stromspulen
Ausggbe- 24Volt | 24 Volt | 24 volt Steuergerdt-
: Ausgabe- | 12 Volt | 12 Volt | 12 Volt
spannung | Wechsel- | Wechsel- | Gleich- !
strom | strom-D | strom spannung | Wechsel- | Wechsel- | Gleich-
strom | strom-D | strom
28 2,00 5,77 5,45
16 0,58 2,50 1,96
27 1,75 5,05 4,77
1 2 1
26 1,50 4,33 4,09 5 0,50 /08 /63
25 125 | 361 | 341 I o4 | 167 | 130
24 1,0 | 28 | 273 3 033 | 125 | 098
23 0,75 2,16 2,05 12 0,25 0,83 0,65
22 0,50 1,44 1,36 11 0,17 0,42 0,33










The Toro Company und die Niederlassung,
Toro Warranty Company, gewahrleisten
gemal eines gegenseitigen Abkommens,
dass jedes neue Beregnungsteil (das im
aktuellen Katalog am Installationsdatum
aufgeflihrt ist) fir den angegebenen
Zeitraum frei von Material- und
Verarbeitungsschaden ist, wenn die Teile
fir die Beregnung und gemaf der vom
Hersteller empfohlenen Angaben verwendet
werden.

Im Garantiezeitraum reparieren oder
ersetzen wir nach eigenem Ermessen

jedes defekte Teil. Ihr Anspruch ist auf den
Ersatz oder die Reparatur der defekten

Teile beschrankt. Diese Garantie gilt nicht
flr (i) Naturereignisse (z. B. Blitzschlag,
Uberschwemmung usw.), wenn dies

nicht ausdriicklich in der hier enthaltenen
erweiterten Blitzschlaggarantie aufgefiihrt
ist, oder (ii) fir Produkte, die nicht von Toro
gefertigt wurden und mit Toro Produkten
eingesetzt werden, oder (jii) flr verwendete
Gerate oder vorgenommene Installationen,
bei denen die Angaben und Anweisungen
von Toro nicht eingehalten wurden, oder fiir
Gerdte, die modifiziert wurden.

Geben Sie das defekte Teil an Ihren
Beregnungsauftragnehmer oder an
den Installateur oder den ortlichen
Vertragshandler zurtick.

Weder Toro noch die Toro Warranty
Company haftet fir mittelbare, beildufige
oder Folgeschédden, die aus der Verwendung
der Gerdte entstehen, einschliellich

aber nicht beschrankt auf Folgendes:
Pflanzenverlust, Kosten fiir Ersatzgerate oder
Dienstleistungen in den Ausfallzeiten oder
der sich ergebenden Nichtverwendung,
Eigentumsbeschadigung oder Verletzungen,
die auf Aktionen des Installateurs
zuriickzufiihren sind (fahrlassig oder
Sonstiges).

Alle abgeleiteten Gewahrleistungen zur
Verkauflichkeit und Eignung fiir einen
bestimmten Zweck sind auf die Dauer der
ausdricklichen Gewahrleistung beschrankt.

Garantiezeitriume

Die folgenden Garantiezeitrdume kénnen
ohne vorherige Benachrichtigung
jederzeit von The Toro Company geandert
werden, und stellen nicht unbedingt

den Garantiezeitraum zum Kaufdatum
dar. Aktuelle Informationen zum
Garantiezeitraum erfahren Sie vom Toro
Vertreter oder Toro Vertragshandler.

Standardgarantie

Die Produkte der Toro Irrigation Division
werden von dieser Garantie fiir zwei Jahre
ab Installationsdatum abgedeckt, wenn
nicht anders festgelegt.

1-jiihrige Garantie

Die folgenden Produkte werden
von dieser Garantie fiir ein Jahre ab
Installationsdatum abgedeckt:
TTT-9V-Steuergerat

Lawnmaster Il

Verlingerte 3-jiihrige Garantie
Die folgenden Produkte werden
von dieser Garantie fiir drei Jahre ab
Installationsdatum abgedeckt:

Serie TMC-212
DDC™WP-Steuergerat

Ventile der Serie EZ-Flo® Plus

Verlingerte 5-jiihrige Garantie

Die folgenden Produkte werden

von dieser Garantie fir fiinf Jahre ab
Installationsdatum abgedeckt: Fest
eingestellte Spriihregner der Serie 570Z
PR und 570Z PRX; Drehdisen der Serie
Precision, der Serie Super 800, der Serie
TR50XT, der Serie 2001, der Serie T5, der
Serie T7, Getrieberegner der Serie TS90
und 640; Ventile der Serie TPV, P-220

und 220 Messing; Serie TMC-424E, TDC-
Steuergerat und Steuergerate der Serie
Custom Command; und die Serie TWRS
Wireless RainSensor™ (Empfangsgerat und
Sendegerat).

Produktgarantie fiir die Serie Sentinel®
Alle Zentralsteueranlagen auller
Zentralsteueranlagen, die vom

Toro National Support Network

(NSN®) abgedeckt werden, und
Handfernbedienungen der Serie

Sentinel werden von dieser Garantie

flir einen Zeitraum von zwei Jahren ab
Installationsdatum abgedeckt.

Alle Satelliten der Serie Sentinel werden
von dieser Garantie fir fiinf Jahre ab
Installationsdatum abgedeckt.

Blitzschlaggarantie

Zusatzlich zur verlangerten flinfjahrigen
Garantie haben die Steuergerdte der Serie
Toro TMC-424E, die mit Uberspannungs-
schutzmodulen und Steuergeréten der
Serie Custom Command installiert sind,
eine Sondergarantie von fiinf Jahren ab
Installationsdatum gegen Schaden, die
durch Blitzschlag verursacht werden,
wenn die Gerate richtig installiert und
gemaR der Installationsanleitungen
geerdet werden.

Erde

Die Toro Garantie flr
Beregnungssteuergerate ist ungdiltig,
wenn das Steuergerat nicht richtig
gemal der Bedienungsanleitung geerdet
ist. Eine gute Erdung ist ein wichtiger
Bestandteil des Uberspannungsschutzes
flir Beregnungssteueranlagen von Toro.
Erdungselektroden sollten an jedem
automatischen Steuergerdt oder jeder
Steuergeratgruppe platziert werden.

Der Widerstand der Erdungselektrode
sollte nicht iber 10 Ohm liegen,

wenn er mit einem Megger Earth-
Widerstandstestinstrument oder

einem Aquivalent gemessen wird. Der
Installateur ist dafiir verantwortlich,

alle elektronischen Beregnungsgerate
anzuschlieRen, die er gemaR der
ortlichen Elektrovorschriften erden muss.
Selbst bei optimaler Erdung haftet weder
Toro noch Toro Warranty Company

fir Produktversagen aufgrund von
Naturkatastrophen (z. B. Blitzschlag,
Uberschwemmung usw.) und diese
Ausfélle sind nicht von der Garantie
abgedeckt.




Countonit.

Toro hat das Recht, die Produkte zu verbessern und die technischen Angaben und die Grundausstattung ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Die in dieser Broschiire dargestellten Produkte dienen nur Demonstrationszwecken.
Die tatsachlich zum Verkauf angebotenen Produkte kdnnen sich im Design und den Funktionen unterscheiden.
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